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Аннотация
Мир фуррей. Космические полеты стали обыденностью - империи растут, торговля ширится, но вокруг еще мириады неисследованных систем и непосещенных планет.
Стая вольных торговцев "Лиса Фуррала" возвращается в родной порт после удачной торговой экспедиции. Ее альфа решает срезать путь через непосещаемую и никому не нужную ничейную систему. В которой, к огромному удивлению волков, обнаруживается терпящий бедствие драконий корабль без сознания и единого двуногого на борту.


"Найденыш"


Глава 1

«Лиса Фуррала» после четырех месяцев в плавании возвращались в родной порт: все, что было взято с собой из Малого Стола, было распродано, а трюмы корабля были заполнены экзотическими товарами с примитивных планет и малоразвитых космических стран. Вольные торговцы были более чем довольны: дома, после сбыта всей этой экзотики, их ожидал хороший барыш. Но, все-таки, альфа Фай вместе со свей кораблем решили в последний раз рискнуть, и срезать путь через близкую к цивилизованному космосу, но никому не нужную (планета была сурова, а местные дикари не любили «небесных чужаков») примитивную систему. Всем не терпелось домой.
- Альфа, ты не поверишь, кто у нас в гостях. Тут драконий охотник у планеты дикарей крутится. И чего это чешуйчатым здесь понадобилось? - первое слово в системе было за Лисой Фуррала, - Поприветствуем? Или тихо слиняем? Если что, мне от него уйти проблем не составит — у меня периферийная фора.
- Поприветствуем, - принял решение Фай. Конечно, рискованно. Но, если бы он не умел рисковать, то никогда не стал альфой стаи вольных торговцев, - Может, что из наших товаров крылатым воинам всучить удастся.
Лиса Фуррала издала в эфире первые щелчки, устанавливая с неизвестным кораблем связь. Странно. Тот не отвечал.
- Фай, он не отвечает. Наглый такой или стряслось что-то? — проворчала Лиса. Оба варианта ей не нравились. Военных наглецов она не любила (у нее самой, что, не тело охотника?!!). Но и спасательными операциями заниматься кораблю ой как не хотелось — ей хотелось побыстрее в родную гавань: снова встретиться со своим старым альфой, почесать языком с отдыхающими кораблями и покрасоваться перед внутрисистемниками своими невероятными приключениями вольного торговца (которые Лиса Фуррала преотлично выдумывала на ходу).
- Фыркнем, - Фай запросил у своей стальной любовницы углубить слияние. Вот он всегда такой! Как его отец, самый первый альфа Лисы: и то, чего тебе не хочется, делать заставляет, и подсластит это так, что и отказываться неохото.
Лиса Фуррала окончательно слилась со своим капитаном. Спокойные и уверенные мысли альфы принялись размывать раздражение корабля, даря той самой душевную гармонию. Так что, Лиса решила больше не злиться по пустякам, и издала первый крик в эфир. Эхо стало складываться в картину. Странно.
- Альфа, ничего не понимаю. У него на борту ни капли жизненной силы, а ток есть. И реакции на мои приставания никакой: хоть по гелиоглифу бы обругал, - по заведенному в пустотной стае «Лиса Фуррала» обычаю поделилась с двуногой частью экипажа Лиса Фуррала.
- Альфа, я более скажу: орбита этого охотника неустойчива — он медленно падает на планету, - сообщил со своего поста бета, - Тревога? Мне идти на слияние?
- Чар, не нужно. Подготовь все для спасательной экспедиции. И оружейную открой — раздай стае топорики: только Предки знают, что нас может ждать, - мысленно проверил «боевые» манекены Фай: обычно, от этих железяк в рукопашной было мало толку, но альфа подналовчился, когда полностью сливался с Лисой, напрямую управлять железными болванами так, что вполне мог оказаться достойным соперником среднему фехтовальщику, - Если же этот корабль, действительно, терпит бедствие, это слишком большие деньги, чтобы племя от них отказалось. А если это очередная пиратская затея… То с этими пропащими хвостами мы справимся, и получим свою награду. Стая «Лиса Фуррала» - сильная стая!
- Сильная стая! — с энтузиазмом ответила альфе вся стая вольных торговцев: и двуногие, и корабль. Конечно, слышать этот многоголосый хор из разных отсеков корабля могли лишь Фай и Лиса. Но именно такой реакции и добивался альфа от своей стаи.
Альфа и корабль углубились в расчеты курса к потерпевшему крушение (или бывшего пиратской приманкой?) драконьему охотнику.

        
      
***

        
      
Плавание к все еще молчащему кораблю, как бы ни спешили «Лиса Фуррала», заняло восемь дней (все-таки, трюмы были полны). За это время не произошло ничего выдающегося или интересного. И даже корабельный медик признал, что спешка имеет смысл, и не досаждал ни альфе, ни кораблю со своими напоминаниями о том, что пустотным волкам следует беречь свои гонады. Впрочем, те желторотыми новичками давно не были, и ротация между альфой, бетой, гаммой и юнцом-дельтой на капитанском кресле шла в обычном порядке.
- Ну, наконец-то! — изобразила довольный выдох Лиса, когда на девятый день оказалась на дистанции шлюпочного хода от незнакомца.
Тот же вблизи представлял из себя картину жуткую: совершенно целый хорошо сложенный драконий охотник, целиком покрашенный в черный и с горящими габаритными огнями, абсолютно неподвижно висел в пустоте — ни подергивания хвоста, ни попытки повернуть голову (а, как волки знали, драконьи корабли прекрасно умели крутить головами — технологии чешуйчатых не на один прыжок превосходили волчьи).
«Фырь! Фырь! Фырь!» - понеслись в эфир сигналы ближнего сканирования Лисы. Это драконьи и грифоньи корабли могли через систему увидеть все внутренности сканируемого, а вот волчица так не умела — для этого ей нужен был особый, ближний, режим сканирования.
Двуногих на корабле не было. Более того, с током тоже были странности: распределялся он в сети охотника ненормально. Но сам корабль, без сомнения, был жив — его капсула оставалась запитана и невредима.
- Лиска, стыкуемся, и вместе с ним отходим на рейд. Чар, готовься входить. «Лиса Фуррала», абордажная тревога! — уверенности альфе, как всегда в ситуации неопределенности, было не занимать.
Стая забегала, занимая каждый свое место. А Лиса подошла к безвольному незнакомцу, и,
взяв его «на стык», легла на курс к устойчивому рейду планеты. Правда, как вскоре выяснилось, все это было излишне. Но альфа на то и альфа, чтобы беречь шкуры своей стаи.
Внутри драконьего корабля оказались и атмосфера, и тепло, и освещение. Более того, он был практически невредим. Если не считать того, что все корабельное имущество, которое не было его собственной частью, на охотнике отсутствовало — даже манекены и продовольствие. Спасать, кроме самого корабля, тоже было некого — ни одного двуногого, ни живого, ни мертвого, в отсеках не обнаружилось. А вот корабль… Его звали Клинок Дракиса, и, судя по такому пафосному имени, это был охотник Императорского флота — не абы какой корабль. Вот только, он спал. Кто его погрузил в сон? А пес его знает! Видимо, те же, кто поглумился над его системами: корабль был отключен от управления собственным телом и запитан отдельной жилой, перекинутой каким-то очумельцем напрямую от реактора. В общем, волки побоялись трогать спящий корабль, лишь, на всякий случай, подключив к нему аварийную батарею — на верфях разберутся.
Вот так, с баснословно дорогим спасенным на стыковочном узле и полнейшим недоумением в душах, «Лиса Фуррала» и покинули эту систему. Их ждал родной порт.

        
      
***

        
      
Клинок Дракиса проснулся. Он сам не ожидал этого, но, кажется, он был жив. Быстро проверив внутренние камеры, корабль изумился: вместо бунтовщиков его отсеки заполняли рабочие верфей (правда, почему-то, волки и кошки), а вместо разгрома боя — деловитость ремонта и монтажа. Внешние сенсоры тоже показывали неожиданное: на смену дикой системе пришли верфи какой-то недраконьей станции. И, судя по показаниям обсерватории, Клинок Дракиса даже знал то, где он: картина системы совпадала с картой Малого Стола — он в пространстве одного из собачьих «свободных» королевств.
- Молодой корабль, не делай вид, что все еще спишь. Я в курсе, что ты только что проснулся: я сам отдал распоряжение пробудить тебя, - в покоях своего аватара Клинок Дракиса обнаружил престраннейшую компанию: престарелый, почти полностью седой, волк сидел в легком плетенном кресле в окружении куда более молодых сородичей, а рядом с ним проецировалась голограмма неизвестной самки. На этом Клинок Дракиса понял, что его системы соединены с системами какого-то другого корабля, и тот не только имеет приоритет, но и нагло пользуется одним из его голографов!
- Орф, альфа, да он просто растерян. Не дави на него, - улыбнулась седому волку голограмма молодой волчицы, - Сейчас поймет, что в безопасности, и сам к нам явится — узнавать то, кто это имел наглость вломиться в его каюту.
- «Привет. А ты, смотрю, воображаешь себя драконом,» - во внутреннем мире Клинка Дракиса возник образ гибрида между рыжей лисой и акулой — другой корабль. Та, что сейчас доминировала над его системами, - «Лиса Фуррала — будем знакомы, Клинок Дракиса. А сейчас: прекращай стесняться, и поговори с моим вождем — ему есть что тебе рассказать. Его зовут Орф. Он — мой первый альфа. В общем, будь повежливей.»
Видимо, иного варианта, кроме как последовать распоряжению незнакомки, Клинку Дракиса не оставалось. Так что, он так и поступил.
- Приветствую вас, джентельвульф Орф, - установив связь с аватаром, приветственно поклонился седому волку Клинок Дракиса, - Я хочу знать: по какому праву вы присутствуете на борту корабля Флота Его Императорского Величества? Капитан ничего не сообщала мне о вашем визите.
- Наглый юноша, - в ответ улыбнулся волк, и обратился уже к голограмме незваной гостьи, - Лиска, сможешь с ним справиться?
- Да как хвостом махнуть, - синтетически фыркнула волчья корабль, - Найденыш же это у нас вояка только после обучения: он жизни еще даже не видел. Считай, такой же дурачок, как и Веласка. Ой, намучаюсь я с ним… Как Фай со своей сестричкой. Орф, ты точно уверен, что оно того стоит? Как по мне, Найденышу нужен зрелый опытный альфа с крепкой лапой, а Веласке — замуж, и побыстрее.
- Вот ты таким альфой для них и будешь, Лиска. У тебя опыта как у дюжины волков — справишься и с кораблем, и с моей дочуркой беспутной. Я в тебя верю, - кивнул голограмме седой волк, и перевел свое внимание на аватара Клинка Дракиса, - Найденыш, за время твоего беспамятства многое в мире изменилось: ты больше не корабль Имперского флота драконов — вот бумага.
Крупный молодой волк шагнул из-за кресла седого сородича, и передал аватару Клинка Дракиса стопку заполненных официальных бланков. Корабль принял бумаги, и принялся их изучать: да, это были бланки Адмиралтейства — никакого сомнения, подлинные. Клинок Дракиса вчитался… Как?! Не может такого быть! Он больше не корабль Его Императорского Величества! И его не освободили! Его вышвырнули! «В связи с несоответствием высоким требованиям Флота, корабль Клинок Дракиса списывается из его действующего состава и освобождается от всех обязательств перед Его Императорским Величества на правах негражданина, согласно имперскому обычаю и воинской традиции.»
- Хотя бы имя оставили… - прошептал Клинок Дракиса, садясь обратно в нишу хранения. Так хотелось отключиться от своего аватара, и забыться сном… Чтобы его уже больше никто и никогда не включал.
- Парень, понимаю: вся жизнь кувырком. Более того, дальше будет хуже — внизу договор о продаже тебя нам в рабство: Адмиралтейство отказалось платить за твое спасение, и вместо этого передало тебя нам в собственность. Конечно, это не слишком законно. Но насколько я понял, они не были рады снова слышать твое имя — какие-то аристократические игрища, в которых кому-то из высоких болезненно прищемили хвост, - понимающе кивнул из своего кресла седой волк, - Так что, раз уж твоя жизнь начинается заново, у меня к тебе деловое предложение.
- То есть, даже эта бумажка о позорном списании — лишь ничего не значащий кусок целлюлозы? — безнадежно «фыркнул» Клинок Дракиса, глазами своего аватара глядя на седого волка, - Я опять в долговом рабстве…
- Гораздо хуже: рабство в Свободных королевствах отличается от долгового рабства в Империи драконов. Теперь ты — наша вещь, - с трудом встав из своего кресла, седой волк подошел к аватару Клинка Дракиса, и по-отечески приласкал металлическую голову рукой, - Но нам, племени долины Фуррал, не нужны рабы. Рабы, знаешь ли, плохие работники. А племени нужны деньги — увы, в современном мире это единственный источник благополучия для нас. Так что, я предлагаю тебе право выкупиться и капитанскую долю от всех предприятий, в которых ты участвуешь.
- Найденыш, соглашайся, - подначила приунывшего бывшего имперского охотника голограмма Лисы Фуррала, - Я тоже когда-то была рабыней. А сейчас склоняю тебя стать партнером моего племени: жизнь только начинается! А на флот плюнь — там одни жопошники. Это я тебе как корабль уже с третьим альфой говорю. Партнеры же нам нужны: партнеры сами заинтересованы в бизнесе, а потому приносят племени деньги.
- Выбора у меня, все-равно, нет, - уныло ответил Клинок Дракиса, - Где поставить подпись?
- Это договор между нами: племенем и тобой — это наши внутренние дела, которые не касаются ни короля, ни его жадных до наших кошельков упырей. Я знаю, драконы все привыкли доверять бумаге и видят обман во всем, где звучит одно лишь слово. Но у нас иначе: обманывает королевская бумага, а слово племени это слово племени. Кто будет верить тому, кто не соблюдает свои договоры? — седой волк не без труда приподнял голову аватара Клинка Дракиса (все-таки, хоть и исключительно высококачественный, но это манекен — сталь и сила, несравнимые с живой плотью), - Но и мне хотелось бы услышать от тебя слово: что с тобой произошло? Адмиралтейству драконов это слышать не хочется, а вот мне интересно то, что такое стряслось с нашим деловым партнером, что он оказался брошенным и беспомощным в дикой системе.
- То есть, даже этим Адмиралтейство не интересовалось? — получив утвердительный кивок волка, Клинок Дракиса совсем упал духом, и, сейчас, отдался на волю течений Судьбы, - Произошел бунт. Отряд космических пехотинцев, недавно поступивших на службу на моем борту, поднял бунт, и арестовал всю мою команду. Капитан и помощники даже осознать произошедшее не успели, а технических драконов бунтовщики легко задавили — у них и мечей-то не было. Я попытался сопротивляться манекенами, но со мной тоже легко справились. А потом отключили от управления телом. Я не знаю откуда среди гардемаринов взялся такой квалифицированный техник, но он у них был. Что происходило позже — для меня тайна. Я даже аватара своего не контролировал! Они его отсоединили. У меня осталась лишь одна камера в моей каюте. И то, подозреваю, только чтобы один из бунтовщиков напоследок надо мной поиздевался: он сказал, что они вывели меня на траекторию медленного падения на обитаемый мир, и через несколько лет я сгорю в его атмосфере, все осознавая и будучи не в силах хоть что-то сделать. Так что, чтобы не мучиться, я погрузил себя в сон, как меня учили.
- Корабль, который сам себя смог погрузить в сон? Звучит так, будто наш новый партнер вполне может оказаться неплохим приобретением. Как думаешь, Лиска? — наигранно присвистнув, обратился к Лисе Фуррала седой волк. После чего вернулся к разговору с драконьим кораблем, - А чего это пираты на тебя так взъелись, что решили тебя, стоящий дороже чугунного моста корабль, не то что убить, а убить мучительно?
- Это не пираты, джентельдрейк Орф. Это омерзительные бунтовщики, предавшие свои клятвы Его Императорскому Величеству, - Клинок Дракиса больше не сопротивлялся седому волку, чьи слабые руки удерживали голову его аватара, заставляя смотреть в лицо двуногому, - А что касается их злобы по отношению ко мне, я связываю ее с тем, что я шестерых из них покалечил. Двоих, кажется, даже, убил. Но я не уверен.
- Шестерых пехотинцев! Манекенами! А ты неплох, дракончик, - теперь присвист волка был вполне искренен, - И это были пираты: на чем, они, по-твоему, с тебя уплыли? Хвостами в пустоте покручивая? Так что, теперь я понимаю, почему драконьи адмиралы про тебя даже слышать не хотят: Это какой же позор прошляпить целую банду пиратов, внедрившуюся в космическую пехоту! У нас за такое чинушу король нулем сделает и в бордель сошлет… Ну, как, Лиска, берешься за Найденыша?
- Конечно, старый ты кознетвор. Я же это и предлагала, - усмехнулась волку голограмма Лисы Фуррала. И опять обратилась к Клинку Дракиса, - Найденыш, снова: ты согласен? Но сразу предупреждаю, если согласишься стать нашим партнером, а не просто вещью, то пойдешь под мое начало: Орф решил под это дело и кое-кого из семьи уму-разуму подучить — альфа у тебя будет такая… А мы с Фаем будем присматривать, чтобы она тебя не угробила и хоть чему-то в бизнесе подучилась.
- Я согласен, - Клинок Дракиса не нашел в себе сил сопротивляться слабым рукам седого волка, и вместо кивка его аватар лишь мигнул в знак согласия. Вообще, корабль не знал, как ему теперь быть: он никогда не задумывался о том, что будет делать, если освободится. Его настоящей службе Его Императорскому Величеству не исполнилось еще и двух лет — корабль, только закончивший обучение! Теперь же… Теперь он — просто вещь. Оболганная и опозоренная, вышвырнутая со службы словно износившаяся деталь.
- Фай, сынок, - седой волк отпустил голову аватара корабля, и протянул руку к молодому волку, другой рукой подбадривая манекен, который сейчас был для двуногого воплощением Клинка Дракиса, подняться на ноги, и встать рядом с ним достойно. Корабль повиновался: сохранить хоть каплю достоинства…
Молодой же волк извлек из саквояжа, что стоял у его ног, необычно изукрашенную трубку и расшитый кисет, и принялся набивать первую табаком. Закончив с этим, он разжег трубку, и почтительно передал седому волку.
- Ну, корабль, наш с тобой договор заключен? Ты не откажешься от своих слов, и будешь честным партнером Племени долины Фуррал? — дождавшись от Клинка Дракиса утвердительного ответа, седой волк раскурил трубку, а потом передал ее аватару корабля, - Просто, приложись губами: я знаю, что у тебя нет легких. Наше слово от этого мягче не станет.
Корабль снова подчинился, и, аккуратно взяв трубку руками манекена, приложил ее к его же губам. Вкус табака был неприятен. Впрочем, вкусовые рецепторы аватаров (даже грифоньего производства — вот реальные любители вкусно поесть и красиво принарядиться) всегда славились паршивым качеством, и Клинок Дракиса допускал, что для седого волка дым табака был сладок. Вообще, как он понял за свою недолгую жизнь, корабли и двуногие очень разные — не стоит мерять других по себе.
- А теперь наш договор. Найденыш, готов подчиняться мне прежде своей альфы? Альфа это как у вас капитан, только больше. Хотя… Думаю, альфа для Веласки это слишком жирно — не заслужила. Пусть она будет по-драконьи - твоим капитаном, - ухмыльнулась голограмма Лисы Фуррала, и скосила глаза на трубку, - Хм, и как я теперь ее раскуривать буду? Дракончик, у вас как договоры заключаются? Без бумаг и всего этого вашего бумагомарательства: как между двумя честными волками.
- Согласен: я будут подчиняться тебе прежде своего капитана. Имперской субординации, все-равно, теперь больше нет, - кивнул голограмме волчицы аватар Клинка Дракиса, и протянул к ней руку, - Дай мне свою руку.
Лиса Фуррала хмыкнула, и подчинилась требованию драконьего корабля: рука ее образа легла в руку образа Клинка Дракиса. И в покоях аватара, и во внутреннем мире корабля. Клинок Дракиса сжал запястье волчицы в своей ладони. И в мире двуногих, и в своем, невидимом для большинства живых. Так, согласно древнему драконьему обычаю, был скреплен договор между самцом и самкой. Между двумя кораблями.
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Новая жизнь Клинка Дракиса на службе волков Племени долины Фуррал началась на следующие системные сутки. С беседы с главой его нынешних хозяев, волком по имени Орф (вождем племени и патриархом изрядного семейства): седой волки ввел драконий корабль в курс предстоящих ему дел и основы его нынешнего положения.
Положение было не очень. По королевским законом, Клинок Дракиса был, буквально, вещью без каких-либо прав (даже жизни в «свободных» королевствах хозяин мог лишить свой корабль без всякого суда) — не удивительно, что корабли из этих мест постоянно мелькали в списках беглых или пиратских. Но, судя по всему, устные договоры значили для влажноносых многое (а вот королевские бумаги они неприкрыто презирали). Волк подтвердил все обязательства племени перед кораблем, включая планы провернуть мошенническую схему с выкупом Клинком Дракиса самого себя в порту какого-нибудь народа поцивилизованней, когда корабль скопит достаточную сумму. Правда, деньги эти были фантастические: Адмиралтейство не скупилось, когда заказывало строительство Клинка Дракиса, а теперь он должен был отдать волкам десятую часть от этих средств.
Что же касается дел, то были они боевому кораблю в новинку: стать вольным торговцем. Для чего его трюмы перестроили на верфях Малого Стола, расширив их тем, что демонтировали все военное имущество и объединили с ангаром абордажных челноков. Собственно, седой волк прекрасно понимал, что боевой охотник не смыслит в торговле ровным счетом ничего. А потому, ближайшие годы Клинку Дракиса предстояло стать простым эскортником для опытной в этом деле Лисы Фуррала: дракисиец будет служить волчице еще одним трюмом и учиться у нее и ее капитана премудростям ремесла вольных торговцев. В целом, ничего необычного. Менее двух лет назад Клинок Дракиса жил очень похожей жизнью, обучаясь у опытных военных кораблей. Правда, в этот раз вместо капитана-наставника на его мостике будет какая-то неопытная соплячка с, как понялся Клинок Дракиса из обмолвок его новых хозяев, характером далеким от драконьих идеалов. Это была одна из младших дочерей вождя Орфа, которую члены племени очень хотели видеть замужем за каким-нибудь хорошим, но властным волком. Сам же седой патриарх имел другие планы на Веласку (так звали будущую капитана Клинка Дракиса): хотел ее «перебесить» - по мнению вождя, со временем из нее получится отличный капитан и вольный торговец («А племени нужны деньги.»). Впрочем, кораблю его будущая капитан уже заочно не понравилась. Причем, именно потому, что они все еще не были знакомы: как поделилась Лиса Фуррала (ей же теперь и с Клинком Дракиса, и с его капитаном нянчиться) Веласка «опоздала» на челнок, что доставил волков с планеты на станцию — юная волчица обиделась на отца за то, что тот назначил ее капитаном дракисийского корабля, а не одним из палубных членов «Лисы Фуррала», как Веласка хотела.
А вот Лиса Фуррала Клинку Дракиса понравилась. Конечно, волчья корабль не была похожа на привычных ему коллег на службе Его Императорского Величества, но здравомыслия ей было не занимать. Хотя, были в волчице и минусы: Лиса Фуррала была очень даже себе на уме, что во Флоте считалось серьезным недостатком корабля, а ее привычка бесцеремонно шарить по чужим системам раздражала Клинок Дракиса уже как обычный корабль, а не как бывшего члена Флота. А в остальном Лиса (она не возражала против сокращения ее имени) была вполне себе приятным кораблем. Как, впрочем, и ее капитан. Альфа Фай оказался тем самым волком, что прислуживал вождю Орфу во время их первой с Клинком Дракиса встречи, и, помимо сыновьего почтения и уважения к субординации (и не только внутрисемейной), довольно быстро продемонстрировал кораблю свои способности управляться и с ним, и с двуногой частью экипажа, и с персоналом станции, попытавшимся сдать недоделанную модификацию ангаров самого Клинка Дракиса под видом завершенной. И он же, наконец-то, познакомил корабль с его новыми капитаном и техник-шефом (альфой и кузнецом, по-волчьи: вождь Орф посчитал, что полный экипаж для корабля, что все время будет плавать вместе с Лисой Фуралла, избыточен).
Вообще, Клинок Дракиса крайне удивился, впервые увидев свою новою капитана: Да она же подросток! Капитан Фай и Лиса Фуррала отрицать этого не стали. Да, подросток. Но у волков так принято. Они, в отличие от драконов и грифонов, стареют: племя не может откладывать обучение новых пустотных волков до тех пор, пока те полностью созреют — и так срок их карьеры невелик (у самой Лисы Фуррала Фай был уже третьим альфой). Хотя, вот на взгляд Лисы Фуррала, Веласке никакая пустотная карьера не была нужна — ей замуж было надо, и детей рожать да с ними нянчиться. На что нынешняя капитан Клинка Дракиса, больше похожая на девочку, чем на женщину, огрызнулась на волчий корабль: мол, хочешь ты того или нет, а я еще буду частью твоего команды. Попытка же Клинка Дракиса вмешаться в перепалку двух самок (одна из которых ее всерьез не воспринимала, а вторая чуть ли не на пену исходила) ни к чему продуктивному не привела: Веласка не воспринимала назначение на Клинок Дракиса как что-то важное, а сам дракисийский корабль для нее был досадной помехой, поставленной отцом на ее пути к месту в команде «Лиса Фуррала». Впрочем, сама Лиса Фуррала вела себя немногим лучше, распорядившись Клинку Дракиса не называть Веласку альфой, но только, по-драконьи, капитаном — «не заслужила еще». Ну, хоть техник-шеф порадовала. Она оказалась уравновешенной, правда, тоже очень молодой (но, в отличие от Веласки, вполне зрелой) волчицей. К тому же, Цеска также была обучена не только как техник, но и как пустотный офицер — она вполне могла соединяться с Клинком Дракиса. Среди пустотных волков, как оказалось, такое было норма: в отличие от драконов, верящих в специализацию, волчья команда была обучена своему ремеслу постольку-поскольку, но, зато, любой ее член владел и техническими, и офицерскими навыками, и кто угодно из мохнатых на борту мог заменить кого угодно (кроме самого корабля, конечно).
В общем, двадцать дней, что были отведены Клинку Дракиса от его пробуждения до отправки в первое плавание в новом качестве, оказались довольно насыщенными. Как благодаря его новой команде, одна из которой никак не хотела воспринимать себя капитаном корабля и грезила уйти под командование старшего брата, а вторая, просто, оторопела от доставшегося ей технического хозяйства большого и сложного экс-военного корабля. Так и благодаря тому, что сам Клинок Дракиса оказался доработан и доукомплектован волками, чьи технологии были куда ниже драконьих. Особенные неудобства кораблю доставляли его новые манекены. Эти тугие и неповоротливые при прямом управлении болваны были совершенно невыносимы в автономном режиме: если ты задал им правильно сочиненную программу, это вовсе не значит, что волчий металлолом ее выполнит и вернется в нишу хранения — нередко за тупящим пакетом проводов и шарниров приходилось посылать еще один такой же или, даже, лично брать под управление какой-нибудь манекен, и самому разбираться в том, что там в этот раз не смог сделать продукт отсталой королевской промышленности. Впрочем, в ангарах проблемы тоже были: если челноки у волков были более-менее, то вот шлюпки племя закупило подешевле, и размером они не сильно уступали тем самым челнокам — ангар шлюпок теперь использовался как самый обычный склад, а все пуски осуществлялись из ангара челноков. Интересно, каково в такой ситуации гражданским кораблям, у которых, обычно, ангар общий? Ну, хоть с загрузкой трюмов проблем не было: ее на себя взяла станция, а разбираться со списками грузов и следить за погрузкой было делом привычным.
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Шел третий месяц второй совместной торговой экспедиции с Найденышем. Лиса Фуррала нарадоваться на дракисийца не могла: тот понимал все с полуслова и учился, учился, учился. Пожалуй, еще одно-два таких же плавания, и Клинок Дракиса можно отпускать торговать уже самостоятельно. Эх! Идиоты флотские, какой же корабль вы выбросили! Впрочем, племени это только на пользу.
А вот с его капитаном (жирно ей альфой называться!) дела обстояли хуже. Веласка, конечно, училась, но себя на мостике Клинка Дракиса не видела: она все грезила стать частью «Лисы Фуррала». Вот, зачем ей это? Дура! Однозначно, замуж. Нечего ей в пустоте делать. Пусть, лучше волчат рожает да мужу прислуживает — племени с этого куда больший прибыток будет. Цеска же показывала себя хорошо, уже освоившись с механизмами Найденыша и в одиночку поддерживая его в отличной форме. Собственно, Фай уже давно подумывал над тем, чтобы, если в следующую экспедицию вождь не даст толковых родственников, нанять ей в помощь одного-двух механиков: так Клинок Дракиса сможет не только возить товар, но и сам участвовать в его разгрузке, а также в некоторых, хм, деликатных торговых операциях, без которых не обходится жизнь вольного торговца. Нужно будет поддержать альфу в этом вопросе. А, вообще, команда «Найденыш» маловата (сам Клинок Дракиса, Цеска и непутевая Веласка): нужно самой поговорить с Орфом — пусть подберет кого подходящего в племени или наймет у надежных соседей толковых волков.
- Задумалась? — прервал мысли Лисы Фуррала альфа, после послепрыжковых процедур лежащий на койке в медицинском отсеке.
- Да. Все размышляю над тем, как Найденыша пристроить. Он, в общем, толковый корабль — ему только такой же толковый альфа нужен, - мысленно кивнув, ответила альфе Лиса Фуррала, одновременно наблюдая за тем, как система закачивает в его яички регенеративный гель, внешне напоминающий ртуть, - Фай, знаешь, я тут подумала… У драконьих кораблей коннекторы никак на, кхм, гомосексуальную связь не переделать? А то технологии у них такие, что нам и не снилось — может, удастся? Чем Предки не шутят?
- А ты все о нас с Чаром печешься, Лиса рыжая, - улыбнулся камере корабля волк, все так же расслабляясь на лазаретной койке, - Переделать можно. Но работать они не будут — он самец, и я самец. Ты не хуже меня знаешь, что все военные «гомосексуалы» это самки, которых, в силу характера, перестроили в боевые корабли. Лиска, ты же сама из них! Никаких чудес не бывает.
- Меня не перестраивали — мне тело охотника досталось потому, что король, упырь безмозглый, деньги свои считать не умеет. А так, я — все та же посыльная корабль, - мысленно покачала головой Лиса, - И как мне о тебе и Чаре не печься? Я уже кастрировала ваших отца и двоюродного брата — теперь ваш черед: рано или поздно, но я ваши яички доем. Да и гаммы тоже. И, сколько бы у вас уже детей ни было (Фай, я знаю, что ты, как и отец, свое семя заморозил), мне такая перспектива вовсе не нравится. А у драконов технологии гораздо совершеннее и экономичнее: у них один капитан, без всяких ротаций, водит свою корабль не пару десятилетий. Так что, почему мне не хотеть тебя пристроить на Найденыша? Тем более, что от этого не только тебе польза была бы, но и всему племени — Найденыш толковый, и с хорошим альфой зарабатывал бы ничуть не хуже нас с тобой.
- Лис, не изводи себя: таков естественный порядок вещей. Ну, кастрируешь ты меня, и что? Волки, все равно, смертны — рано или поздно, любой из нас состарится и умрет. Так что, не морочь себе голову ерундой. Ты сама бессмертна, как и племя. А племя важнее всего, - альфа и ухом не повел. Хотя, Лиса Фуррала знала, что это напускное: альфа, как всегда, прежде всего заботится о стае. А Лиса Фуррала — ее часть. Фай, Фай… Прямо как его отец! — Давай лучше, развеемся. Передай Найденышу запрос: Альфа разрешает гонку до точки прыжка. И для моей сестренки: Никакого скольжения! Честное соревнование хвостов.
- Я продую, - мысленно улыбнулась альфе Лиса Фуррала, прогоняя черные думы, - Найденыш несравнимо лучше меня.
- А вдруг? — хитро прищурился Фай.
- Ну, если только вдруг, - расхохоталась Лиса Фуррала, разворачивая гелиоглиф к Клинку Дракиса, - Уговорил: отправляю запрос. И ускоряюсь. Я же лиса! Я мухлюю.
Волк улыбнулся своей стальной соплеменнице, а в пустоте волчья корабль-охотник в первый раз ударила хвостом, отказываясь от инерционного курса и свободно набирая ускорение. Лиса Фуррала прекрасно знала, что в соревновании с быстрым и маневренным дракисийцем шансы у нее есть только в гонке по прямой. Ну, и если немного схитрить… Через минуту хвостом ударил и Клинок Дракиса, бросая свое черное тело в дурацкую, но от этого не менее увлекательную забаву двух кораблей.

Глава 2

В конце третьего месяца торговая экспедиция была, по факту, окончена: трюмы Лисы Фуррала и Клинка Дракиса избавились от волчьих товаров и заполнились куда более ценными тканями, изделиями чужеземных ювелиров и экзотическими пряностями. Можно было разворачиваться и ложиться на обратный курс к Малому Столу. Однако, Фай не зря был альфой. Волк умудрился найти на станции преинтереснейший контракт: одной компании требовалось быстро доставить довольно большое количество груза в дальнюю глухомань Фронтира, забрать там другой, не менее объемный груз, и быстро же перевезти его в еще один глухой угол, но уже относительно цивилизованного космоса. При этом, заказчик не скрывал, что груз ценный — на него могут покуситься. А потому, для дела ему нужен такой корабль, что может или постоять за себя, или уйти от возможного преследования. Лиса Фуррала и Клинок Дракиса удовлетворяли обоим этим требованиям. Причем, даже, в двойном объеме: пират же не в курсе, что на одном из охотников вопиющий недобор экипажа. Все про все оплачивалось так щедро, что грозило удвоить прибыль от торговой экспедиции — у заказчика горели сроки. А в трюмах вольных торговцев места как раз хватало (да, может, еще удастся по пути приторговать чего-нибудь? на этот случай холодильники заполнили самыми ходовыми на Фронтире продуктами). Два же месяца задержки, на которые рассчитывал альфа, были небольшой платой за ожидаемые прибыли.
Погрузка прошла быстро: заказчик оплатил погрузочные работы станции (да с таким энтузиазмом, будто от этого зависела его шкура). При этом, что удивительно, грузовая декларация была совершенно честной и не содержала в себе никаких сомнительных пунктов: землеройная техника (и, правда, она самая), энергетические элементы, строительные расходники, всякие бытовые принадлежности для жизни на дикой планете. Впрочем, как все понимали, то самое ценное будет во второй партии груза, что ожидала их в пункте назначения. И, судя по данными заказчиком координатам, там-то вольные торговцы с разгрузкой-погрузкой намучаются: точкой назначения была даже не примитивная, а первобытная планета — разумной жизни на ней вообще не было. Станции, соответственно, тоже — придется мотаться туда-сюда на челноках. С другой стороны, это означало, что волки направляются к какой-то то ли полевой экспедиции, то ли дальнему промышленному лагерю — можно будет сменять соскучившимся по цивилизации работникам вкусняшки и всякий ширпотреб на что-нибудь ценное.
Плавание «туда» прошло без происшествий и в полном соответствии с графиком, разработанным альфой. «Найденышу» (теперь так волки называли ведомую команду) даже разрешили дважды самостоятельно прыгнуть между системами и совершить часть внутрисистемных прыжков без стыковки с Лисой Фуррала. Для обеих молодых волчиц это была полезная тренировка, а для Клинка Дракиса — приятнейшая разрядка после длительного воздержания (он и сам удивился тому, как сильно истосковался по единению с двуногими самками). Альфа и корабль-патрон тоже остались довольны: капитан Веласка, взволнованная наконец-то оказанным ей доверием, проделала все как по учебнику, а ущерб ее женственности и женственности техник-шефа, наносимый драконьим кораблем, оказался даже меньше, чем ожидали волки. К тому же, в это время, после очередного прыжка отправив обеих двуногих из «Найденыша» на борт Лисы Фуррала, альфа испытал Клинок Дракиса на способность обходиться без экипажа — тот справился. В общем, на рейд искомого мира «Лиса Фуррала» и «Найденыш» прибыли в приподнятом расположении духа.
А вот на месте альфа столкнулся с настоящим бедламом: что бы тут ни делала разношерстнейшая компания разумных, они безумно опаздывали! Разгрузка и погрузка начались одновременно и шли круглосуточно: челноки с обоих кораблей летали к и с планеты с остановкой только для опорожнения и последующего наполнения трюмов, а ведение грузового учета было заброшено сразу же. Что именно они загружали в свои трюмы вольные торговцы не знали. Да, похоже, и заказчики тоже — ящики забрасывались в челноки без какого-либо учета, лишь сверяясь с наличием на них печати «ОТПРАВИТЬ»: Быстрей! Быстрей! Быстрей! Тем не менее, волки таки ухитрились, и всучили «местным» часть своего товара, обменяв его на какое-то количество природного хрусталя и шкур местных животных (мясо — хорошее подспорье для повара любой дальней экспедиции, но шкуры-то куда девать?). Всего погрузочные работы продлились восемь дней. Что, учитывая отсутствие станции, объем работ и их ненормальную организацию, было отличным результатом.
Плавание ко второй точке назначения, порту Нового Лагора, проходило через вполне цивилизованную систему, где волки собирались пополнить припасы (и кое-что сторговать, если получится). Местная станция, ожидаемо, была маленькой и примитивной (даже ее верфь была не в состоянии сами строить корабли — только ремонтировать), но, зато, тут же вместе с вольными торговцами оказалось несколько крупных пустотных стай: «Яркая Звезда» из Драконьей империи, «Ахренолог Гоззо» Предки-знают-откуда и грифоний «Тихий Ветер». И вместе же с ними на станции оказались новости. Во-первых, Грифус объявил, что через три года будет проводить большую технологическую выставку и приглашает к участию в ней все значимые космические державы. Те, вроде, били не против поучаствовать, и столы республиканских бюрократов ломились от поданых заявок. А это светит расторопному торговцу хАААрошими барышами. Правда, торговцев-то грифоны собираются пускать на это грандиозное мероприятие в своей столице только по специальным пригласительным билетам. Так что, волкам стоит подсуетиться, и поискать какие-то «особые пути» (за так заветный билетик подданным заштатного космического королевства, явно, не дадут). Во-вторых, нападения отмороженной банды пиратов, о которой этот сектор Фронтира судачит уже не первый год, продолжились. «Придурки» все так же не просто грабили, а похищали целые корабли вместе с двуногим экипажем, игнорируя любые попытки выкупить хоть кого-то. Чем, собственно, и заработали свое прозвище: «придурками» их прозвали как раз коллеги-флибустьеры, не понимавшие того, как это можно захватить команду и не потребовать за нее выкуп — придурки! однозначно, придурки. С другой стороны, придурки или нет, а местные власти с этой бандой пока сделать ничего не могли. Великие же державы тоже, почему-то, не больно-то и интересовались этой проблемой. Хотя, их торговцы тоже страдали от «Придурков». Причем, настолько, что кое-кого из них эти безобразия уже начали доводить до точки кипения, и среди богатых и влиятельных судовладельцев пошли разговоры о том, чтобы не ждать почему-то в этот раз нерасторопный Флот, и организовать собственные экспедиции против пиратского отребья. В-третьих, в системе, куда «Лисе Фуррала» и «Найденышу» предстояло доставить груз, тоже проходило большое сборище. Да не абы какое! В эту глушь намылилась целая компания влиятельных драконьих и грифоньих аристократов, решивших, что вот именно тут их развлекательный шабаш будет проводить веселее всего. Об этом сболтнул юнга из «Тихого Ветра». А еще он проболтался, что «Тихий Ветер» и «Яркая Звезда» как раз и направлялись в ту же систему, и как раз с целью привезти на это сборище каких-то высоких. В общем, болтун оказался полезным: волки провели внеочередную инвентаризацию своего товара, выбирая то, что может заинтересовать привередливых богатеев (заплатят они, без сомнения, ходовой монетой — не придется везти лишнюю массу в родной порт).
Со станции корабли отплывали квартетом. Но покидать систему, по счастью, пришлось раздельно, отчего конфуза не вышло: Лиса Фуррала и Тихий Ветер ощутимо отставали от Яркой Звезды. Так что, та значительно их обогнала, и ушла из системы задолго до того, как три оставшихся корабля достигли последней прыжковой точки. Правда, у альфы и обоих кораблей сложилось отчетливое впечатление, что Тихая Ветер никуда и не торопилась: вот что-что, а догнать драконий круизер она, явно, могла. И вряд ли такая нерасторопность была связана с болтливостью одного из грифонов команды. Впрочем, игрища конкретно этих иностранных богатаеев, пассажиров Яркой Звезды и Тихой Ветра, прямо сейчас на бизнес волков не влияли - пусть развлекаются, раз их Предки готовы такое терпеть. «Лиса» же и «Найденыш» своих офицеров перегружать не собирались, и добрались до системы Нового Лагора в быстром, но отнюдь не выматывающем темпе. Где и застали Яркую Звезду в сутках хода от станции, а Тихий Ветер — в двух сутках (видимо, уже тут грифоний корабль поднажала). Волки же продолжили все в том же темпе (благо, запас времени у них был), и пришвартовались к станции на седьмые сутки от своего появления в системе.

        
      
***

        
      
Груз на станции, явно, ждали. Еще на подходе к порту в стандартные гелиоглифические переговоры и коррекцию вмешалась ожидающая сторона, поинтересовавшаяся тем, не являются ли прибывающие корабли Лисой Фуррала и Клинком Дракиса, весть об участии которых в операциях заказчика была передана курьерским судном. Альфа подтвердил. После чего с Лисой Фуррала вышли на эфирный контакт (надо же, на станции периферийного государства и сангвинарный узел эфирной связи!): рыжий лис, представившийся как Рейнольф, запросил у «Лисы Фуррала» сверку грузовой декларации. В чем ему, понятное дело, альфа отказал: вольные торговцы еще и не таких жуликов за свою карьеру видали. Но на этом знакомство с Рейнольфом не закончилось — рыжий, вооружившись бумагами на получение груза, ожидал волков уже на пирсе, где и пустил в ход главное оружие бюрократа сразу же, как только из шлюза появился первый из стаи «Лиса Фуррала». Ссориться с клиентом в планы стаи не входило. Так что, волки быстренько передали куроеда альфе, которому и пришлось разбираться с изрядно нервничающим лисом. И тут возникли проблемы. Лис не был заказчиком, но только управляющим его делами на этой станции, а у волков не было толковой описи груза — загружали трюмы на первобытной планете в такой спешке, что никто даже не знал то, чем именно. От какового известия рыжий чуть по потолку бегать не начал! Но, к счастью, взял себя в руки, и сообщил альфе, что, к его (и лиса) счастью, сегодня заказчик присутствует на станции лично — капитан Фай должен пройти вместе с Рейнольфом к мистеру Грайшнуру, и пусть тот сам разберется с волком и его безответственным отношением к взятым на себя обязательствам. В общем, Фай, оставив за главного Чара и велев тому до возвращения альфы ничего из груза заказчика не выгружать, вместе с распушившимся от эмоций лисом пошел на встречу с его патроном. И, кажется, время для этого было выбрано не слишком удачное.
Мистер Грайшнур оказался коричневой масти грифоном с белыми головой и животом и вкраплениями фиолетовых перьев на груди и в крыльях (конечно же, как любой грифон при деньгах, одетым в тряпки: короткую коричневую жилетку с белоснежными выпусками на груди и пару прошитых чулок плотной темно-синей ткани на ногах). При этом, сейчас он был не в своих апартаментах или за столиком станционного кафе (кафе на любой уважающей себя станции это больше, чем кафе), а посреди набитого всяким, явно не простым, народом конференц-зала. В общем, Рейнольф пристроил Файя к самому краешку этого пропахшего элитным парфюмом сборища, и, вместе с волчьим капитаном, стал смиренно (но крайне взвинчено) ждать того, пока его наниматель освободится. Благо, собрание, кажется, подходило к концу.
- Мэтра Абисари, при всем уважении к вам и вашим прежним заслугам, ваше новое учение — чистой воды безумие, - твердо произнесла синяя драконесса — одна из четверки, что сейчас были в центре всеобщего внимания, - Я готова принять то, когда вы переносите эволюционные теории на планетарную жизнь: это звучит разумно и имеет под собой основание из косвенных доказательств. И я, даже, готова до определенной степени согласиться с джентельгрифом Сегмунтом, применяющим эти же идеи к обществу как целому…
- Фрой Ариса, я не использую эволюционные теории! Все живое было сотворено Создателями таким, какое оно есть, и с тех пор не изменилось и на волос! Боги на то и боги, чтобы творить идеал, - прервал драконессу золотистый грифон с пушистой белой грудью (конечно же, тоже обряженный в тряпки: серебристую незастегивающуюся спереди жилетку и расшитые серебром же белые нарукавники с запонками), - Я лишь заметил в своих работах, что мы, грифоны, за время своей истории неоднократно меняли свои общественные институты, сообразуясь с потребностями меняющегося времени, и только с этими потребностями, игнорируя любые побуждения иного, не вещественного, рода. В конце концов, если мы — лишь бледная копия Создателей, то мы тоже должны что-то творить. В том числе, и общество. Но с вами я согласен: херр Абисари, ваши идеи о том, что можно сделать грифона чем-то большим, чем грифон, устроив между нами варварское соревнование за продолжение рода, смехотворны. Наш род, как и любой род во Вселенной, неизменен!
- Ариса Лазури и Сегмунт из Штайнплатте, моя коллега-эволюционистка и поборник пыльных догматов о неизменности жизни объединились против логичного продолжения идей, что поддерживает одна и против которых бьется второй, - покачал головой красный дракон, по всей видимости, и начавший эту беседу, - Но, разве, нам не должно отбрасывать лишние сущности? Если разные существа конкурируют между собой, порождая новые виды, и разные общественные институты точно так же конкурируют между собой, порождая новые формы общественного строя, то почему не должно утверждать то же самое и относительно отдельных индивидов? Разные драконы, просто, обязаны конкурировать между собой внутри общества, давая жизнь лучшим и оставляя земле семя неудачных. Порода должна совершенствоваться, а не просто порождать новые виды.
- Вот только вы забываете про исторические источники. Богатыри, герои, гении и, просто, выдающиеся грифоны были всегда: никакого движения от бездарностей к сияющим светилам, - фыркнул золотистый грифон, скрещивая руки на груди, - Как-то это не соответствует вашим утверждениям, херр Абисари.
- Мэтр Абисари, я не ваша коллега, хотя и нахожу большую часть эволюционных идей здравыми и пригодными для практического использования. Но, в первую очередь, я — любительница древностей… - присоединилась к грифону синяя драконесса.
- В первую очередь, ты — бесчестная подстилка! — взорвался стоящий за спиной красного серебряный дракон, - С кем ты переспала, Лазури, что не отвечаешь за смерть Орила Акима?!!
- Я виновата в ней не больше тебя, Якер. Если бы ты, трус, не подначивал Орила на риск, он мог все еще быть с нами, - смерила презрительным взглядом серебряного драконесса. И обратилась к красному дракону, - Мэтр Абисари, раз вы не хотите держать рот вашего родственника закрытым, то я оставляю нашу беседу. Тем более, что мне сказать вам больше нечего: ваши идеи непрекращающейся борьбы между драконами, оправдывающие существующую несправедливость в обществе, кажутся мне лишенными здравого основания. Один дракон — пыль для тех процессов, что меняют планетарную жизнь. Как и всего два-три новых поколения, за время прихода которых меняется наше общество. Как бы вы ни изощрялись в жонглировании словами, но даже доводы джентельгрифа Сегмунта о борьбе общественных групп кажутся мне более весомыми.
- Это тот редкий случай, когда я согласен с фрой Арисой, - клекнул грифон, тоже недовольный эмоциональным взрывом серебряного дракона. И предложил синей драконессе свое плечо в качестве опоры (та милостиво согласилась, обхватив его рукой), - Я надеюсь увидеть вас, херр Абисари, на следующем большом собрании Общества, и услышать ваши мысли уже в новом, приведенном к здравому смыслу, виде. И, мой вам совет, займитесь воспитанием вашего племянника: такой язык больше подходит мелкому преступнику, чем дракону из общества нашего с вами уровня.
- Я принимаю ваши возражения. Увидимся на следующей большом собрании Общества, - кивнул вслед удаляющимся грифону и драконессе красный дракон.
В конференц-зале повисло молчание, длившееся ровно до тех пор, пока грифон и драконесса не вышли. После чего собравшиеся зашушукались между собой, и, разбившись на множество группок, принялись обсуждать каждая свое. Видимо, только что окончившаяся беседа четверки держала на себе все внимание высоких.
- Мистер Грайшнур, - лис пролавировал между беседующими о чем-то своем богатеями прямиком к коричневому грифону, - Груз с раскопок поступил. Но доставивший его капитан потерял грузовую опись.
- Плевать на опись! Ты — капитан? — грифон развернулся к Фаю, и получив от того утвердительный ответ, безапелляционно продолжил, - Будешь сопровождать меня при осмотре груза. Если все на месте — тут же получишь оплату. Мне мое время дорого.
Фай возражать не стал. Расчет, конечно, племя и так, и так получит. Но сразу лучше, чем после долгих судебных разбирательств. Альфа вместе с грифоном и лисом двинулся обратно к пирсам.

        
      
***

        
      
- Корабль Клинок Дракиса, приветствую достойного слугу Его Императорского Величества. Я хотела бы поговорить с вашим капитаном, - с видеофона поступало изображение хорошо сложенной драконессы зеленого окраса. Клинок Дракиса удивился.
- С кем имею честь? — ответил на неожиданный звонок со станции корабль.
Вместо ответа звонящая поднесла к камере свою раскрытую ладонь, почти закрыв все остальное изображение. Тем не менее, Клинок Дракиса смог понять, что драконесса глубоко выдохнула, и сосредоточилась. На ладони проявился рисунок имперской короны.
- Я немедленно извещу капитана, - корабль тут же узнал этот знак, - Оставайтесь на линии.
- Я буду на вашем пирсе через четверть часа. Впусти меня, - драконесса завершила звонок.

        
      
***

        
      
Грифон оказался дотошным и въедливым: он вскрывал каждый ящик и контейнер с печатью «ОТПРАВИТЬ» на них, и тщательно досматривал содержимое (совершенно волкам непонятное: мешки, свертки, какие-то плиты). Ну, хоть, быстрым. Так что, досмотр и прием груза были закончены в эти же системные сутки (под самый-самый их конец), а разгрузка началась аккурат в первые минуты следующих — грифон ждать не хотел (он сам же и оплатил работу станционных грузчиков, включая сверхурочные). На чем вольные торговцы получили аккуратный расчет монета-в-монету драконьей валютой, и смогли заняться своими делами (не забывая приглядывать за тем, чтобы станционные работнички не устроили чего, подставив в меру честных бизнесфурри). Разгрузка заняла еще около полутора суток. Которые ни альфа, ни вся остальная стая сложа руки не сидели: Лиса Фуррала и Клинок Дракиса были приведены в порядок, часть тканей и ювелирных товаров — распродана гостям станции, все еще пребывавшим тут ради какого-то загадочного собрания, а местный рынок проверен на предмет товаров, интересных для покупателей в Малом Столе (кое-что было закуплено). Отчалили волки весьма довольными. Но, не смотря на тоску по дому, на общем совете было решено напрямую в Малый Стол не плыть: гамме удалось вызнать у коротающих время в кафе пустотников, что на Йинглет Майор, помимо никому не нужных «фтук» шепелявой мелкоты, вдруг завелись очень приличные для такой периферийной дыры счетные машины по совершенно смехотворным ценам (у бизнеса на Фронтире, при всех его рисках, есть вполне определенный плюс: дешевейшие рабочие руки). В общем, «Лиса Фуррала» собирались спекульнуть еще и техникой ракушкоедов (если цена такова, как рассказывают пустотники, то выгодно загнать в родном порту можно и совершеннейшую дрянь). Правда, путешествие к Йинглет Майор прошло вовсе не без происшествий: уже перед завершающим переходом к точке покидания системы Нового Лагора с «Лисой Фуррала» и «Найденышем» эфирным способом связалась станция. Там, судя по тому, что станционные власти решили выделить на сеанс связи ценное время сангвинарной точки, что-то стряслось, и теперь силы правопорядка искали по всем кораблям в системе некоего неучтенного пассажира: зеленую драконессу по имени Омана, которую местные власти обвиняли в краже. Альфа Фай совершенно честно заверил системников, что никаких пассажиров вольные торговцы перевозить не нанимались (хотя, было бы неплохо: судя по масштабам лисьего кавардака, украла эта Омана очень даже прилично). С другой стороны, к издержкам волков этот переполох не привел. Так что, пусть.
Ситуация на Йинглет Майор оказалась даже лучше, чем расписали гамме пустотники: у шепелявой мелкоты случился самый настоящий промышленный бум, вызванный тем, что один союз племен на планете, наконец-то, взялся за ум, и пустил свои трудовые и умственные ресурсы на точное машиностроение, а не на обычный для ракушкоедов копеечный «бишнеш». И, да, другие торговцы все еще не пронюхали об этом замечательном преобразовании: порт был пуст (не считая собственных внутрисистемников тонконогого народца). В общем, товара было много, цены на него - до неприличия низки, а качество, на удивление, вполне на обычном для большинства космических народов уровне. В отличие от тканей и украшений из трюмов Лисы Фуррала и Клинка Дракиса, на ценность которых взгляд ракушкоедов был приятен для вольных торговцев (то есть, давала за них шепелявая мелочь много). В общем, торг оказался крайне выгодным, и волки с отличным таким для себя наваром выменяли привезенные ткани, ювелирные украшения и прочее барахло из категории «экзотическая роскошь» на, буквально, десятки тонн вычислительных машин и прочей продукции тонкого машиностроения. Где и столкнулись с вполне ожидаемой проблемой, на которую, однако, до поры до времени заставляла закрывать глаза торговая жадность: а грузить-то кто будет? Уж, явно, не ракушкоеды — автоматизации у них никакой, в плане мускул мелкота местная дохлее мыша, а доверить низшим представителям племен ракушкоедов, которые, как раз, и оказывались в грузчиках, даже резиновое дилдо… Погрузка заняла почти две недели, что не в лучшую сторону сказалось на настроении стаи: всем хотелось домой. И вот, на семнадцатый день в порту Йинглет Майор, Фай объявил о скором отплытии.
- Альфа, я вынужден вам сообщить о чрезвычайном происшествии, - возникшая голограмма Клинка Дракиса имела максимально официальный вид.
Фай отложил отправку запроса станции на отплытие, и приготовился выслушать корабль. Альфа за эти две торговые экспедиции разобрался в том, что из себя представляет молодой дракийский экс-вояка, и сейчас, явно, дело было серьезным, - Найденыш, выкладывай.
- Это моя вина: я с самого начала этого происшествия не сообщал вам, - голограмма дракона (забавно, но она полностью совпадала с тем образом, что описывала Лиса: Найденыш, действительно, представлял себя полным подобием своих создателей — для кораблей это редкость) виновато склонила голову, - С самого Нового Лагора у меня на борту присутствует неучтенный пассажир, о котором я знал и не известил вас. Я осознаю свою вину и готов понести наказание, но считаю мои действия важными: эта пассажир — представитель Когтей Императора. Сейчас она хочет поговорить с вами.
- Соедини меня с Велаской, - вздохнул Фай: ну, не могла его сестричка не выкинуть какой-то фортель!
- На связи, альфа, - на экране появилось изображение Веласки. Ну, хоть ума хватило не выпендриваться и не соединяться с кораблем ради обычного разговора, - Да, я все знала. И это по моему приказу Найденыш принял пассажирку и не извещал тебя: ты бы ее еще у лис высадил, и мы имели кучу неприятностей.
- Это та воровка, которую искали власти Нового Лагора? — уточнил Фай, пытаясь припомнить имя преступницы, - Дракониха Омана?
- Она самая. Омана — ее псевдоним, - распушилась юная волчица по ту сторону экрана, готовясь всерьез пререкаться с альфой, - Да, она украла у лис кое-что. Но, нет, мы не должны вставать на лисью сторону — это для всего племени боком выйдет! Карт (так ее зовут) — агент Когтей Императора (это тайная полиция у драконов), и она смогла вытащить у лис пиратские документы. Если бы мы ее сдали этим хитрожопам рыжим, мы же сами потом каждого бы контакта в пустоте шарахались! И сейчас она хочет убраться обратно к своим. Но не на чем — у ракушкоедов хоть шаром покати, но ни на один межзвездный корабль не наедешь!
- Найденыш, это так? Она та, за кого себя выдает? — проигнорировав выпады сестры, альфа обратился к ее кораблю.
- Да, альфа, она, действительно, агент Когтей Императора: она предъявила метку. Насколько я знаю, метку Когтей еще никому подделать не удалось, - Клинок Дракиса подбирал слова осторожно, пытаясь ни задеть самолюбие своего капитана, ни соврать альфе, - Позволю себе высказать свое мнение, альфа: отказ в сотрудничестве мог бы навлечь на нас санкции со стороны Империи. Как минимум, подозрение в сопричастности к делам тех пиратов, чьи документы похитила агент Его Императорского Величества.
- Хорошо. Отправь эту «агента» на Лису Фуррала. Я хочу лично поговорить с ней. Связь со станцией продолжай поддерживать в прежнем режиме. Но все переговоры с Лисой теперь только через гелиоглиф — никакого участия станции. Если будут интересоваться: тест гелиоглифов после профилактики, - отдал распоряжение альфа, и завершил сеанс связи.
Сестричка и Найденыш, конечно, заслужили выволочку. Но она подождет. А вот агент… Можно как угодно относиться к ищейкам различных мелких космических странешек, но вот тайная полиция великой державы это серьезно: с такими лучше дружить. Но, что гораздо хуже, на мелочи, обычно, такие службы не размениваются. Во что Веласка втравила стаю? Это следовало выяснить.

        
      
***

        
      
- Приветствую вас, капитан, - драконесса была невысока ростом, но хорошо сложена. Зеленая чешуя и желтый окрас живота, шеи и паха придавали ее образу еще большую заурядность, - Позвольте представиться: Карт, драконесса-одиночка.
Как-то такая легкомысленность неуместно смотрелась в кают-компании Лисы Фуррала, сейчас заполненной вооруженными волками. Видимо, драконесса тоже это поняла, и, вздохнув и закрыв глаза, протянула руку раскрытой ладонью вперед к альфе. На ладони не спеша проявился разноцветный рисунок в виде короны.
- Альфа, я подтверждаю, это знак Когтей Императора, - первым ответил на невысказанный вопрос Клинок Дракиса, чья голограмма также присутствовала в кают-компании Лисы Фуррала.
- Найденыш, похоже, прав. Фокус подходит под описание знака тайной полиции драконов, - поддержала сородича Лиса Фуррала.
- Спасибо, Лис, Найденыш, - кивнул голограммам кораблей Фай. И обратился уже к драконессе, - Итак, раз уж вы так некрасиво воспользовались преданностью Клинка Дракиса и неопытностью его капитана, то не соизволите ли объясниться: почему вы оказались на борту корабля нашей торговой компании? Не заплатив, замечу, нам, ни единой монеты.
- Мне удалось напасть на след банды пиратов, что прославились в последние годы наглыми нападениями в этой части Фронтира и похищениями целых экипажей. Я выкрала часть их бумаг, что не сможет игнорировать ни один суд. И, более того, в которых содержатся указания на местоположение пиратских баз и сотрудничество ряда периферийных правительств с пустотными грабителями, известными широкой публике как «Придурки», - драконесса уважительно склонилась перед альфой, демонстрируя тому свое понимание той ситуации, в каковой оказалась, - Что касается моего безбилетного плавания на корабле вашей компании, то я готова возместить вам все понесенные убытки. Более того, мне очень понравился ваш сервис. Вы не хотели бы заключить контракт на перевозку меня, скромной картографа, в порт системы Дракис?
- Надеюсь, вы понимаете, что мы, вольные торговцы, не все покупаем и не все продаем: наши собственные шкуры стоят гораздо дороже любых денег, - альфа указал драконессе на свободную циновку, предлагая присаживаться. Та довольно ловко на ней устроилась, всем своим видом показывая, что ей вполне привычно жить среди других культур, - Вы понимаете, что раз вы украли такие документы, то и хвосты тех, на чьем корабле вы поплывете, не будут в безопасности?
- Разумеется. С другой стороны, если эти документы не попадут на Дракис, и по хвосты уже пиратов не явится Флот, то, боюсь, всего через несколько лет вам придется забыть об этом секторе космоса. Или, каждый раз отправляясь в плавание, прощаться с родственниками. У этих пиратов не только высокие покровители и большие планы, но и необычный подход к промыслу. Если коротко, они — рабовладельцы. Причем, довольно странные, необычные. Выкуп их, почему-то не интересует. Так что, офицеры и техники получат свои ошейники наравне с простыми матросами. А еще они не берут выкуп за корабли — они им тоже нужны: не знаю как они с кораблями договариваются, но похищенных они не возвращают. Сами понимаете, после одного нападения этих выродков ваша компания разорится: вы не сможете выкупить никого из команды — ни корабль, ни офицеров, ни техников, ни матросов, - драконесса не стала изображать честность, видимо, отлично понимая, что этот трюк с вольными торговцами не пройдет, - Вам выгодно помочь мне. К тому же, ваша помощь не будет безвозмездной. Официально, я — картограф Исследовательского общества. И я предлагаю вам контракт по А-форме: насколько бы вы успешны ни были, но это доход крепкой торговой компании из двух кораблей за три-четыре года.
- Пираты знают, где вы? — взвесив все «ЗА» и «ПРОТИВ», альфа решил, что поучаствовать в этом рискованном предприятии придется: увеличение длинны торговых маршрутов в облет этого сектора будет дорого стоить бюджету племени, - И я хочу получить копию похищенных вами бумаг.
- Возможно. Они знают, что я сбежала и покинула порт Нового Лагора. Но знают ли они о том, что я проникла на борт Клинка Дракиса — это от меня скрыто. Пока у меня складывается впечатление, что они подозревают кого-нибудь из членов Общества Железной Башни: у тех как раз в это время проходило сборище на Новом Лагоре, и это вполне в духе его членов — устроить какую-нибудь безумную авантюру ради славы и острых ощущений, - драконесса наклонила голову, изображая покорность, - Передать вам бумаги я, формально, не могу. Но я сделала их копию для Клинка Дракиса: он является отставным кораблем Флота, так что такой шаг не противоречит моей присяге. Если он посчитает это допустимым, вы получите доступ к его копии пиратских документов. Не буду скрывать, я бы лично хотела этого: там содержится ряд высоких имен, но, как по мне, доставка хотя бы одной копии этих бумаг компетентным слугам Его Императорского Величества важнее того, что аристократическим семействам придется объясняться за то, что позволили некоторым из своих членов связаться с пиратами.
- Ну, что же, тогда, Карт, мы можем перейти к обсуждению контракта, - кивнул драконессе альфа Фай, - Чар, пожалуйста, принеси бланк и писчие приборы: драконы любят бумагу.
- Капитан, еще одно. Я хочу по-прежнему находиться на Клинке Дракиса, - остановила альфу драконесса, одновременно доставая из сумочки плотно свернутую трубочкой кипу бумаг, - У меня есть свой, официальный бланк договора Исследовательского общества… Капитан, не скрою, я забочусь о собственной шкуре: Клинок Дракиса, даже по нашим меркам — первоклассный охотник. Он может сбежать от чего угодно, кроме, пожалуй, перехватчиков: даже от рапторов уйдет, если погоня будет достаточно длительной. К тому же, в этом есть польза и вам. «Клинок Дракиса», будем честны, ужасно недоукомплектован. Я же проходила обучение пустотного офицера и являюсь самкой, так что, при необходимости, смогу оказать помощь капитану Веласке. Также я имею некоторый технический опыт и медицинскую подготовку.
- Согласен. Вы будете плыть на Найденыше, - согласился с драконессой Фай. Но тут же потребовал за это плату, - Что вам известно о Клинке Дракиса?
- То, что неизвестно вам? — драконесса хмыкнула, перенося вес со сплетенных в замок ног на хвост, - Довольно неожиданно даже для меня, но кое-что. Клинок Дракиса был атакован теми же пиратами, у которых я взяла документы. Их интересовал юный корабль, перевозившийся с Дракиса на Ахарион для монтажа в тело и дальнейшего продолжения обучения уже как полноценный корабль. Для чего он был нужен подонкам, я не знаю. У самого Клинка Дракиса можете тоже не спрашивать — он, даже, не в курсе, что перевозил другой корабль. Адмиралтейство засекретило ту перевозку, и о содержимом груза знали только отправитель, получатель и… пиратские крысы. Напрямую изменник в документах не называется, но, однозначно, это высокий офицер из интендантской службы. Он же, под видом космической пехоты, провел на борт Клинка Дракиса пиратский сброд. Дальнейшее вам, наверняка, поведал сам Клинок Дракиса. Так что, вот вам еще один мой мотив плыть именно на его борту: мне очень хочется доставить эти документы начальству еще и ради того, чтобы кое-кому из забывших о присяге подонков предложили выбор между ножом искупления и виселицей. Не буду скрывать, я хоть и драконесса-одиночка, но происхожу из пустотного клана: я не могу спустить всякой мрази столь чудовищные преступления против других пустотников, будь они двуногими или кораблями.
Альфа кивнул в ответ: ситуация приобретала новый смысл. Да, Найденыш был рабом племени. Но, что понимал любой волк, у которого все было в порядке с мозгами, такой корабль был нужен племени долины Фуррал вовсе не на правах вещи, а как один из его членов, всецело преданный делу и благополучию племени. Если не отец, то его преемник даст Найденышу выкупиться. А куда корабль пойдет после долгих лет службы и товарищества с волками Фуррала? Конечно же, в их племя. А это очень нехорошо, когда членов племени, хоть и будущих, обижают. Так что, и племенной дух, и здравый смысл требовали помочь Найденышу свести счеты с теми, кто поломал ему жизнь (даже, если это злодеяние, в итоге, пошло на пользу племени).
- Итак, мы оговорили все побочные вопросы? — получив утвердительный кивок драконессы, альфа развернул на полу предоставленные ею бланки, - Тогда приступим к обсуждению нашего договора, картограф Карт.

        
      
***

        
      
С ракушкоедами ни в чем нельзя быть уверенным: станция Йинглет Майор, получив запрос «Лисы Фуррала» и «Найденыша» на отплытие, проваландались с ответом аж целых три дня, тем чуть не доведя волков до руко(и ного)прикладства. За это время навигационная ситуация в системе изменилась на неблагоприятную, и вольные торговцы теперь никак не успевали к закрывающемуся прыжковому окну оптимального маршрута к Дракису. Пришлось прокладывать новый, в полтора раза более длинный и частично заходящий в пространство Фронтира. Впрочем, деваться уже было некуда: согласно прогнозам шепелявых (если те ничего не переврали и не рассчитали вкривь да вкось) прыжковая ситуация в системе восстановится лишь через сорок три — сорок четыре дня. Что волков, конечно же, не устраивало. Пришлось отплывать так, как есть.

Глава 3

Это было долгое и крайне унылое путешествие: пространство Фронтира бедно на хоть сколько-то цивилизованные планеты, а потому, встретить тут корабль сложно. Отклоняться же от и так чрезмерно длинного маршрута для захода на станции волки не планировали. Так что, вольные торговцы крайне удивились, когда в систему, которую они переплывали для совершения очередного межзвездного прыжка, ввалилась аж семерка перехватчиков драконьей постройки. И этот флот, наплевав на все пустотные приличия, немедленно эфирно просканировал Лису Фуррала и Клинок Дракиса. Альфа, само собой, тут же оказался в капитанском кресле, и подключился к своей кораблю. Как выяснилось, весьма вовремя — перехватчики отправили коллективный сигнал в эфир, устанавливая связь с Лисой Фуррала и Клинком Дракиса.
- Мразь, где она?!! — в коммуникационном пространстве Лисы Фуррала возникли образы семи кораблей-перехватчиков и семи же их капитанов. Слова принадлежали, судя по властным повадкам, главе флота — голубой драконессе с пылающими яростью глазами и весьма пышными для ее вида формами. Впрочем, вся семерка капитанов отличались необычно большими для дракониц молочными железами. И зачем Фай подметил такую ерунду?
- Прошу уважения, альфа. Мы — вольные торговцы компании «Качественные товары долины Фуррал»: стаи «Лиса Фуррала» и «Клинок Дракиса». Путешествуем в пространстве Фронтира с целью ведения торгового дела, - альфе такое начало разговора не понравилось. Но, ведь, он не идиот, чтобы еще больше обострять ситуацию, - А теперь мне хотелось бы узнать то, с кем имею дело. Я верю, мы найдем общий язык, отличный от взаимных оскорблений. Возможно, даже, к нашей обоюдной выгоде, заключим сделку…
- Не получишь и монеты, мразь пиратская!.. — вызверилась голубая драконесса, а образы кораблей и капитанов за ее спиной воинственно загомонили, - Отдай нам нашу родственницу сейчас или мы вколотим ваши хвосты в ваши же корпуса!
- Альфа, я не понимаю, о чем вы говорите… - спокойно обратился к драконессе Фай.
- В темнице поймешь! Лазури, к бою! Разговоры закончены, — дослушивать голубая не стала, и, просто, разорвала связь. Остальные капитаны и корабли драконов поступили точно так же.
За исключением двух пар. Но их интересовал не альфа вольных торговцев.
- Клинок, как ты мог опуститься до такого… Сделай одолжение: если она не на тебе, бейся до последнего и не проси пощады. Мы хотим запомнить тебя как хороший юный корабль, а не как пиратское отребье. Пожалуйста, не доказывай, что тебя прогнали из Флота справедливо, - два образа корабля и два образа их капитанов с жалостью взглянули на образ Клинка Дракиса, все время странного разговора в эфире находившийся чуть в стороне от Файя и его корабля, - Прощай. Надеемся, ты еще не успел насовершать ничего, что нельзя будет простить… Пусть пространство примет тебя.
На этом и эта четверка разорвала связь.
- Кто? И почему они решили напасть на нас? — не стал терять времени Фай: похоже, Найденыш мог что-то знать о происходящем.
- Флотилия семьи Лазури. Я не знаю, что им от нас нужно, - Найденыш был ошарашен даже больше, чем сам альфа, - Их ягер-адми… Их альфа — капитан Эрфа Лазури-Омана. Она известна среди офицеров Флота как импульсивная офицер. Больше я ничего о ней сказать не могу. Альфа…
- Да? Говори. Не стесняйся, - похоже, Найденыш сам не понимал того, чего это на волков взъелись эти драконы. Но выслушать его стоило.
- Двое последних. Они участвовали в моей подготовки как корабля. И прямо сейчас они назвали меня пиратом и приговорили к смерти. Альфа, что мне делать? — Найденыш был расстроен и обескуражен. А, судя по образу его капитана, стоящему рядом, на нее кораблю рассчитывать не стоило — та сама была сбита с толку не меньше, чем Клинок Дракиса. Агх! Веласка! Сестричка, вот зачем ты так рвешься в пустоту? Тебе нужно совсем другое: вигвам, муж, рожать.
- Бежать. Как и нам с Лисой. Позже, на станции и на холодную голову, мы свяжемся с этими драконами, и узнаем, какая муха их укусила. Тут дело нечисто: не производит это сборище высоких впечатление пустотных разбойников, - твердо ответил Найденышу Фай (главное, не дать кораблю усомниться в словах альфы). После чего обратился к его капитану, - Веласка, подготовь Цеску к посменному обслуживанию Найденыша. Я же сейчас с Лисой пересчитаем курс: это будет хорошая гонка, так что ваши яичники ждет испытание. Вы справитесь — вы дочери сильного племени.
- Принимаю, альфа! — судя по приободрившемуся образу волчицы, эти слова были для нее вовсе не лишними, - Племя долины Фуррал — сильное племя!
- Позвольте вмешаться, альфа Фай, - подал голос Найденыш, тоже как-то приободрившийся, - У меня на борту находится представитель Когтей Императора. Возможно, она сможет разрешить эту ситуацию.
- Неплохая идея. Где она? В душевой? Соединяй. У нас не так и много времени — перехватчики быстрые, - согласился с инициативой корабля Фай (все-таки, его собственная волчья привычка не доверять властям это не всегда хорошо).
В эфире возникло изображение с внутренней камеры Клинка Дракиса: в душевой, что-то мурлыча себе под нос, пальцами массировала свои женские губки зеленая драконесса. Волк улыбнулся: в некомплекте команды есть свои плюсы — не так сложно остаться одному в душевой. Если, конечно, не считать корабль. Впрочем, пустотники были привычны к тому, что корабль везде. Это пассажиров осознание данной «новости» выбивало из колеи.
- Кхм, - изобразил дипломатичный кашель Клинок Дракиса. От чего драконесса открыла глаза, и обернулась к камере (но руку от своей женственности не убрала), - Извиняюсь за беспокойство в столь интимный момент, но в систему вошел флот благородного дома, и сейчас ложится на курс перехвата — нас собираются атаковать. Не могли бы вы выйти на связь с их ягер-адмиралом, и объяснить ситуацию?
- Что за дом? — на словах о высоких драконесса подобралась (и руку от своей щелки тоже убрала).
- Дом Лазури. Они называют нас пиратами и требуют выдать какую-то свою родственницу. Но в объяснения вдаваться не желают, - все-таки, неплохой кораблик этот Найденыш — быстро восстановился после шока.
- Три грифособаки и виверна! Все-таки, он уговорил Лазури! — чертыхнулась драконесса, и, зашагала из душевой в сушилку (странно, на драконьем корабле была сушилка, хотя, драконы, в отличие от волков (им без нее никак), могли бы и обойтись), принялась инструктировать то ли корабль, то ли альфу, - По всей видимости, Лазури заключили пакт с пиратами. Я не знаю того, как он их уломал: леди Арису сложно провести, а пообещать этому клану они ничего не могут — у них столько нет. Но, как вы говорите, флот Лазури вошел в систему и преследует конкретно нас. Верно?
- Верно, офицер Карт. Ягер-адмирал Эрфа Лазури-Омана говорила так, будто преследует именно нас с Лисой Фуррала. В ее распоряжении семеро перехватчиков. Двоих из них я лично знаю, и это превосходные корабли. Об остальных у меня сохранилась информация со времен службы во Флоте Его Императорского Величества: флот ягер-адмирала неоднороден по ходовым качествам, и, если она не решится пожертвовать временем, трое из ее кораблей неизбежно отстанут. Тем не менее, я не хотел бы вступать в бой с товарищами, хоть и желающими меня убить, - Фаю это не понравилось, но в голосе Найденыша явно слышались довольные нотки: корабль был рад снова вернуться на службу и отчитываться перед имперским офицером (хоть, и служба существовала лишь в уме самого корабля, а офицер не была флотским).
- Капитан Фай нас слышит? Хорошо, - принявшись сушиться под струями горячего воздуха, продолжила инструктаж драконесса, - Ставлю вас в известность: можете расценивать этот флот как пиратов, и даже не думайте им сдаваться! Вряд ли они настроены убивать хоть кого-то, но Лазури отдадут нас тем, из чьих когтей так просто не выбраться. Откупиться тоже не пытайтесь — их интересует не возвращение информации (она у них и так есть), а чтобы эта информация не вышла за пределы их круга: никого из своей хватки они не отпустят. И не смейте вступать с ними в бой! У Лазури отличные корабли (хоть, с капитанами и не все так радужно) и их семеро против двух недоукомплектованных охотников. Капитан, простите, но Лиса Фуррала не только изначально уступает нашим охотникам и является самкой, но еще и переделана в торговый корабль. У Клинка же Дракиса, вообще, почти нет двуногой команды.
- В этом я соглашусь с вами, Карт. Мы торговцы, а не воины: пустотный бой не входит в список наших интересов. Хотя, я его и не исключаю. В конце концов, мы имеем дело с перехватчиками, - Фай по привычке покачал головой (при этом умом понимая, что собеседница его даже не видит), - А что касается вашего разговора с ними?
- Бессмысленнен. Они и так в курсе, кого преследуют. Впрочем, если вас это успокоит, я могу попытаться. Хуже уже не будет, - драконесса не стала ни отпираться, ни отказываться. Но сделала альфе контрпредложение, - Насчет некомплекта экипажа «Клинка Дракиса»: я могу помочь с этим вопросом. Я обучена как пустотный офицер, и потому могу предоставить Клинку Дракиса свою женственность и помощь как пустотного дракона. Конечно, если вы дадите на это ваше разрешение.
- Разрешаю. Но конечное решение будет за альфой Велаской, - Фаю это совершенно не нравилось (Карт и Найденыш на глазах спевались — это чем угодно может кончится), но две молодые самки, как и два неопытных офицера на борту годились для совместного обучающего плавания, но никак не для бегства от боевого флота.
- «Мне позволить ей?..» - в эфире обратилась к брату Веласка.
- «Капитан, я бы рекомендовал. Но решать вам. И, нет, я это говорю не как самец, которому интересно попробовать новую самку, а как корабль-охотник,» - как это ни странно, но это Найденыш принялся подбадривать свою альфу, а вовсе не наоборот.
- «Позволь. Это сохранит ваши с Чар яичники,» - поделился с сестрой уверенностью (которую вовсе не испытывал сам) Фай, - «Но скажи ей это сама, не через Найденыша. И присматривай за во все глаза и уши: Карт не из нашего племени, и выкинуть может что угодно.»
- «Приняла, альфа,» - повеселела Веласка, - «Ну, я отключаюсь до того, как ты с Лисой новый курс рассчитаете."
- «Альфа, извините. Я не свободен от своих клятв,» - а вот Найденыш все прекрасно понял. Хотя, Фай и вовсе не хотел, чтобы корабль услышал слова, предназначенные Веласке.
- Конец связи, - завершил разговор Фай. И теперь обратил внимание на свою корабль, - Ну, Лис, будем считать.
Расчеты нового курса к выходу из системы заняли немного времени, и вскоре оба корабля изо всех сил плыли к изменившейся точке прыжка. Но, все же, оставался один вопрос: успеют ли? Судя по данным корабельных обсерваторий, драконьи перехватчики были, действительно, быстры.

        
      
***

        
      
Курс был проложен предельно прямолинейно, без экономии сил двуногих или энергии кораблей, а навигационная обстановка в системе благоволила прыжковому плаванию. Так что, к четвертым суткам гонки Лиса Фурала и Клинок Дракиса уже подплывали к последней точке маршрута, откуда оба корабля смогут прыгнуть в другую систему. Однако, охотничий флот Лазури, действительно, состоял из быстрых кораблей: отставание четверки перехватчиков от пары охотников было уже незначительным, и Фай откровенно опасался вступления в драку с драконьими самцами. Ну, хотя бы, как и спрогнозировал Найденыш, трое из семи перехватчиков отстали от своих товарищей, и вряд ли смогли бы присоединиться к бою, буде такой состоится, раньше, чем через восемь-двенадцать часов. С другой стороны, и оставшаяся четверка могла представлять огромную проблему: Лиса, хоть и обладала телом охотника, особой угрозы для драконьих перехватчиков не представляла (слишком юркие, хоть и со слабыми челюстями), а для одного только Найденыша их было многовато. К тому же, Карт тоже оказалась права: выход на связь агента Когтей Императора никакого впечатления на главу преследователей не произвел — та лишь фыркнула, и пообещала, что «следствие разберется в том, кто ты такая». Вот так эта погоня и проходила вплоть до своих последних часов.
- Фай, ну, все: я в бою, - сообщила по внутренней связи Лиса Фуррала, - Альфа, бета, на слияние. Гамма — шур из рубки! Отдыхай. Дельта, подготовься подменять уставших.
- Лис, сколько? — Фай, бросив недоеденный завтрак, сорвался с места, и понесся в сторону боевой рубки. Чар, его бета, поступил точно так же, - Предупреди Найденыша.
- Уже. Собственно, он меня и известил. Хороший кораблик — отлично умеет просчитывать время сближения, - в голосе Лисы слышались явное одобрение в адрес другого корабля, - Уже чуть меньше двадцати минут. До прыжковой зоны не успеваем. Да, и успели бы — с такой дистанции кто угодно определит то, куда мы прыгнули. Придется драться.
Фай был полностью согласен со своей кораблем. А потому, расходовать время на ответ не стал. Вместо этого, вбежав в боевую рубку, он занял свое место на ложе капитанского бокса, и инициировал процесс соединения с Лисой Фуррала. Давно он этого не делал с боевого поста. Фиксаторы не заставили себя ждать, перехлестнувшись через грудь и конечности волка и поднявшись по бокам его головы, закрепляя альфу, защищая его от случайных травм и, конечно же, раздвигая его ноги. Следующими были катетеры. В целом, те, что проникли в его зад и мочевой пузырь, были терпимы, но вот другие два Фай терпеть не мог: пара манипуляторов раздвинули невольно сжавшиеся челюсти волка, и, орошая его горло мерзким препаратом, от которого все немело, принялись пропихивать в его глотку и нос новую порцию трубок. Одна должна была оказаться в желудке волка, и кормить его все время боя, который, вряд ли, закончится быстро (по крайней мере, Фай не собирался позволять драконам захватить его стаю). Две же другие, в общем, не были обязательны, и предназначались только обеспечивать дыхание «если что», но Лиса всегда настаивала на них, и у альфы не было ни малейшего шанса отвертеться от этой мерзкой процедуры. На этом мысли волка о трубках прервала острая боль в его яичках, за которой пришло ощущение присутствия корабля: Лиса Фуррала соединилась со своим альфой.
- Углубляю слияние до глубокого — приготовься. Чар уже тоже соединен. Я подготовила третий бокс, - проинформировала проваливающегося вглубь мира корабля альфу Лиса, и тут же посетовала, - Не нравятся мне эти драконы: больно шустрые, и расходится уже начали. Зажмут они нас с Найденышем… А еще, сволочи, не дадут даже удовольствие получить от соединения с моими самцами! Не прощу.
- «Ничего, Лис, еще и не из таких передряг выходили,» - улыбнуться кораблю у альфы не вышло — он уже сам был и кораблем, и бетой.
- «В такой мы еще не были. Тем больше будет удовольствие потом перед внутрисистемниками выпендриваться,» - синтетически фыркнула корабль, и вполне по-деловому добавила, - Альфа, бета, вы пока разберитесь с собственными личностями и с зонами ответственности — у нас не так много времени осталось. А потом, если понадобится, я к вам дельту добавлю. Не люблю вчетвером, но сегодня мне может понадобится максимум — дракончики-то, смотрю слаженные.
Волки последовали совету корабля, разбираясь в том, где чья личность и распределяя между собой сенсорные и исполнительные сферы Лисы Фуррала. Сама же охотница выдвинула из своих грудных, спинного и хвостового плавников боевые лезвия, приоткрыла полную стальных зубов пасть и приготовилась встречать вертлявых гостей, по широкой дуге окружавших двоих беглецов.

        
      
***

        
      
Для Клинка Дракиса происходящее было в новинку. Конечно, он еще ни разу не был в настоящем бою, но тренировочных и дружеских схваток с другими боевыми кораблями он прошел уже немало — Флот любил тренировать свои корабли, а также показывать флотам иных космических держав то, кто чего стоит в пустоте. Но вот его команда… Все три самки на его борту соединились с кораблем, что Клинку Дракиса было приятно: в конце концов, он самец — в отличие от кораблей-самок, которым избыток соединений очень быстро начинал доставлять дискомфорт, чем больше двуногих с ним соединяется, тем ему же лучше. Но, вот что было ново и неприятно, двое из них отчаянно трусили. Страх Веласки и Цески был осязаем почти на уровне энергосети. Корабль не стал скрывать от них то, что их трусость для него не секрет и мешает сосредоточиться на начинающемся бое. Как ни странно, обе самки это откровение приняли без единого возражения, и согласились сосредоточиться на периферийных сенсорах, тем не мешая ни кораблю, ни Карт. Последняя же оставалась приятно спокойной, и, правда, была знакома с пустотным ремеслом — управлялась с системами Клинка Дракиса она даже лучше его формальной капитана.
- Идеи? — поинтересовалась у Клинка Дракиса Лиса Фуррала, наблюдая за тем, как четверка перехватчиков завершает брать их в клещи.
- Сейчас они выйдут на дистанцию броска, и попытаются нас протаранить, прижав друг к другу. Стандартная тактика патрульной стаи, когда она сталкивается с крупным монстром пустоты или враждебным кораблем, - Клинку все эти уловки перехватчиков были прекрасно знакомы: он видел их уже не один десяток раз, - Когда они пойдут по прямой, уходи вниз. Я пойду вверх, и когда им придется расходиться, попытаюсь задеть кого-нибудь. Всерьез калечить я никого не собираюсь, но, может быть, удастся их вразумить.
- Не удастся. Они тут именно по наши хвосты. Но идея попридержать зубы хорошая: нам потом, в порту, отчитываться за то, что «законопослушных» жопошников прикусили, - синтетически хмыкнула Лиса Фуррала, - Хорошо, когда они бросятся, я иду на брюхо, и не пытаюсь никого схватить. Удачи, дракончик.
Перехватчики вышли на траекторию броска, и принялись стремительно набирать скорость, на пределе своих конструктивных возможностей работая хвостами, а вокруг их носов засветились пятна перегруженных останавливающих барьеров, подготавливаемых капитанами к предстоящему удару. Охотники выжидали.
- Уходи! — скомандовал Клинок Дракиса.
Лиса Фуррала ударила хвостом, лишь в последний миг успев увернуться от стального метеора, пронесшегося за ее хвостовым плавником. Дракийский же охотник уже завершал описывать крутую петлю: его пасть была раскрыта и нацелена аккурат на хвост одного из атакующих. Тот, правда, тоже заметил погоню, и теперь закладывал отчаянный вираж, пытаясь спасти свой хвост от стальных зубов противника. Но охотник на то и охотник, чтобы уйти от него было не так просто. Клинок Дракиса, одним мощным ударом хвоста сократив расстояние между собой и перехватчиком, резко повернул голову и сомкнул челюсти. Половина хвостовой лопасти перехватчика осталась в зубах охотника. Покалеченный перехватчик конвульсивно дернулся, и предпринял попытку выйти из боя. Клинок Дракиса ему не мешал.
- Больно. Клинок, поздравляю. Ты и в настоящем бою показываешь себя хорошо. Жаль, что ты стал пиратом, - раненный установил эфирную связь с Клинком Дракиса, и перед внутренним взором корабля возник образ Серебряного Течения.
- Я не пират! Племя долины Фуррал — честные торговцы! Они не заслужили таких оскорблений! — Клинку было больно слышать такое от того, кто когда-то учил его, - Зачем вы на нас нападаете?
- Может быть, мы и ошиблись: ты неопытен — тебя легко обмануть, - образ Серебряного Течения сконфузился, но вскоре выражение его лица стало отеческим, - Клинок, я не знаю, что они тебе наговорили, но твои новые хозяева похищают драконов и требуют выкуп: они — пираты. Прекрати подчиняться своей капитану, остановись, и дай нам взять этих отродий в плен — суд разберется в том, какова их вина. Нам лишь нужно вернуть леди Арису. Она у тебя на борту?
- У меня на борту только мой экипаж и единственный пассажир, с которым ягер-адмирал уже разговаривала, - Клинок Дракиса снова пребывал в смятении: Как один из его учителей может подозревать его в таком?!
- «Осторожно! Удар справа!», - по счастью, капитан Веласка не только предупредила корабль, но и бросила свои жизненные силы и его энергию на формирование останавливающего барьера — скользящий таранный удар одного из перехватчиков был почти полностью погашен эфирной преградой.
Клинок Дракиса в последний момент вильнул всем телом, и по стеблю хвоста уплывающего перехватчика прошло боевое лезвие грудного плавника охотника. Рана, конечно, была совершенно не опасной, но попорченная обшивка и пара разгерметизированных отсеков должны были охладить кураж наглеца. А самому Клинку Дракиса вернули трезвость мыслей.
- Опять поздравляю, Клинок: хороший удар. А Лири сам виноват, что так по-дурацки подставился. Я уже известил остальных: мы решили, что погорячились, и ты пират не по своей воле - смерти ты не заслуживаешь, - перед внутренним взором корабля вновь возник образ Серебряного Течения, - Клинок, сдавайся. Суд, наверняка, войдет в твое положение, и приговор не будет суров, если, вообще, будет. В конце концов, тебя использовали обманом.
- Мои хозяева — не пираты, - твердо ответил перехватчику Клинок Дракиса, - Серебряное Течение, это вы сейчас совершаете преступление, нападая на нас.
- Наивный юный охотник, - покачал головой образ Серебряного Течения, - Ну, удачи тебе. Я обязательно поговорю с леди Эрфой насчет того, чтобы выкупить тебя, когда все это закончится. Хороший охотник клану нужен. А тебе, юная наивность, нужен кто-то, кто научит тебя жить вне Флота. Наш мир полон обмана, Клинок. Увы.
На этом Серебряное Течение прервал связь, а Клинок Дракиса бросился на перехват двум другим драконьим кораблям, переключившим свое внимание на куда менее ловкую Лису Фуррала. Что у черного охотника прекрасно получилось: после ранения Клинком двух их товарищей, эта парочка не решилась так внаглую таранить волчью охотницу, и отвернула в стороны, когда сообразила, что дракийский охотник вполне даже может цапнуть кого-то из атакующих. Впрочем, в покое они вольных торговцев не оставили. Трое пригодных к бою перехватчиков принялись отгонять охотников от точки предстоящего прыжка, явно дожидаясь того, как их нагонят трое отставших товарищей. Сам бы Клинок Дракиса через этот кордон, без сомнения, прорваться смог, но вот Лиса Фуррала — вряд ли. Так что, охотникам приходилось принимать навязанные им правила игры, и искать какую-нибудь брешь в рядах перехватчиков, дабы вдвоем проскочить к точке прыжка.

        
      
***

        
      
Игры кораблей продолжались вот уже четыре часа. И, хотя, Лисе Фуррала и Клинку Дракиса удалось значительно продвинуться к прыжковой точке, но всем было понятно, что подкрепление из трех отставших перехватчиков прибудет к их противникам раньше. К тому же, раненый Серебряное Течение тоже пытался держаться поближе к охотникам: полноценным бойцом он уже не был, но, когда перехватчики навалятся вшестером на двоих, и его зубы будут изрядным подспорьем. На этом в систему вошли еще два корабля. Лиса Фуррала и Клинок Дракиса не сговариваясь просканировали пришельцев: уже было не до пустотных приличий.
- Кто это? — сканер Лисы Фуррала был куда менее совершенен, так что волчья охотница вовсе не стеснялась задать вопрос дракисийцу.
- Пара круизеров. Один драконий. А второй, судя по сумасбродной конструкции — грифоний, - Клинок Дракиса прощелкал в эфире пришельцев, и остался в крайне паршивом состоянии чувств, - Если они с ними, нам конец. Наши и грифоньи круизеры, не смотри, что «торговые» и самки, не сильно уступают нам, флотским охотникам. По крайней мере, сила укуса у них должна быть не хуже моей, а ловкость и ускорение сравнимы.
- Обращение ко всем неизвестным кораблям. На связи капитан Граф, экипаж «Яркая Звезда». Что здесь происходит? — вмешался в разговор кораблей капитан неизвестного судна (черный дракон с властным голосом опытного пустотника): видимо, он посчитал бесцеремонное сканирование его корабля достаточным основанием для ответной грубости — широкого эфирного вещания, вмешивающегося во все передачи в системе.
- Капитан Граф, это не ваше, гражданское, дело. Плывите, куда плыли. Мы, охотничья эскадра семьи Лазури, ловим пару обнаглевших пиратов. В вашей помощи мы не нуждаемся. И выделить кого-то, чтобы с вами нянчиться, тоже не можем, - в эфире возник образ ягер-адмирала Эрфы Лазури-Омана: ее корабль тоже вещал во всех доступных ему диапазонах. Видимо, дракониха так же посчитала запрос неизвестного дракона грубостью.
- Альфа Граф, мы нуждаемся в вашей помощи. Мы, вольные торговцы компании «Качественные товары долины Фуррал», подверглись нападению пиратов. Их глава, называющая себя адмиралом семьи Лазури, прямо сейчас находится с вами на связи, и пытается вывернуть происходящее наизнанку, - к перебранке в эфире подключился Фай, - Мы, стаи «Лиса Фуррала» и «Клинок Дракиса», без всякого предупреждения или внятного объяснения подверглись атаке сворой ее перехватчиков. И, согласно Пустотному праву, требуем от вас посильной помощи. Лучше всего, если вы включитесь в драку, и мы вместе дадим отпор зарвавшимся пиратам.
- Заткнись, пиратское отродье! Когда ты предстанешь перед судьей, я припомню тебе эту ложь! — вызверилась на волка драконесса, - Капитан Граф, раз уж эта мразь вспомнила про Пустотное право, я тоже к нему обращусь: я требую, чтобы вы известили в порте прибытия о том, что экипажи «Лиса Фуррала» и «Клинок Дракиса» были уличены в пиратском промысле.
- Во имя Предвечного Льда, Эрфа, что тут творится?! — в эфире возникло изображение, явно, с мостика корабля. На нем зрелая синяя драконесса властно вопрошала альфу атакующих.
Та опешила, и ничего не ответила.
- Эрфа, еще раз: что тут происходит? Почему я вижу здесь семерых наших перехватчиков, которые должны охранять наши вложения на Крабовом Кресте? Почему ты называешь их охотничьей эскадрой, а вот этот волк именует тебя адмиралом? Я жду объяснений, - тон синей драконессы стал угрожающим.
- Дуб в Полях Ландышей — почему? — наконец совладав с собой, задала неуместный вопрос ягер-адмирал.
- Потому, что в шкатулке медный ключ, - раздраженно фыркнула синяя драконесса, - Итак, я услышу от тебя объяснения?
- Да, матриарх. Мы спасаем вас из когтей вот этих пиратов, - образ ягер-адмирала скис за считанное мгновение.
- Тааак… - судя по лицу синей, она удивлена не была, - Подробнее.
- Фарилу было передано послание от имени экипажа «Лиса Фуррала» с сообщением о вашем похищении и требовании выкупа. К нему был приложен ваш артефакт… - командующая перехватчиков выглядела так, словно ее побили.
- Этот артефакт? — синяя драконесса извлекла из сумки тонкую черную пластинку.
Ее собеседница лишь виновато кивнула.
- Дай, я угадаю: Фарил взорвался от гнева, побежал к тебе, а ты, будучи такой же огнеголовой, не думая и ничего не проверяя, забрала из системы все наши корабли, и бросилась в погоню — мстить и карать. Верно? — синяя дракониха была явно разочарована, - Дура! Какая же я дура!.. А, ведь, сначала у меня была мысль предложить на предприятия Крабового Креста Экреса, а не Фарела: он не такой способный, но голова у него холодна… «Что Фарел сможет в этой глуши натворить? Пару бастардов сделает?» И, вот, натворил… Какой ущерб мы нанесли и какой ущерб нанесен нам?
- Двое наших кораблей ранены. Серебряное Течение — серьезно. Ему потребуется ремонт на верфях. Ущерб пи… кораблям Лиса Фуррала и Клинок Дракиса мне не известен. Возможно, мы их вовсе не повредили, - образ голубой драконессы склонился в глубоком поклоне перед изображением синей сородича, пытаясь хоть так спрятать собственную растерянность и полное непонимание происходящего, - Матриарх, вы невредимы? С вами все в порядке?
- Невредима. Спасибо Ларгру и его воинам: в порту Длиннозуба нашлись безумцы, решившие привести мои дела в полный беспорядок, - изображение синей драконессы кивнуло голубой товарке, и обратилось к черному дракону, - Капитан Граф, я так понимаю, что другая сторона, которой моя родственница доставила неудобства, тоже присутствует на этом сеансе связи. Не представите нас?
- Конечно, леди Ариса, - кивнул изображению синей драконессы черный дракон, - Леди Ариса Лазури из клана Лазури, наша, экипажа «Яркая Звезда», нанимательница и путешественница. Джентельвульф… кхм…
- Фай, альфа стаи «Лиса Фуррала», полномочный торговый представитель компании «Качественные товары долины Фуррал», - сопроводил свои слова традиционным жестом дружелюбного приветствия Фай: ситуация складывалась крайне странно, но, все-таки, нужно было как-то выносить из нее шкуры стаи целыми, - Высокая скво Ариса, какова теперь ситуация в системе? Мы можем свободно плыть по нашим торговым делам? Или нам все еще считать ваших родственников своими врагами?
- Нет, оба раз, нет, - покачала головой синяя драконесса на изображении с камеры, - Джентельвульф Фай, я понимаю ваши чувства: вы подверглись нападению кораблей моего клана. Но и вы поймите мои: только что, буквально дни назад, на меня было совершено покушение, а теперь я узнаю то, что и другие представители моей семьи подверглись враждебным действиям в виде злонамеренной манипуляции. Я желаю во всем разобраться, и прошу вас отложить ваши дела, присоединиться в дрейфе к кораблям моего клана и побеседовать лично со мной. Во-первых, нанесенный вам ущерб и причиненные неудобства будут оплачены. В залог этого я предоставляю вам мою дворянскую честь. Так же я гарантирую вам и вашим командам безопасность во время переговоров. Во-вторых, я не желаю принуждать вас силой, но, как вы сами видите, возможностей у меня для этого более чем достаточно. Я надеюсь на ваше благоразумие.
- Мне нужно посовещаться со стаей, высокая скво, - Фай максимально располагающе улыбнулся драконессе: ситуация складывалась паршиво.
- Я понимаю вас. И не тороплю. Но, боюсь, мои родственники не позволят вам покинуть систему до тех пор, пока мы не поговорим с вами лично, - кивнула в ответ синяя драконесса. И отдала распоряжение ягер-адмиралу, - Эрфа, не позволяй джентельвульфу Фаю и его экипажам покинуть систему. По возможности, без применения силы.
Голубая драконесса с готовностью кивнула. Ей, явно, хотелось хоть как-то загладить свою вину перед синей. Фай же перенес свое внимание на систему внутренней связи корабля, а Лиса Фуррала установила гелиоглифическую, куда более защищенную, связь с Клинком Дракиса. Волкам предстоял очень сложный совет.

Глава 4

В целом, ситуация была неутешительной. Шестеро драконьих перехватчиков и так были более, чем серьезным противником для одного (пусть и первоклассного) драконьего охотника и одной волчьей (и далеко не самой дорогой или продвинутой) охотницы. А после подхода еще и двух круизеров шансы на победу или бегство исчезали вовсе. Так что, не смотря на все недоверие к чужакам, только что атаковавшим их, волкам пришлось согласиться с тем, что подчинение и переговоры необходимы — иначе драконы возьмут все, что им нужно, силой. Драконесса Карт горячо возражала против этого решения, но частью стаи она не была — слова чешуйчатой были проигнорированы. И теперь, вот уже день как, Лиса Фуррала и Клинок Дракиса дрейфовали в окружении семерых перехватчиков и двух круизеров — драконы тоже не доверяли волкам.
- Фай, удачи, - напутствовала своего альфу Лиса Фуррала, когда тот садился в шлюпку, дабы отправиться на встречу по приглашению высокой скво Арисы из племени Лазури.
Собрание проходило на борту грифоньего круизера Тихий Ветер: только птицекоты додумались, зачем-то, впихнуть на экспедиционное судно целый зал собраний. У грифонов, вообще, странные представления о том, как нужно делать что угодно. Так, в частности, сама Тихая Ветер (которую, как и Яркую Звезду, волки уже видели ранее, но особого значения тогда не придали) была стилизована под драконий корабль, но даже издали было понятно то, кто ее строил: плоскости непропорционально огромных грудных плавников были набраны из по-попугайски раскрашенных отдельных перьев (явно, снабженных собственными кинетическими генераторами — слишком маневренной была эта огромная круизер), а ее голова несла не мощные челюсти крупного корабля, а пинцетообразные «хваталки», более уместные перехватчику. По сравнению с ней куда более традиционная белая Яркая Звезда выглядела грозно и опасно. Впрочем, Фай не обманывался насчет мощи ни одной из них: обе были способны нагнать и Лису Фуррала, и Клинок Дракиса, а челюсти Тихой Ветра были слабы лишь по сравнению с челюстями охотника — размер делал свое дело, и их укус должен быть чувствителен даже для крупного корабля.
- Приветствую, херр Фай. Здоровья и плодородия вам, фрой Карт. Чувствуйте себя как в собственном гнезде, - поприветствовала гостей Тихая Ветер, когда волк и драконесса ступил на ее палубу, - Приглашенные собираются в аудитории. Следуйте за манекеном — он проводит вас.
- Моя благодарность, скво-корабль, - изобразил традиционный жест приветствия Фай: надо же! он и не ожидал такой вежливости от столь дорогого корабля. Действительно, грифоны странные.
Драконесса промолчала. Она с самого утра была не в лучшем настроении — идея лично встречаться с Лазури агенту Когтей Императора представлялась крайне неудачной.
Впрочем, времени на особые церемонии не было, и гостям почти сразу пришлось последовать за сорвавшимся с места манекеном, зачем-то сделанным грифонами способным к бегу. Эти кузены-соперники драконов, конечно, чудаки. Ну, хоть подход к комплектации стай у них был как у всех: чем меньше — тем лучше. Иначе, зачем бы проводником делать безмозглый манекен?
Зал собраний Тихой Ветра был относительно невелик, но, все-таки, это был зал собраний. И забит он оказался не хуже Площади Костра, когда племя устраивает очередной общий сбор. Тут были капитаны и голограммы (установить устойчивую гелиоглифическую связь между такой прорвой участников удалось не без труда) всех одиннадцати кораблей, а также высокая скво Ариса, грифон, которого Фай уже видел во время доставки груза в порт Нового Лагора, и самого угрожающего вида красный дракон-мордоворот (единственный из присутствующих, кто не скрываясь был при оружии).
- Приветствую, херр Фай. Мои восхищения, фрой Карт, - капитан Тихой Ветра (черный грифон в изумрудной жилетке и белоснежных чулках) встретил гостей прямо у входа, и проводил к отведенным им местам. Уступать своей кораблю в гостеприимстве он, явно, не собирался, - Пожалуйста, пройдемте. Мы все вас дожидаемся.
- Мои приветствия, херр Фай. Приятно видеть, что и представители низших космических видов не остаются равнодушны к происходящему. Хоть, и не по своей воле, - следующим был грифон из порта Нового Лагора. Как ни странно, оскорбить волка, он, похоже, не собирался. Просто, так привык излагать свои мысли, - По-моему, я вас уже где-то видел?
- Сегмунт, это тот капитан, что доставлял груз кораблестроителю Грайшнуру, протеже мэтра Абисари. Мои приветствия, джентельвульф Фай, - кивнула волку синяя драконесса, одновременно давая эту справку своему товарищу-грифону. После чего обратилась к Карт, - Итак, самка-со-множеством-имен, ты утверждаешь, что являешься агентом Императора. Мэтр же Абисари считает тебя обыкновенной воровкой. Кому из вас мне верить?
- Если семья Лазури более не считает себя связанной обязательствами перед Империей, то какая разница? — хмыкнула зеленая драконесса, всем своим видом изображая безразличие.
- Клан Лазури, по-прежнему, верные подданные Империи. А потому, мы чтим имперское правосудие, - намекающе прищурилась синяя дракониха.
Видимо, ответ синей удовлетворил Карт. Зеленая драконесса выдохнула, протянула руку с раскрытой ладонью к собравшимся, и сосредоточилась. На ладони проступил уже знакомый Фаю рисунок короны. Капитаны и корабли зашушукались — им, явно, знак был знаком. При этом, перехватчики и их капитаны, уже видевшие ладонь Карт раньше, всячески пытались спрятать глаза от взглядов остальных присутствующих.
- Итак, что и у кого ты украла? И как с этим связан мэтр Абисари, - казалось, голос синей драконессы никак не изменился, но в конференц-зале отчетливо потянуло зимними ветрами, - Когда мы расставались, он был очень озабочен пропажей каких-то документов и намеревался добиться от системных властей досмотра всех покидающих порт кораблей.
- Позвольте сначала получить ответ на мой вопрос, - по мнению Фая, это уже была неприкрытая дерзость, но Карт говорила именно то, что говорила, - Леди Ариса, в эфирной беседе, которой закончился бой с вашими родственницами, вы упомянули, что на вас покушались в порту Длиннозуба. Кто это был и что с вами произошло?
- Правдоподобно: у Когтей везде свои источники, - усмехнулась синяя драконесса, и протянула руку к красному мордовороту, - Кто на меня напал? Дураки. Большего, увы, я не знаю. Мой телохранитель Ларгр и его воины защитили меня, сделав часть нападающих немужчинами, а часть — калеками иного плана. Но, к сожалению, о нанимателе они сами знали мало: он прибыл на быстроходном корабле, заплатил местным отбросам за отделенные от тел мою голову и голову некой драконессы-воровки Оманы, и отбыл не дожидаясь результатов заключенного контракта. Довольно непрофессионально, если дело касается возвращения похищенного. Так что, я решила, что целью этого недоброжелателя является мой клан: одна из старших леди семьи, убитая вместе с каким-то воровским отребьем, это болезненный удар по репутации.
- Леди Ариса, приношу свои извинения за подозрения. Но мой долг — подозревать всех, кроме Императора. К тому же, вы, как член Общества Железной Башни, должны быть под подозрением в первую очередь, - Карт встала со своего места, и формально поклонилась синей драконессе, - Но теперь я вынуждена требовать от вас и вашего клана, как от верных подданных Империи, исполнения вашего долга: я приказываю вам принять копии похищенных мной документов, и, по возможности, доставить их на Дракис, в канцелярию Его Императорского Величества.
- Мне проще будет передать их прямо в руки Акироса, - улыбнулась зеленой синяя драконесса, - Итак, что в документах? Кому они принадлежат? Почему мэтр Абисари был столь взволнован их исчезновением? Можешь не стесняться — кроме твоего волка, все из здесь присутствующих уже не единожды доказали свою надежность. Даже, грифоны. Без моего приказа, ничего из сказанного сегодня за пределы этой комнаты не выйдет.
Голограммы перехватчиков и их капитаны поникли еще больше.
- Документы принадлежат пиратскому объединению, именующему себя «Слуги Развития». В миру они более известны как банда «Придурки». Это объединение ответственно за разгул пиратства, произошедший в последние годы в этом секторе Фронтира, и те недраконьи формы, которые оно приняло. Данная организация носит черты религиозного движения, и его адепты не заинтересованы в простом обогащении, но отвергают устоявшиеся моральные нормы, провозглашая, что выстроят на Фронтире новое, «правильное», общество, - Карт не стала усаживаться на свое место, и стоя принялась за свой доклад, - Во главе объединения стоят джентльдрейк Абисари Орли из клана Орли и еще ряд представителей значимых кланов Империи и богатых семейств Республики грифонов. Все они одновременно состоят в Обществе Железной Башни. Похищенные мной документы содержат в себе список части членов пиратской организации, отчеты о некоторых из их операций, а также подробные карты их баз и маршрутов и сведения об их сотрудничестве с правительствами периферийных государств.
- Не похоже на херра Абисари: он всегда шел против любой веры и любых догматов, - покачал головой стоящий рядом с синей драконессой грифон, - Но в то, что он мог связаться с пиратами, я поверю: это не первое его сомнительное предприятие с целью раздобыть нужные для развития его идей материалы. К тому же, если кого и подозревать в помощи Когтю, то кого-то из членов Общества: мы, как раз, таковы, что нам в радость рискнуть ради славы, приключений или правого дела.
- Согласна: поиск Когтя выглядит как правдоподобный мотив для нападения. Да и покушение на самку и натравливание другой семьи на невинных это тоже не стиль мэтра Абисари — если у него есть какие-то обиды на меня или мою семью, он выскажет их нам в глаза, и потребует дворянского удовлетворения. Тем не менее, если мы имеем дело с пиратской организацией, то не стоит искать руку одного дракона — она растворится в общем мнении. Мэтр же Абисари, как и я, как раз из тех драконов, что могут связаться с преступным сбродом ради достижения своих целей. Так что, пусть с этим разберутся подготовленные для таких дел драконы. Мне же интересно ознакомиться с документами, о которых я пока только слышу, но не держу в своих руках. Коготь Карт, подготовьте четыре копии ваших бумаг: одну для меня, одну джентельгрифу Сегмунту, одну моей двоюродной сестре, и одну, скажем так, для неожиданных способов доставки на Дракис, - распорядилась синяя драконесса (как ни странно, зеленая лишь склонилась в поклоне). После чего обратилась к Фаю, - А теперь, джентельвульф Фай, мне бы хотелось услышать вашу версию произошедшего. Можете не стесняться моей двоюродной сестры, леди Эрфы Лазури-Омана: она вполне заслужила выслушать вашу оценку ее действий.
- Мы были атакованы охотничьим паком вашего племени без объяснений и понятных причин. Боюсь, больше мне рассказать не о чем, - максимально дипломатично ответил драконессе Фай, - Что же касается вашей сородича Карт, то она попала на борт Клинка Дракиса в тайне от меня, и исключительно благодаря стечению обстоятельств.
- Конечно. Молодая и неопытная капитан в сочетании с образцовым кораблем Флота — действительно, подарок богов для Когтя, - согласно кивнула синяя драконесса, - А что бы вы, капитан, могли сказать о каких-то сторонних силах, что желают зла вашей компании? В конце концов, когда некто от вашего имени присылает могущественному клану письмо с требованием выкупа за одну из его членов, это говорит не только о том, что этот некто хорошо знает данный клан, но и о том, что у него есть счеты к вам и вашей семье. Вы кого-нибудь подозреваете, капитан Фай?
- Боюсь, что нет, высокая скво, - Фай в ответ покачал головой с каким смог вымучать сожалением на морде, - У нашего племени есть конкуренты, но не настолько злые, чтобы пуститься на столь рискованные козни.
- Альфа, позвольте вмешаться, - неожиданно подал голос Найденыш, голографически тоже присутствующий на этом собрании.
- Говори, - кивнул голограмме корабля Фай: хуже уже не будет. Но как Предки пути ни выводят? Слова дракисийца могут дать стае какие-то новые точки для маневра.
- Если во всем этом замешаны пираты, то, возможно, это те же негодяи, что разрушили мою службу Его Императорскому Величеству, - начал корабль, явно робея, - Альфа, возможно, я — источник наших бед. Тогда, когда вы нашли меня, я должен был умереть. Возможно, теперь это отребье пытается мстить племени за мое спасение.
Голограмма Лисы Фуррала изобразила возмущенный фырк, и совсем по-лисьи надулась, показывая все свое недоверие к выводам товарища по торговому предприятию. Фаю тоже такие выводы Найденыша не нравились: не хватало еще, чтобы корабль начал винить себя за то, что остался жив. Но нашлись и те, на кого слова Клинка Дракиса произвели иное впечатление, - Леди Ариса, позвольте?
- Коготь Карт, у вас есть догадки? — кивнула синяя драконесса.
- Да, леди Ариса. Мотив не слишком вероятен, но в случае такой растянутой между планетами и разнородной организацией, как «Слуги Развития», не может считаться пренебрежимым, - зеленая драконеса снова поднялась со своего места, и склонилась в уважительном полупоклоне перед синей сородичем, - Мотивом атаки пиратов данной организации на Клинок Дракиса, приведшей к списанию охотника из состава Флота, был захват секретно перевозимого юного корабля. Причины нужды пиратов в подобном грузе мне неизвестны. Однако, как следует из украденных мной бумаг, сам акт списания Клинка Дракиса из состава Флота преследовал целью сокрытие причастных к атаке коррумпированных офицеров Флота. Возможно, попытка натравить ваших родственников, леди Ариса, на корабли волчьей торговой компании преследует собой целью не столько скомпрометировать ваш клан, сколько является запоздалой попыткой замести следы и обесценить показания корабля Клинок Дракиса. В таком случае можно ожидать повторных попыток атаки на корабли торговой компании, а также попыток похищения или шантажа ее представителей: если пираты считают, что Клинок Дракиса располагал достаточными сведениями для раскрытия их агентов во Флоте, то они будут пытаться избавиться от всех ртов, с которыми корабль мог поделиться информацией. Так что, шантаж, похищение или дискредитация этих ртов кажутся мне вероятной угрозой.
Лица Фая и Лисы Фуррала вытянулись. Найденыш, похоже, тоже был потрясен выкладками зеленой драконессы.
- Разумно, - согласилась с зеленой синяя, - Тогда нам следует держать этих торговцев под крылом — пусть разбойничье отродье нервничает, и делает ошибки. Капитан Граф, как вы оцениваете силу флотилии из Яркой Звезды, Тихой Ветра, Клинка Дракиса и Лисы Фуррала?
- Как вполне значимую, - черный дракон, бывший альфой стаи «Яркая Звезда», склонился в уважительном полупоклоне, - Яркая Звезда и Тихая Ветер сильны в космическом бою против любого корабля вплоть до охотника: действительно не по зубам им только воины и стражи или сопоставимые корабли других народов. Клинок Дракиса я так же могу оценить только с превосходной стороны. Хотя, меня смущает малочисленность и плохая подготовка двуногой части экипажа: он сможет качественно вести бой, но не долго. К тому же, его нужно будет беречь от возможного абордажа. Но порекомендовать отрядить часть двуногих из «Лисы Фуррала» я не могу: волки славны слаженностью своих экипажей, а вовсе не их качеством. Что касается Лисы Фуррала, то увы, в бою от нее будет довольно мало толка: она медлительна и неповоротлива для охотника. Нет, я не хочу оскорбить вас, уважаемая корабль. Я лишь указываю на то, что переоборудованный для нужд торговли волчий охотник перестает быть охотником: ваши качества как торговицы я не ставлю под сомнения.
- Я не оскорблена, альфа Граф. И согласна с вашими словами: я была довольно дешевой охотницей, и то королевские казнокрады не смогли уложиться в смету, и им пришлось продать мое тело моему нынешнему племени, - синтетически фыркнула голограмма Лисы Фуррала, давая понять, что корабль не обиделась. Все-таки, пустотники это больше, чем позволяют границы видов или наций — пустотного дракона, в первую очередь, интересовали чувства корабля-волчицы, а не принятый среди сородичей этикет.
- Ну, что же, тогда общий план вырисовывается передо мной, - недобро ухмыльнулась синяя драконесса, - Эрфа, все перехватчики под твоим началом возвращаются в систему Крабового Креста: Серебряное Течение и Ястреб Лири встают на ремонт так, чтобы каждый поверил, что они тяжело ранены и в ближайшие пару месяцев доки не покинут. Ты выжидаешь восемь-двенадцать дней, и тайно отправляешь пару самых быстрых наших кораблей с копией документов Когтя на Дракис. И чтобы никто не прознал о том, куда они направляются. Лучше, чтобы, вообще, все считали, что наш секторальный флот не покидает систему. Подумай над тем, как это сделать.
- Будет исполнено, матриарх, - с готовностью поклонилась синей драконессе уже-не-ягер-адмирал (вообще, это грифонье звание у всех космических народов носит временный характер: нет охотничьей стаи — нет ягер-адмирала).
- Матриархов не существует, Эрфа, - пожурила ее синяя драконесса. После чего обратилась к альфам круизеров и охотников, - Капитан Граф, капитан Дайс, вы будете оберегать наших волчьих друзей. Рассчитайте курс до ближайшей системы с развитым судоходством, и будьте начеку. Капитаны Фай и Веласка, теперь вы находитесь под моей защитой, и проследуете вместе с круизерами Яркая Звезда и Тихий Ветер в систему Дракиса тем маршрутом, что и они. Я готова выслушать ваши возражения и обсудить с вами компенсации упущенной выгоды.
- Высокая скво, это принуждение? — Фай, внутренне глубоко вздохнув, отбросил уже бесполезную вежливость: дракониха прямо озвучила свои планы, и, похоже, возражений от волка слушать не намеривалась.
- Совершенно верно, - подтвердила выводы волка драконесса, - Но вам, капитан, следует видеть в этом положительные стороны: вы имеете возможность выторговать хорошие компенсации за свои неудобства и молчание. К тому же, ваша безопасность подкреплена двумя круизерами, а конечные точки маршрута у нас совпадают: порт Дракиса.
- Слабое утешение. Но выбора, по всей видимости, у моей стаи нет, - Фай потер спинку носа пальцами, - Итак, высокая скво Ариса, мы могли бы уединится для обсуждения нашего договора?
- Только для его скрепления традиционным способом, - глаза драконессы лукаво сверкнули, - Обсудим же мы наши дела всей нашей небольшой компанией — на бумаге этого договора не останется. Такие сделки не располагают к чернильным следам.
- Ну, что же, высокая скво, ваши затеи стоят племени немалых убытков… - чешуйчатая, не склонная к бумагам? Это не помешает Фаю торговаться: если его вынуждают к чрезмерно рискованным сделкам, то племя получит с них настолько большую выгоду, насколько альфа, вообще, способен добыть языком.

        
      
***

        
      
Торговаться драконесса умела и деньги своего племени тратить зря тоже не собиралась. Так что, спор с чешуйчатой был долгий и напряженный — Фай, буквально, отбивал каждую сотню монет, привлекая для этого весь свой опыт и красноречие (хороший урок для присутствующих тут же Веласки и Найденыша). В итоге, волк и дракониха сторговались на сумме, вполне Фая удовлетворяющей. К тому же, альфе удалось выбить с драконессы обещания ремонта за счет племени Лазури, если волчьи корабли за время этого плавания получат ранения. Конечно, все это стоило волку семи потов. Но драконы, когда не погрязали в своих любимых бумажках, а обращались к мудрости Предков, оказались предусмотрительными существами: обычай, которым чешуйчатые, как оказалось, традиционно скрепляют свои договоры, прекрасно восстанавливал душевные силы — договаривающиеся стороны совокуплялись. Высокая скво Ариса предпочла для этого распустить собрание, и уединиться вместе с Фаем в теперь опустевшем зале собраний. Но у волка сложилось впечатление, что уединение было лишь желанием драконессы, а вовсе не обязательной частью ритуала. С другой стороны, вряд ли свидетелям доставила бы много радости необходимость ждать пока узел волка опадет, и договорившиеся стороны смогут завершить соитие.
Стая приняла известия, принесенные альфой, без энтузиазма. Но все (включая Веласку) понимали, что особого выбора у альфы не было: сила, с которой их свела пустота, могла позволить себе играть жизнями других племен. И, в лучшем случае, посмей Племя долины Фуррал перечить племени Лазури, волков ожидало отделаться выбитыми зубами. Так что, разумнее было подчиниться. Хотя, нашелся и небольшой светлый момент в этой черной для стаи полосе: бета, пока все стаи готовились к началу выполнения плана высокой скво Арисы, смог распродать груз специй, что все еще оставался в трюмах Лисы Фуррала — драконы с перехватчиков и грифоны Тихой Ветра с огромным энтузиазмом разобрали мешки с экзотическими приправами (уж зачем им столько понадобилось — не волчье дело). Вопрос стаи «Найденыша» волки тоже обсудили. И пришли к выводу, что от перевода части стаи «Лисы Фуррала» на Клинок Дракиса они лишь ослабнут: «Лиса Фуррала» станет слабее, а «Найденыш» не усилится — не хватит времени для того, чтобы волки из разных стай притерлись и стали сильной стаей. Все-таки, в подходе драконов и грифонов, делавших каждого пустотника сильным самого по себе, было рациональное зерно… Но волки были подвержены старению, в отличие от чешуйчатых и клювастых. Так что, нет. Это не их путь.
Через двое суток после встречи на борту Тихой Ветра корабли расстались, двинувшись, согласно плану высокой скво, разными путями.

        
      
***

        
      
Плавание первоначально шло хорошо. Конечно, волкам пришлось сделать изрядный крюк, следуя проложенному драконами курсу. Но потеря времени оказалась хоть и большой, но терпимой: все четверо кораблей были быстры, а межсистемные прыжки (для экономии сил) охотники преодолевали в стыковке с круизерами. Так что, через шестнадцать дней волки уже были в порту «вольной планеты» Луга Боррелей, и со всей хитростью вольных торговцев пытались всучить «Императору Всего Мира, Всех Солнц и Пространства» Шакуру Боррелю груз ракушкоедских счетных машин. Тот, по-первости, вертел носом, пытаясь изобразить всего такого из себя независимого и многовеликого царька, но, в итоге, обменял вычислительную технику на розовый и белый жемчуг по хорошему такому курсу: как ни крутись, а зайцам счетные машины были нужны. Также Лиса Фуррала взяла на борт груз местных пахучих трав, из которых ушастые варили неплохие на вкус напитки: будет ли на них спрос на других планетах сейчас было загадкой, но цена данных товаров на местном рынке была смехотворна — волки в убытке не останутся даже если продадут заячьи травы по утилизационным ценам. Вот в этих трудах обе стаи и ожидали решения высокой скво Арисы. Та же пропадала на станции днями, ни перед кем не отчитываясь и беря с собой лишь красного дракона-мордоворота и, не всегда, еще нескольких прислужников-недраконов ничуть не более приветливой наружности.
Через пять дней прибивания на станции «вольной планеты» высокая скво опять собрала капитанов и корабли, и объявила, что на следующие сутки они отбывают к Дракису. На вопрос же Фая (дракон и грифон ничего не спрашивали, хотя, им, наверняка, тоже было интересно) синяя дракониха ответила лишь то, что их путешествие к Дракису по-прежнему важно, но более не критично — спустя год-полтора, что бы пираты ни делали, украденные Карт бумаги неизбежно попадут в руки Когтей Императора. На этом собрание не завершилось: капитаны и корабли уточняли детали предстоящего путешествия и распределяли между собой роли на случай каких-нибудь непредвиденных происшествий. На следующий же день вся четверка кораблей отбыла со станции, и легла на курс из системы. Хотя, положа руку на сердце, Фай был согласен с альфой драконов Графом: хоть маршрут следования и был специально проложен по диким системам, чтобы путешественников было посложнее найти, но, если пиратские капитаны опытны и, действительно, хотят поймать «Лису Фуррала» и «Найденыша», отыскать их в этих Предками забытых дебрях они смогут. А обманчивому спокойствию заштатного порта и дружелюбию зайцев Фай не верил — вот в таких дырах, далеких даже от продажного глаза королевских чинуш, и скрывается самая мерзотная часть пустотного племени, которой остальным пустотным волкам приходится стыдиться и бояться.

Глава 5

Это была уже третья дикая система на проложенном драконами маршруте. Будь на то воля Фая или Лисы Фуррала, они никогда бы не согласились на плавание через такое большое количество промежуточных систем. Но, увы, сейчас все решала высокая скво Ариса. Охотники вольных торговцев покорно продолжали плавание бок о бок с круизерами властной драконихи.
Система в навигационном плане была довольно простой: одна звезда, два газовых гиганта, восьмерка каменистых планет со спутниками (четыре планеты и шестерка их спутников выглядели как населенные привычной жизнью), вращающихся по простым орбитам, ни одного большого астероидного поля или иной аномалии — просто мечта навигатора, а не система. Так что, корабли двигались длинными прыжками, экономя силы своих двуногих.
- Альфа, тебя срочно вызывают «Яркая Звезда», - оторвала Фая от финансовых расчетов Лиса, - И я твой голограф активирую: похоже, это, действительно, срочно.
Фай согласно кивнул, переворачивая бумаги со своими выкладками чистой стороной листов вверх. С одной стороны, драконы стаю, фактически, принудили к этому плаванию — небольшая демонстрация недовольства волков будет к месту. С другой же, Фай прекрасно понимал, что Лисе очень хочется похвастаться перед белой круизером тем, что оснащена она не сильно хуже, и, если надо, ее капитан может выйти на связь прямо из своей каюты. Вообще, с тех пор, как Лиса стала плавать с Найденышем, у нее появилась эта черта: болезненное желание технически не так уж и сильно отставать от драконьего охотника, оснащенного так, как волкам до этого даже и не снилось. Самому Клинку Дракиса, конечно же, Лиса сказать этого не могла, но повыпендриваться перед чужой круизером — почему бы и нет?
- Приветствую, капитан Фай, - голограмма показывала образ дракона, а вовсе не его самого. Значит, дела идут не очень: альфа Граф прямо сейчас соединен со своей кораблем и находится на самом глубоком уровне слияния с ней.
- Мои приветствия, альфа Граф, - исходя из этих выкладок, Фай не стал устраивать представление волчьего недовольства, как первоначально собирался, - Что произошло?
- У нас гости, - лаконично ответил черный дракон.
- Привествую, херр Граф, херр Фай, - рядом возникла голограмма альфы «Тихого Ветра». Грифон полувозлежал на капитанском кресле, но соединен с кораблем не был.
- Я здесь! Фай, мне установить эфирную связь? — теперь появилась голограмма Веласки. Судя по всему, вызов альфы «Яркой Звезды» застал ее в довольно интересный момент: голограмма передавалась из покоев аватара Клинка Дракиса (в качестве артефактов на переферии голограммы были видны части этого самого аватара — корабль решил любопыствовать таким способом), а сама Веласка была запыхавшейся, потной и с все еще не сомкнувшимся и истекающим соками между женских губок влагалищем.
- Нет, остаемся на гелиоглифах — так он не услышит, - вместо волка ответил дракон, и приступил к изложению ситуации, - У нас гость. Он появился буквально минуты назад. Можете вахтенных не винить: он явился таким способом, который они не ждут — по факту, он все еще не в системе. Гость вышел за внешними пределами внешней прыжковой зоны, и, кажется мне, считает, что все еще остается незамеченным. Корабль очень большой: размером превышает наших или грифоньи воинов. Возможно, это гигантский транспортник типа левиафана или лайнера. Подробнее сказать не могу: приветствовать или сканировать его мы со Звездочкой пока не осмеливаемся. Но, если это и так, то, что такой или такая корабль делает здесь, в дикой системе? К тому же, оканчивая прыжок за внешней прыжковой зоной.
- Согласен. Погружать в эфир для межзвездного прыжка левиафан требуется, минимум, трое. Выводить ее или его из-за пределов внешней прыжковой зоны в систему сил нужно не многим меньше. Представитель компании, арендующей такой корабль, ни капитану, ни кораблю подобные траты не одобрит, - покачал головой грифон с Тихой Ветра, - Пираты. Причем, безрассудные. Но не следует сбрасывать со счетов то, сколько десанта и челноков может быть на левиафане: они изначально предназначены для сверхмассовых перевозок. Если мы не будем осторожны, для нас все может кончится плохо.
- Но мы быстрее! — воодушевленно взвизгнула Веласка, сейчас пьяная от счастья, что может, наконец-то, продемонстрировать брату свои лихость и бравость. Видимо, это не понравилось не только самому Фаю — на голограмму уже полностью вступил аватар Найденыша, и нежно прижал к себе свою альфу. Нежно, но Веласка, кажется, все поняла, и замолчала.
- А у нее или него прыжковый двигатель размером почти с любую из наших кораблей — ему эта система, буквально, на один-два прыжка. Вопрос лишь в прыжковых точках, пригодных для такой махины, - покачал головой черный дракон, разочарованно глядя на молодую волчицу, - И, если быть честным, мы со Звездочкой пока ничего о них сказать не можем: неизвестный корабль находится слишком далеко, чтобы можно было с уверенностью судить о навигационных возможностях в его части пространства. Так что, я готов выслушать ваши предложения.
- Держаться поближе к планетам: чем крупнее прыжковый двигатель — тем он менее точен. И, если эти пираты достаточные безумцы, чтобы прыгнуть к нам, новую, подходящую для себя, прыжковую точку они вблизи большой массы не найдут. А по темпам набора скорости в традиционном пространстве такой корабль с нами тягаться не сможет. К тому же, у нас останется скольжение, тогда как его офицеров надолго скользить в эфире не хватит, - грифон сложил пальцы домиком, и задумчиво хмыкнул, - Вот только… Херр Граф, я уважаю ваше здравомыслие, но примите спокойно очередную мою фантазию. Это пираты. И у них в лапах нечто вроде лайнера. Зачем пиратам лайнер? Что или кого они на нем будут перевозить? К тому же, здравомыслящий лайнер или левиафан пиратствовать не пойдет — среди отребья может оказаться только конченный отморозок с перьями вместо ума… Позвольте высказаться?
- Джентельгриф Дайс, вы сильно переоцениваете мой здравый смысл. Я с радостью выслушаю ваше предположение, - то, что дракон и грифон знали друг друга давно, получило еще одно подтверждение.
- Итак, это по наши хвосты, - кивнул дракону грифон, - При этом, ни лайнеры, ни левиафаны для пустотного боя непригодны — они слишком неповоротливы. Единственное, на что может рассчитывать его или ее капитан, это абордаж: и челноков, и команды на левиафан можно вместить без счета. Однако, при всей мощи его прыжковых двигателей, левиафан ограничен в точности прыжка, в их количестве и доступных прыжковых точках. Так что, он не может полагаться лишь на прыжок: с большей вероятностью он выйдет на той дистанции, на которой применение челноков будет бессмысленно, чем на той, на которой нам следует опасаться абордажной атаки. Так что… Граф, да, это опять мое старое увлечение Флотом. В «Вестнике Флота» уже не первый год обсуждается интересная идея создания специальных кораблей, чья задача была бы не сражаться самостоятельно, а нести на себе большое количество рапторов, и выпускать их в бою. Идея кажется многим заманчивой, но поддержки в Адмиралтействе не находит: такой корабль и необходимые для него рапторы будет еще менее применимы для чего-то, кроме войны, чем воины. А республиканские адмиралы недовольны затратами и на них: и во Флоте, и в Парламента давно бродят намерения оставить во флоте корабли не крупнее охотника — они более универсальны и полезны в мирное время, чем воины и стражи… Пираты же, мне думается, соображениями здравого смысла не скованны.
- Может быть. Но сейчас мы не в станционном кафе за чашечкой лу’кла — я хотел услышать какие-то более практические мысли, - дракон выглядел несколько недовольным, но не более: видимо, отвлеченные мудрствования грифона были для него разочарованием, но не неожиданностью.
- Альфы, а ваши корабли способны просканировать этого «гостя» на таком расстоянии? — Фай решил, что настало время кое-что уточнить по части сопровождающих его кораблей, - Если мы, все-равно, не можем выдумать никакого плана, то не будет вреда от того, что пираты узнают о том, что мы в курсе их присутствия.
- Способны. Как и Клинок Дракиса, - в ответ кивнул дракон, - Хотя, с такой дистанции качество сканирования будет низким.
- Так, давайте, взглянем на то, кто приплыл, - предложил Фай, - Кто бы это ни был, из-за пределов системы он к нам за один прыжок не доберется.
- Капитан, а что мы теряем? — поддакнула волку Яркая Звезда (понятное дело, корабли прослушивали переговоры своих альф), и ее тут же поддержали Тихий Ветер и Клинок Дракиса, - Капитан, прицельно прыгнуть из таких условий не сможет даже виртуоз! Альфа, я с вами согласен: нельзя ввязываться в драку вслепую — нам нужно знать своего врага.
- Ну, что же. Все за? — вопросил альф черный дракон, и, получив три утвердительных ответа, резюмировал, - Смысла в сканировании всем квартетом не вижу. Так что, раз мы со Звездочкой уже слиты, мы и пискнем.
На этом альфа Граф прервался, отвлекаясь на эфирное сканирование пытающего остаться незамеченным гостя. Остальные трое альф ожидали его ответа, пытаясь развлечь себя беседой: грифон, оказавшийся склонен к рассуждениям на отвлеченные темы, пересказал, как оказалось, давно ведущуюся во флотских журналах полемику о новом облике военного корабля — какие-то чудаки хотели превратить корабль в простой перевозчик рапторов, а уж эти боевые внутрисистемники, пользуясь своими числом и юркостью, вели бы бой на таком уровне, что и не снился паку охотников. Правда, все утыкалось в один неприятный факт: ничего, кроме воевать, такой носитель рапторов делать не сможет — ни гонять пустотных монстров (автономность не позволит, или придется делать корабль размером как раз с левиафан, что мало какое звездное государство потянет и технически, и финансово), ни бороться с пиратами (все та же автономность и невозможность взять на борт хоть сколько-либо представительный контингент двуногих воинов — все и так занято рапторами и их альфами), ни исполнять таможенно-полицейские функции (их, и так, нередко переваливали на самок — таможенных и полицейских кораблей нужно много, а охотники, стражи, воины и, даже, перехватчики в таких количествах влетают казне в монету).
- Капитан, я чувствую себя как в тот раз, с мертвым кораблем. Только она была мертва как астероид, а это же живее иного космического монстра, - через какое-то время Яркая Звезда известила всех о том, что сканирование завершено. Голос корабля был задумчивым и в нем чувствовалось беспокойство.
- Альфа, кто это, - первым успел Фай. Впрочем, грифон тоже, явно, хотел задать именно этот же вопрос. Веласка же была сбита с толку.
- Не левиафан. И не лайнер, - не менее задумчиво ответил альфа Граф, - Гигантский корабль странного сложения: огромные голова и тело, большие грудные и задние плавники, смехотворно маленькие хвост, лопасть кинетического эмиттера и спинной плавник. Его, однозначно, строили грифоны. Но, при этом, на нем столько жизненной силы и она распределена так, будто принадлежит кораблю, а не двуногой части экипажа. От этой встречи стоит ожидать всего, чего угодно, кроме хорошего… Дайс, рапторов на нем нет. Эти пираты, видимо, флотские журналы не читают.
- Тогда, другая версия. Если распределение жизненной силы более характерно для пустотного существа, то, возможно, это и есть пустотное существо. Возможно, мы сейчас наблюдаем представителя доселе неизвестного науке вида, - выдвинул новую гипотезу грифон, - А, учитывая его размеры, нам следует убираться от него подальше.
- С последним полностью согласен, - согласился с грифоном дракон.
- Пустотное существо из металла, с габаритными огнями и газом в полостях? — фыркнула в ответ Яркая Звезда. И осеклась, - Неизвестный отправляет нам эфирное приветствие!
- Доигрались… - вздохнул дракон. Но тут же приободрился, - Капитаны, ожидаю вас в эфире. Слишком не спешите: пока вы соединяетесь с вашими металлическими половинами, мы со Звездочкой потянем время, и попытаемся что-нибудь вытянуть из этих «случайных путешественников».
Все три альфы согласились с драконом, и прервали связь. Фай, прекрасно понимая, что сейчас разговор с неизвестным может затянуться надолго и кончиться чем угодно, сразу же направился в боевую рубку.

        
      
***

        
      
- Найденыш, сейчас я должна была быть на борту Лисы! — обиженно вскрикнула капитан Веласка, когда сеанс связи был завершен.
- Но, ведь, ты — мой капитан, - заметил на это Клинок Дракиса, чей аватар сейчас нежно обхватил руками тело юной капитана, и прижал к себе, пытаясь таким нехитрым способом успокоить.
- Капитан… Найденыш, я только в капитаны и пригодна — никогда из меня альфы не выйдет. Как Фай с отцом понять не могут? Я — часть палубной команды, а не ее глава или самка-для-родов! — Веласка расслабилась в руках аватара. Юная волчица теперь, когда оставалась наедине с кораблем, вела себя совершенно иначе, чем в самом начале их знакомства: за прошедшие месяцы она привыкла отбрасывать свою маску непримиримой бунтарки, когда оставалась с Клинком Дракиса tet-a-tet, и перестала пытаться что-то доказать кораблю. Клинок не знал, признак ли это доверия или, просто, Веласка уставала от того образа, что пыталась изображать на публике.
- Ну, капитанствовать у тебя пока тоже не очень получается, - заметил корабль, укладывая свою капитана на одно из лож в покоях аватара, и присаживаясь на край рядом, - Но, с другой стороны, прогресс по сравнению с первой экспедицией на лицо: ты уже очень неплохо справляешься со мной, даже не смотря на сильный некомплект команды. По-моему, тебе стоит послушаться и брата, и отца: сначала выучишься быть капитаном, а потом станешь вполне неплохой альфой. Или тебе ближе семейный очаг, выводок птенцов и мирная забота о муже?
- Ты же ничего об этом не знаешь. Даже, по-драконьи все описал, - хихикнула Веласка, расслабляясь на ложе и раздвигая ноги. После чего волчица скомандовала, - Входи!
- Я позову Цеску и Карт. Вряд ли нас ждет бой, но, все-таки, мне спокойнее, когда наш немногочисленный экипаж собирается в моей каюте, - ответил капитану устами аватара Клинок Дракиса (его альтер-эго как раз закрепляло себя в нише хранения).
Капитан Веласка согласно кивнула.
И на этом Клинок Дракиса принялся за то, что ему, в общем-то (как и любому кораблю-самцу) очень нравилось. В первую очередь, он зафиксировал свою капитана при помощи амортизационных лент через конечности и корпус. Потом пришел черед головы: при помощи валиков корабль окончательно обездвижил волчицу, и запрокинул ее голову так, чтобы удобнее было вводить зонд (вообще, в Академии учили, что при длительном контакте предпочтительнее парентеральное питание, но у волков было строго противоположное мнение). Веласка послушно открыла рот и вывалила язык (а еще, закрыла глаза — процедура для двуногих была противной) — корабль аккуратно ввел в пасть капитана роторасширитель, и, не жалея анестетика, принялся продвигать внутрь своей любовницы синтетическую трубку. Конечно, от нескольких позывов к рвоте это не спасло — дважды Клинку приходилось останавливаться прежде, чем зонд оказался в желудке капитана, где и был зафиксирован при помощи надутого воздухом пузыря. Веласка открыла глаза, и протестующе замычала.
- Но надо, - посочувствовал Клинок Дракиса капитану (он и представлять себе не хотел то, насколько эта процедура неприятна для волчицы), и вдвинул в ее нос еще два катетера, уже призванных обеспечивать дыхание двуногой. Веласка снова недовольно замычала, и продолжала так бессвязно протестовать до тех пор, пока физически не потеряла эту возможность. На этом неприятная для обоих любовников часть завершилась. И Клинок Дракиса приступил к тому, что, как он знал, было вполне по душе его капитану (да и для него — приятная прелюдия перед главным).
Первым был мочевой катетер. И такой порядок Клинок предпочел вовсе не из-за любви к установленному инструкциями алгоритму (хотя, именно таков он и был), а от того, что его капитан имела, хм, определенную слабость… Которой стеснялась и не хотела, чтобы о ней узнал ее брат. Но, разве, что-то можно скрыть от корабля, на котором плаваешь в пустоте месяцами? В общем, посиделки капитана в душе, во время которых та вводила в свою уретру специально сделанные для этого игрушки, стали их совместным с Клинком секретом. Так что, сейчас инструкция была отодвинута в сторону, и вошедший в маленькую розовую дырочку капитана катетер там не остался, почти сразу медленно пойдя назад. Потом, вперед. А потом, снова назад… Пока на четвертую фрикцию капитан не замычала что-то нечленораздельное, задергавшись в своих путах и пытаясь выгнуться дугой, а катетер не заполнился ее жидкостями с совсем не той скоростью, что предписывала инструкция. Клинок Дракиса выждал пока тело волчицы обмякнет, после чего окончательно зафиксировал катетер внутри ее тела и удалил лишнюю влагу с промежности своей капитана.
Теперь пришел черед выходного катетера для кишечника. Прежняя капитан Клинка Дракиса любила эту часть подготовки к длительному соединению. А вот капитан Веласка терпеть не могла, жалуясь на то, что «Попа самке вовсе не для того, чтобы ее узлом рвали!». Так что, довести капитана до оргазма при помощи ее фетиша на уретральное проникновение преследовало целью не только доставить удовольствие самому Клинку (кончающая от твоих усилий самка — приятное зрелище): сейчас капитан Веласка была расслаблена, и кораблю без труда удалось ввести и зафиксировать в теплых глубинах юной волчицы этот, столь нелюбимый ею, катетер. Теперь можно было приступать к главному.
В ножной части ложа открылось два люка, и из них выскользнула пара «щупалец» коннекторов, и, извиваясь и поглаживая внутреннюю часть бедер самки, поползли к паху волчицы. Нет, конечно, по инструкции, соединяться следовало «прямолинейно и решительно, не роняя славу боевого корабля играми и сантиментами, более подобающими самкам торгового флота». Но, честно, кто-то из кораблей Флота ее выполнял? Вот и для Клинка это была одна из немногих инструкций, к которой он не относился всерьез: уж слишком ему нравилось немного поиграть и пофантазировать перед тем, как слиться со своим капитаном… Коннекторы остановились у того места, где ноги капитана соединялись вместе, и вновь разделялись уже ее детородной щелью. Клинок чуть приостановил свои ласки, и призадумался: ему всегда хотелось однажды войти в любовницу жестко, почти взять ее силой — капитан Веласка даже обещала, что если он когда-нибудь осуществит эту свою фантазию с ней, то она не обидится на корабль (не одному же Клинку узнавать чужие фетиши? Не поделиться своим после того, как он узнал о причудах капитана, было бы невежливо). Может? Нет. Не в этот раз. Коннекторы нежно вошли в капитана, со всей возможной осторожностью раздвигая ее влажные половые губки, и змеясь поползли в ее сокровенные глубины. Юная волчица довольно охнула, и чуть дернула ногами, пытаясь раздвинуть их еще шире. Но тут же выгнулась от еще одной конвульсии удовольствия (она сама всегда так говорила, хотя, Клинок все время подчинения капитану Веласке подозревал, что и доля боли в ее ощущениях тоже была) — коннекторы достигли входа в матку капитана, и принялись раздвигать колечко упрямых мышц, стремясь попасть внутрь, и продолжить свой путь. Вскоре у них это получилось. А довольный вздох, обилие женских соков и вновь расслабившееся тело капитана подсказывали, что не только у них. Теперь корабль отделяли от желаемого считанные секунды. Коннекторы позмеились по женским путям капитана дальше, подгоняемые все больше разгорающимся желанием корабля.
Иглы выдвинулись. Раздался вскрик боли. В сущность Клинка Дракиса ударил мощный заряд жизненных сил, позволяя ему высвободить жгущее напряжение жаждущего самца, что копилось в нем все то время, что он не был един со своей капитаном. Кораблю стало очень хорошо.
- Почему коннекторы нельзя обезболить? Найденыш, это не вопрос. Просто, жалуюсь, - услышал Клинок, когда разум корабля более-менее вернулся из страны безмозглой (но такой приятной!) первой фазы удовольствия от соединения.
Конечно же, капитан все еще лежала фиксированная к ложу и совершенно беспомощная — своим собственным ртом она ничего не произносила. Слова принадлежали ее образу, что сидел на краю того самого ложа во внутреннем мире Клинка Дракиса, и рукой потирал собственный живот (то место, на которое должны проецироваться яичники капитана, сейчас проколотые коннекторами Клинка).
- Только без лекций! — вскинула руку волчица, заметив, что корабль решил ей что-то ответить, - Боль уже прошла, и мне теперь приятно. Все, это дым прошлого дня! А как тебе? Понравилось?
- Я о многом в моем капитане могу жаловаться Лисе Фуррала, но не на это. Моя капитан, как всегда, великолепна, - облизнулся Клинок Дракиса (его образ, понятное дело) на образ своей капитана: первая (восторженная, но безмозглая) фаза прошла, и теперь корабль был настроен игриво — ему доставляло огромное удовольствие то, как жизненная сила его любовницы струится сквозь его собственное естество.
- Тогда, глубокое слияние, и присоединяемся к беседе с тем незнакомцем. Наверняка, мы уже самые-самые последние, - «выдохнул» образ волчицы, прикрывая глаза. Клинок Дракиса тянуть не стал.
К разуму корабля присоединились приятно теплые мысли, а к системам — бьющееся внутри него самого сердце. Теперь Клинок Дракиса не просто отсчитывал его удары, а сам чувствовал то, как другая живет, будто это он сам. Теплые мысли начали растерянно метаться от системы к системе. Корабль внутренне улыбнулся: двуногие всегда так — не сразу могут отделить себя от него.
- «Не спеши. Мы никуда не опоздаем», - успокоил капитана корабль, одновременно направляя ее жизненные силы на работу узла эфирной связи.

        
      
***

        
      
- …Может быть, мы могли бы как-то договориться полюбовно? — Граф, продолжая пустые беседы с пиратом, обнаружил, что первый из союзников вошел в эфир. Как это ни странно, это был Клинок Дракиса и его совершенно недисциплинированная капитан-малолетка.
- Джентельдрейк Граф, я еще раз повторяю вам: вы не того общественного уровня дракон, чтобы я мог заключать с вами договоры как с равным. Так что, сколько мне еще придется потратить времени до того, как я увижу мою дражайшую леди Арису? — пират был, мягко скажем, нетипичный: аристократическая морда, когда-то представленная Графу леди Арисой как один из заводил Общества Железной Башни. И, да, в эфире он не присутствовал — разговаривал с капитаном «Яркой Звезды» сидя перед камерой где-то на борту пиратского корабля.
- Она присоединится к нашей беседе с минуты на минуту, - заверил пирата Граф, отмечая то, что в эфире возникли образы старого клювастого друга и его корабля, Тихой Ветер, а затем — образы Лисы Фуррала и ее капитана.
- Дядя Абисари, их дружки подключились, - с ухмылкой кивнул изображению пирата образ пиратского корабля. Почему-то, его капитан в беседе не участвовала, вместо этого позволив своему партнеру, откровенно незрелому подростку, самому разговаривать с незнакомцами (при том, хамя и кривляясь — его воспитанием, похоже, никто и никогда не занимался: ни наставники, ни капитан).
- Спасибо, Осколок. А сейчас, пожалуйста, не мешай нам, - пирата хамское поведение корабля тоже раздражало.
Впрочем, пират у корабля авторитетом не пользовался: похожий на покрытого сегментированным панцирем дракона с грифоньими крыльями и грифоньим же клювом вместо драконьей морды, образ пиратского корабля начал отпускать хамские шуточки про сородичей, наплевав на пожелание «дяди Абисари». Особенно ему чем-то понравился Клинок Дракиса — в его адрес ушло больше всего юмора этого отвратительно воспитанного корабля, которого крайне забавлял тот факт, что Клинок представляет себя именно как дракона, не примешивая к собственному образу ничего от своего истинного облика.
- Приношу свои извинения за язык моего транспорта. Видят Создатели, этот подросток отвратительно воспитан! — наконец не выдержал и пират, и обратился к кому-то за пределами изображения, - Грайшнур, уймите уже свое творение! Оно мешает мне вести беседу.
- Мои извинения, мэтр Абисари, - в ответ скрипнул голос недвусмысленно грифона-самца. И образ пиратского корабля отвлекся, занявшись чем-то на своем борту.
- Ужасно, ужасно… Никогда не думал, что дело пустотных драконов и корабелов столь сложно! Всегда казалось, что вы имеете дело только с подчиненной математике наукой небесных тел и исполнительными созданиями верфей. Когда же сталкиваешься с кораблем лично… Ужасно, - посетовал пират. И, обратившись к Клинку Дракиса, поинтересовался, - Вы, ведь, Клинок Дракиса? Не хотите ли что-то сказать мне?
- Боюсь, что нет. Я слишком мало знаю вас, чтобы высказать свои пожелания, - учтиво полупоклонился образ корабля. Графу это понравилось: разумный — почти наверняка перед ним пират, но не портит зазря отношения даже с ним.
- Ужасно… - снова сокрушенно покачал головой пират, - Совершенно разное поведение! Хотя, будь вы драконами, я мог бы назвать вас, Клинок Дракиса, отцом Осколка. Именно его вы перевозили тогда, когда члены нашего движения напали на вас, и именно ради него — корабел Грайшнур заказал Якеру этот и только этот корабль для своей новой работы. Грайшнур такой перфекционист!.. Но, наверное, я неправ. В конце концов, принципы родства и наследования справедливы для жизни. А корабли, будучи машинами, частью жизни не являются… Нужно будет на досуге подумать над тем, каково место вашего племени в природосообразном мире. Ведь, это даже интересно: если у неживых наследование ничего не значит, то как вести их совершенствование естественным путем? Нет, пожалуй, вопрос неверен… Нужно ли оно для неживых?
Пират впал в собственные размышления. И оттого не заметил то, что лицо образа Клинка Дракиса поменялось. Но корабль сдержался (благодаря своей капитану, что от глаз прочих участников эфирного разговора оказалось сокрыто: Веласка ненадолго полностью слилась с Клинком, успокаивая и подбадривая корабль собственным эмоциями). Впрочем, пауза в этом странном разговоре длилась недолго. Вскоре Яркая Звезда и Тихая Ветер, каждая со своей стороны, открыли окна связи, позволяя драконессе и грифону, сидящим перед камерами кораблей, присоединиться к эфирной беседе.
- Херр Абисари, мое почтение. Не скрою, я не рассчитывал увидеться с вами раньше, чем произойдет очередной большой сбор Общества, - слегка склонил голову в вежливом приветствии грифон.
- Мэтр Абисари, удивлена видеть вас в этом месте и в это время, - обратилась к пирату синяя драконесса, - Чем обязана?
- Взаимно, джентельгриф Сегмунт. Я намеривался встретиться с вами и леди Арисой на очередном большом собрании Общества, и снова попытаться переубедить вас. Мое почтение, леди Ариса. Но, увы, обстоятельства все решили за меня, - сожаление на лице пирата, похоже, было искренним, - Сейчас я вынужден сообщить вам, что на борту одного из ваших кораблей находится воровка, укравшая у меня очень важные бумаги, и теперь я обязан взять вас в плен. Увы, коллеги, но вы не могли не поинтересоваться тем, что содержится в этих документах, и теперь я не имею права отпустить вас обратно к самодовольному цивилизованному обществу. С другой стороны, в этом есть и плюсы. Теперь, леди Ариса, я смогу включить вас в наш цикл репродукции. Да, против вашей воли. Но, разве, это имеет большое значение в деле улучшения драконьей породы? А вы более, чем достойны, чтобы дать жизнь новым, лучшим, ветвям нашего племени.
- Я правильно понимаю, мэтр Абисари, что вы угрожаете нам всем похищением, а мне персонально — изнасилованием? — холодно вопросила синяя драконесса.
- В целом, да, - утвердительно кивнул пират, - Но в некоторых моментах вы, леди Ариса, не правы. Я не угрожаю вам. Я ставлю вас в известность. Видите ли, мои выкладки о действии законов естественной борьбы и биологической эволюции на уровне нашего социума, которые сейчас кажутся вам чушью, имеют вполне вещественные подтверждения. В частности, в лице корабела Грайшнура: от построенного им Осколка вам не уйти, что бы вам ни говорили нанятые вами капитаны. Его творение — новое слово в кораблестроении, с которым не в состоянии тягаться ни быстрейшие, ни сильнейшие корабли традиционной постройки. Впрочем, мои слова сейчас имеют мало силы. Вы сами все увидите, когда окажетесь в роли моих пленников, и мы сможем поговорить лично и обстоятельно… Ах, да. Грайшнур, мои извинения. Передаю слово вам. И отдайте распоряжение начать захват наших гостей. Также напомните вашим мордоворотам, что леди Ариса, джентельгриф Сегмунт и воровка Омана не должны пострадать. Ах, еще одно. Пусть не недооценивают леди Арису — она прекрасный фехтовальщик. А также опасаются ее телохранителя Ларгра, красного дракона: очень опасный воин.
- Мне потребуется несколько минут, мэтр Абисари, - прозвучал голос невидимого в эфире грифона.
- Увы, на все требуется время. Так что, приношу вам свои извинения за это досадное ожидание, - сокрушенно покачал головой пират, - И заранее прошу прощение у всех вас: я не собирался причинять кому-то вред, но, увы, обстоятельства… В конце концов, мы можем руководствоваться какими угодно благородными и правильными идеалами, но реальность требует своего.
- И эта же реальность потребовала отделить мою голову от тела и обманом натравить мой клан на непричастных торговцев? — презрительно фыркнула синяя драконесса, - Мэтр Абисари, я в вас разочарована. Никогда не думала, что вы способны опуститься до такого.
- Отделить вашу голову от вашего тела, леди Ариса? Натравить ваш клан? — искренне удивился пират, - Я не понимаю, о чем вы говорите. Я всегда мечтал видеть вас в наших рядах. Даже сейчас, когда мне придется принудить вас к вашей судьбе силой, я бы предпочел ваше добровольное и деятельное участие. Вы из того, очень небольшого, числа самок, что годятся не только в качестве инкубаторов для производства новых поколений, но сами способны своими качествами улучшать нашу породу. Убить вас мне и в голову не приходило, и прийти не могло. Ваша смерть была бы огромной потерей для всего драконьего рода.
- Самка только как инкубатор… Мэтр Абисари, похоже, вы действительно, сошли с ума. Такого отношения к моему полу не было даже во времена варварства. Вы нездоровы, - теперь на лице драконессы читалось разочарование, - Но я вам верю. Вряд ли вы способны лгать в таком болезненном состоянии. Но на мою жизнь, действительно покушались. И, действительно, кто-то, прекрасно знающий нас, Лазури, попытался выставить мой клан в самом черном свете, натравив на законопослушных торговцев и чуть не доведя нас до ничем не оправданного пиратства.
- Мне очень больно это слышать, леди Ариса. Но вынужден признать: в нашей организации немало куда менее щепетильных и куда более радикально настроенных членов, чем я — они могли предпринять подобные, предосудительные, действия, - видимо, пират близко к сердцу принял слова драконессы, и теперь оправдывался, - Но ваши слова о вашем поле и моем безумии… Вынужден с вами не согласиться. Наше общество слишком погрязло в тех самых общественных институтах, чьи метаморфозы занимают ум нашего с вами коллеги джентельгрифа Сегмунта — мы стали забывать то, что мы существа не из обычаев, договоров и законов, а из плоти и крови. И нам это может очень дорого стоить: эволюционная борьба не останавливается от того, что мы ее отрицаем и мним разум венцом творения Создателей… Цивилизация это тупик — путь вырождения и, в конечном итоге, ничтожества. Ведь, даже по сравнению с дикарями низших видов, мы, цивилизованные драконы — слабаки. И дальше наше вырождение будет только больше. Пока мы окончательно не станем зависимы от созданных нами машин и институтов, превратившись в полное ничтожество, неспособное конкурировать ни с низшими видами, ни с, я в этом не сомневаюсь, теми, что сами возьмут себе разум в ходе естественного процесса, без всякой помощи Создателей. Возможно, воля последних в этом и состояла: в отборе пригодных. Не зря же они населили планеты множеством разумных видов, а не единственным, наилучшим… Да?
Пират на мгновение прервался, выслушивая что-то от невидимых для ока камеры подельников.
- Леди Ариса, я вынужден прервать нашу беседу — корабль готов к прыжку, и вскоре мы вступим с вами в бой. Надеюсь, продолжение наша беседа, но уже при личном всех нас присутствии, получит в самом скором будущем. А теперь я должен уступить роль первой трубы кораблестроителю Грайшнуру и его детищу, - лицо пирата было извиняющимся, - Напоследок могу лишь сказать, что как цивилизованному дракону мне тоже не слишком нравится природосообразный мир. В конце концов, в нем мне, как самцу, отводится лишь роль того, кто умрет насильственной смертью в попытках улучшить нашу породу: рано или поздно появятся самцы, что гораздо лучше и сильнее меня. Но таков естественный порядок вещей. И я ему подчиняюсь.
На этом пиратский корабль разорвал связь.
- Знал бы ты, что, на самом деле, задумали Создатели… - покачала головой синяя драконесса, глядя через свое призрачное окно на то место в эфире, где еще недавно был собеседник, - Телесная заурядность в обмен на такое могущество, что не снилось и богам…
- Хорошо, что они таких идей не знали, - вздохнула Яркая Звезда. Видимо, драконам было ведомо гораздо больше, чем всем остальным участникам совместного путешествия четырех кораблей: странными слова драконессы и белой круизера показались не только волкам, но и грифонам.
- Знали. И ненавидели их всем сердцем. Это то немногое, что они, при всей их противоречивости, даже в качестве обсуждения принимать отказывались. Мой бедный спятивший Абисари даже не представляет в начале какой чудовищной дороги он находится, - снова покачала головой драконесса, - Стоит ли мне остаться или я буду только мешать? Капитаны, корабли, не недооценивайте мэтра Абисари. Возможно, он сошел с ума, но он никогда не разбрасывался словами понапрасну. Раз он сказал о скором сражении, то нам следует быть готовыми к нему.
- Уже, - кисло подытожила слова драконессы Яркая Звезда.
- Корабль Осколок переместился, и сейчас находится от нас в шестнадцати часах охотничьего плавания. Координаты по нормальному диск: 60 градусов, 2 секунды, 13 кев. Координаты по вертикальному диску: 32 градуса, 15 секунд, между 28 и 29 кевами. Координаты по диску смещения: 112 градусов, 12 секунд, между 58 и 59 кевами. Считаю совершенный прыжок крайне неточным, - четко, как по уставу (впрочем, почему «как»?), отрапортовал Клинок Дракиса, - Однако, я должен отметить, что прыжковые возмущения в эфире не обнаруживаются.
- Как от мертвой корабля, - картинно поморщился образ Яркой Звезды, - Ну, хоть это не она. По крайней мере к системе он прыгнул вполне нормально — я эфирные возмущения тогда зарегистрировала. Тиха, Клинок, Лиса, если увидите, что с Осколка запускают шлюпку, немедленно сообщайте. И избегайте приближения этой шлюпки всеми силами. Это не шлюпка! Она вам хвост оторвать может.
- Ну, Звездочка, вряд ли он будет так дословно повторять ее. Но, все-таки, всем быть наготове, - слово взял Граф, - Продолжаем движение прежним курсом, находимся в готовности вступить в бой в любой момент. Всем капитанам, кто не в боевой рубке, переподключиться. Привести экипажи, и корабли, и двуногих, в боевую готовность. Разбиваемся на пары: Звездочка с Клинком и Тихая Ветер с Лисой. От Осколка ожидаем любой пакости: по всей видимости, Создатели ниспослали нам необычного пирата. При необходимости, поддерживаем друг друга, но излишне не подставляемся: из нас четверых нет ни одного полноценного боевого корабля — у кого-то чего-то не хватает.
- Альфа Граф, позвольте моему экипажу остаться в моей каюте. Нас слишком мало, чтобы дать отпор в случае абордажа, а покои моего аватара оборудованы по стандартам боевой рубки, исключая индивидуальные боксы точек коннекции, - Клинок впервые с той схватки с перехватчиками чувствовал себя в своей тарелке.
- Позволяю. При первых признаках абордажа связывайтесь со Звездочкой — мы попытаемся помочь, - кивнул охотнику Граф.

Глава 6

Осколок был грозен. Теперь, когда Клинок Дракиса мог в подробностях разглядеть его через телескопы корабельной обсерватории, корабль мог утверждать это с полной уверенностью. Пират был огромен: не меньше левиафана. Но, при этом, для такого чудовищного тела он был волшебно проворен. Чего, правда, добивался не благодаря честному кинетическому плаванию в пространстве, а за счет непрерывного скольжения в эфире. Как? Клинок Дракиса не имел ни малейшего понятия. По его разумению, полупогружение такого титана в эфир даже на несколько десятков минут отправило бы офицеров Осколка в лазарет на месяцы. Но, тем не менее, огромный корабль, по массе превосходивший самого Клинка в сотню раз, преспокойненько скользил в эфире вот уже седьмой час, почти настигнув четверку кораблей, стремящуюся уйти от него к следующей прыжковой точке в обычном пространстве. Этого быть не могло. И это нервировало. Но, на счастье Клинка Дракиса, теперь с ним был весь его экипаж: присутствие уверенной в себе Карт (с общего молчаливого согласия временно взявшей на себя обязанности капитана), капитана Веласки и Цески утешало корабль (да и, чего скрывать, было физически приятно — в конце концов, Клинок был самцом). Утешало настолько, что у корабля созрел авантюрный план. Который, когда он им поделился, полностью одобрил двуногий экипаж.
- Осколок, ответь, - направил к пирату эфирный сигнал Клинок Дракиса.
- Ааа! Неудачник, с которого меня отец забрал, - перед внутренним взором корабля появился нагло скалящийся образ Осколка. И, правда, испорченный подросток, - Молить о пощаде будешь? Похнычь — мне нравится. Может быть, хвост тебе оставлю.
- Я хочу поговорить с твоим капитаном, - твердо потребовал Клинок.
- А у меня его нет! — ржанул образ пиратского корабля, - Я не вы, рабы, чтобы мной двуногая командовала.
- Тогда, я хочу поговорить с тем офицером, что отвечает за тебя, - Клинок не сдавался. К тому же, верить этому испорченному кораблю? Воспринимает ли он, вообще, происходящее всерьез?
- А у меня его тоже нет, - лыба (улыбкой это было не назвать) на лице покрытого панцирем гибрида дракона и грифона стала еще шире — Осколок, явно, наслаждался своим показным превосходством над охотником, - Да не бойся ты, раб, после того, как верфи тебе обратно хвост приставят, будет у тебя хозяин. Нам рабы нужны. Отец говорит, что вас, рабов, чем больше — тем лучше.
- Тогда, дай мне поговорить с твоим отцом, - пират уже начал изрядно раздражать Клинка.
- А это с чего ради? — синтетически фыркнул Осколок, - Кто ты такой, чтобы с отцом разговаривать?
- Тот, кого он приказал убить, но кто спасся. У меня сентиментальные мотивы с ним побеседовать. Думаю, у него такие же для разговора со мной, - продолжал настаивать Клинок Дракиса.
- Он не приказывал. Отец рассказывал, что это придурки-абордажники пустить тебя на металл решили. Он тебя для охраны от пустотной живности приспособить хотел, - теперь уже обиженно «фыркнул» пиратский корабль, - Не мне же с братьями неметаллических рвать? Ладно… Думаю, отцу будет интересно. Сейчас его позову. Но ты, раб, ничего себе не воображай!
Образ Осколка застыл — юный пират не считал нужным отвлекаться на его контроль в то время, когда не пользовался им непосредственно. Совершенно отвратительно воспитанный корабль!
- Как тесно пространство, - в эфире появилось окно. В окне был виден коричневый грифон с белыми головой и животом и вкраплениями фиолетовых перьев на груди и в крыльях, - Раз уж ветры судьбы снова свели нас вместе, то, Клинок Дракиса, задавай вопросы. Ведь, ты прав - я тоже изрядно сентиментален, и должен поблагодарить тебя за такого многообещающего сына, как Осколок. К тому же, никто из вас уже не сможет ничего рассказать властям. Все вы останетесь у нас, всем вам найдется применение.
- Я хотел бы поговорить с капитаном, - вот это уже сбило Клинок с толку: грифон, похоже, тоже нормальностью не отличался.
- Он тупой, - синтетически фыркнул вновь оживший образ Осколка.
- Сынок, не делай поспешных выводов. Клинок Дракиса, просто, корабль старого поколения — он и вообразить не может, что в пространстве могут быть такие, как ты, - отеческая улыбка грифона была адресована, явно, не Клинку, - Охотник, не удивляйся: я помню имена всех кораблей, которые построил сам или которые пытался забрать себе. И у Осколка, действительно, нет капитана. Она ему не нужна. По сути, что такое капитан для корабля? Капитан для корабля - это источник жизненных сил и очень специфичная счетная машина, этими силами распоряжающаяся. А все сантименты и, даже, счастливые истории взаимной любви - это все наносное поверх весьма грубой истины: капитан - это деталь корабля. Очень дорогая и очень несовершенная деталь, над вопросом улучшения которой корабелы и врачи бьются не первое десятилетие, все больше и больше развивая способы коннекции и использования жизненных сил, методы восстановления живых тканей.
- Отец, ты хочешь поболтать? — недовольно надулся образ пиратского корабля.
- Ды, сынок. Не все же одному Абисари хвастаться своими достижениями? Мне тоже хочется. К тому же, это куда интереснее, когда твои слушатели знают, что через час ты, сыночек, их настигнешь, и им еще долго будет не до бесед, - прищурился грифон. А образ Осколка надулся уже от похвалы, - Итак, вернемся к капитану. Я пошел другим путем, и вовсе избавился от этой детали. Да, было непросто. Но, по большому счету, основная работа уже была проделана до меня. Сангвинарные технологии даже старше ставших традиционными гонадных: кровь это самое очевидное вместилище жизненной силы, которое пытались использовать еще даже до того, как было сформулировано само понятие эфирной физики. И, замечу, не смотря на всю сложность крови как объекта эфирных манипуляций, и без второго моего столпа инженерам цивилизованных народов удалось достичь немалого прогресса: эфирную связь уже сейчас возможно осуществлять лишь за счет крови оператора — управление жизненной силой берет на себя машина. Да, сангвинарные устройства дороги, а функционал связи, по сравнению с гонадными, скуден. Но, как ты видишь, источник жизненных сил для Осколка у меня уже есть. А, может быть, мой будущий подчиненный, у тебя найдутся вопросы?
- Что это за источник? Практически, - вопрос не принадлежал самому Клинку Дракиса — ему его подсказала Карт, как и волчицы, наблюдавшая за эфирной беседой, в которой участвовал ее корабль. Впрочем, так случилось лишь потому, что Коготь Императора оказалась сообразительнее корабля: самому Клинку в процессе этой беседы тоже шли на ум вполне рутинные интендантские мысли.
- Очень хотелось бы ответить в духе «Я скармливаю Осколку девственниц самых благородных кровей». Но, увы, кровь обычного мясного скота: дешево и не вызывает вопросов — пойдет ли эта кровь на традиционное драконье жаркое? окажется ли на столе в качестве части дешевой похлебки? будет ли переработана моими детишками для манипуляции эфиром? Фермерам плевать — они рады заработать хотя бы что-то на субпродукте, - самодовольно улыбнулся грифон, красуясь перед собеседником и Осколком, - И не будь ты, Клинок Дракиса, военным кораблем, затеявшим весь этот разговор лишь ради получения хоть каких-то козырей, то задал бы вполне уместный вопрос «Но какой от этого толк? Мертвецы, тем более неразумные, уже не смогут управлять жизненными силами собственной крови.». И этот вопрос был бы справедлив, если бы у меня не было второго моего столпа.
- Отец, да что ты ему рассказываешь? Он же тупой! — презрительно «фыркнул» пиратский корабль, пытаясь не отставать от грифона в деле пустой рисовки, - Он даже не понял, как я из-за пределов системы к нему прыгнул.
- Мальчик мой, не обижай Клинок Дракиса прежде, чем начнется драка. Как корабль он ниже тебя, но, думаю, отнюдь не «тупой»: он же понял, что это мы стоим за нападением на него и твоим спасением из имперских когтей в свободный мир, - грифон совсем разомлел от собственной важности, - А вот второй мой столп берет свое начало из такой древности, что и вообразить сложно. И из дури наших мающихся бездельем богатеев, переведших на поиски Создателей уже столько средств, что, будь эта сумма оглашена, парламентскую комиссию по финансам трижды десятикратно сразил бы сердечный удар. И, замечу, деньги эти были потрачены не впустую. Если, конечно, уметь пользоваться тем, что Общество публикует для света и для своих членов, и иметь достаточно мозолистое седалище, чтобы свести все эти публикации воедино. О! Тогда, наложив все это на карты, получается такая замечательная картина. Ммм!.. Создатели, кем бы они ни были, были не только могущественны, но и запасливы: если понять то, где копать, их артефакты можно извлекать не жалкими штуками, а целыми трюмами.
- Отец, ну, не тяни! Расскажи уже этому рабу, почему я лучше него! — образ пиратского корабля чуть ли не подпрыгивал от переполняющих его эмоций.
- Все дело в предусмотрительности Создателей. Мне и нанятым для меня мэтром Абисари бездельникам удалось раскопать несколько их складов, где много чего было. И, главное, это «много что» отлично взаимозаменяемо и, если понять логику Создателей, что было непросто, достаточно легко приспосабливаемо под наши нужды. У них, вообще, интересная философия инженерии. Все универсально, все взаимозаменяемо: вычислитель легко превращается в кирку, а кирка — в генератор. Утрирую, конечно. Но Осколок это первый из моих детей, на котором стоит хоть что-то, что Создатели изначально предназначали для кораблей — их прыжковый двигатель. Все же вычислительные и преобразовательные машины я собрал из того, что, наверняка, и не должно было оказываться частью корабля, - грифон усмехнулся, и мечтательно закатил глаза, - Эх! Добраться бы мне до их верфей… Но я отвлекся. Итак, второй столп. Второй столп это машинерия Создателей. Нам до их уровня еще невообразимо далеко, но их техника отлично работает и в наших руках: медицинское оборудование, которое нам, все равно, нечем заправлять, я использовал в качестве преобразователей жизненных сил. И, вы, корабли, не поверите, оно даже после стольких лет на хранении все еще справляется с этой задачей куда лучше любого капитана. А их вычислители, которые я добыл из всякого разного палеооборудования, стали обеспечивать преобразователи жизненных сил расчетами, заменяя мозги капитана. И, опять же, заменяя гораздо лучше, чем смог бы грифон из плоти и крови — Создатели сотворили чистый разум, не скованный страхом, сомнением или посторонними вопросами. Странные существа, не хотел бы я с ними встречаться…
- Отец, ну пожалуйста!.. — лицо образа пирасткого корабля стало умоляющим.
- Ладно, ладно, сынок, похвастаюсь тобой, - улыбнулся грифон, и многозначительно склонил голову набок, - Если сказать вкратце, мой бедный Клинок Дракиса, мой сын может скользить и прыгать в эфире хоть месяцами напролет: у него нет капитана, который может устать или быть истощен — жизненной силой его обеспечивают танки со скотской кровью, которые в гонке с кораблями традиционной постройки не исчерпать, а управление жизненными силами обеспечивают машины Создателей, неутомимые и гораздо более умные, чем любой двуногий или корабль. Вам не уйти. И в бою не выстоять. Потому, что ровно те же два столпа обеспечивают моему сыну непревзойденные боевые качества. Он, ведь, даже никогда не существует полностью вне эфира: и жизненных сил, и вычислительных мощностей ему хватает, чтобы части его тела тоже скользили в эфире друг относительно друга, а его структура постоянно укреплена эфирными токами и останавливающими экранами. Не обманывайся: он подобен левиафанам лишь размерами — по проворности лучше сравнить его с воинами. Ну, и еще одно небольшое усовершенствование, о котором говорят уже столько же, сколько существуют военные корабли, но осуществить удалось лишь мне, за счет двух моих столпов: Осколок защищен броней — укусить его будет сложно, а таранить бесполезно.
- Отец, а?!. — видно было, что пиратский корабль очень рад тому, как грифон расписал его достоинства, но совершенно не прочь продолжит сеанс собственного восхваления.
- Они и так это видели — наверняка, сами поняли те преимущества, что этот способ движения тебе дает. А мне, увы, похвастаться нечем: я все еще не понял принцип, на котором работает прыжковый двигатель Создателей, - покачал головой грифон.
- Слышал, неудачник?! Я тебе хвост откушу! — расплылся в самодовольной улыбке образ Осколка.
- Не откусишь, сынок. Клинком Дракиса займутся абордажники — пусть от этих необразованных бездельников хоть какая-то польза будет. К тому же, меньше работы верфям, - грифон встал со своего места, недвусмысленно готовясь завершать сеанс связи, - Кусать ты будешь моих старых знакомиц: Яркую Звезду и Тихую Ветер. Если капитаны Граф и Дайс не проявят благоразумие, и не сдадутся. Вряд ли, конечно. А жаль. Я бы хотел, чтобы моей доченьке не пришлось восстанавливать ее симпатичный хвостик на верфях.
- А волчицу? — с надеждой спросил пиратский корабль.
- А о волчице думать будем после. Она — наименьшая проблема из всей этой четверки, - твердо постановил грифон. И отключился.
- Ладно, отец, - не очень довольно согласился с уже не слышащим его грифоном Осколок. И кинул Клинку Дракиса, - Считай, повезло тебе, неудачник.
- До встречи в бою, - Клинку Дракиса этот испорченный подросток уже откровенно надоел. Так что, с согласия своих двуногих любовниц, корабль не стал выслушивать дальнейший выпендреж пирата, и тоже отключился.
А через мгновение новый сеанс связи (но уже с помощью гелиоглифов) был налажен между всем квартетом убегающих от пирата кораблей, на котором Клинок Дракиса доложил сородичам и их альфам обо всем, что ему удалось узнать.

        
      
***

        
      
Пиратский корабль вышел на дистанцию, на которой с ним волей-неволей пришлось вступить в схватку, до неожиданного быстро: все надежды достигнуть прыжковой зоны пришлось перечеркнуть. Но и драться с этим чудовищем никто из кораблей и капитанов желанием не горел. Так что, памятуя предупреждение Клинка Дракиса о том, что Осколок может оказаться куда проворнее, чем кажется, корабли разделились, разлетевшись в стороны двумя парами. Яркая Звезда и Клинок Дракиса, пользуясь сходными ходовыми качествами, ушли к периферии системы. А Тихая Ветер и Лиса Фуррала, используя возможности грифоньего корабля, даруемые ее неортодоксальной (как всегда у грифонов) конструкцией, состыковались, и синхронизировав работу импульсных генераторов и хвостов, легли на курс к звезде. Осколок, сначала, не сообразил кого из этих двух пар преследовать, и потерял время на бесцельные маневры. Но вскоре определился с жертвами, и, видимо, решив, что те пытаются уйти из системы, погнался за Яркой Звездой и Клинком Дракиса. Альфа Фай и капитан Дайс, прекрасно понимая бесперспективность плавания к звезде и провал попытки отманить пирата подальше от свободного пространства, изменили курс своих кораблей так, чтобы держаться на безопасном расстоянии от чудовищного корабля, но не слишком отдалятся от него.

        
      
***

        
      
Вообще, когда грифон-пират говорил о том, что Осколок по проворству сравним с воинами, Клинок Дракиса думал, что тот выражается образно. Но, нет, это огромное чудовище, действительно, лишь чуть-чуть отставало от крупных боевых кораблей по ловкости, а по способности к быстрому короткому рывку даже давало им фору. По счастью, во время этих рывков Осколок, по всей видимости, почти терял способность управлять собственным движением, и быстро реагировать на смену курса охотника и круизера не мог. Собственно, только за счет этого Яркой Звезде дважды удалось избежать чудовищных челюстей пирата. Последние, если сенсоры не обманывали Клинка, никаких зубов не несли, а были сами по себе остро отточены с краев. Как он их не выщербил? Хотя, скорее всего, все дело все в тех же «столпах»: грифон-пират или забыл, или не захотел сказать еще и об этой особенности своего «сына», которую он каким-нибудь хитрым способом придал ему при помощи сангвинарных технологий и техники Создателей.
- Белая, не трепыхайся! Или сдавайся! Все равно, твой двуногий скоро выдохнется, и я тебя прикушу! — в эфире возник крайне недовольный образ Осколка.
- Отвали, урод мелкий! — Яркая Звезда соблюдать политесы с пиратом не собиралась.
- Мелкий?!! Да я в сто раз крупнее тебя, мелочь рабская!!! — взвился Осколок, и отключился. Чего, собственно, круизер и хотела.
- Юнец из неблагополучной семьи. Не ожидала увидеть такое среди кораблей, - покачала головой образ Карт, ненадолго отделяя себя от Клинка Дракиса, - Для полноты картины не хватает только сравнения длинны пенисов.
- Но, объективно, кхм, Карт, в главном он прав: вы, наши любовники, вскоре выдохнитесь, и это страшилище сможет нас, когда мы лишимся скольжения, без особого труда поймать. Я, ведь, тоже не с совсем полным экипажем: у меня старший помощник самка, - образ Яркой Звезды озабоченно почесал крылом собственный затылок, - Мы уже обсуждали это с капитаном, и пока ничего действенного придумать не смогли…
- От пирата отделилось пять челноков. Они идут на нас! — никого не стесняясь, проорала прямо в эфир Веласка (молодец, капитан, учится).
- Перех… Грифособака! Этот скот опять готовится к броску! Расходимся! — вскричала Яркая Звезда. Впрочем, Клинок Дракиса и сам видел, что Осколок зашел на новую попытку, и теперь максимально отводит хвост перед мощным броском.
Корабли прыснули в стороны, уворачиваясь от стального болида, в который ненадолго превратился Осколок. Но на этом пират не остановился, и заложив широкую дугу, попытался выйти на новый атакующий заход на Клинок Дракиса. Клинок уклонился. Прекрасно понимая, что вовсе не кусать его собирался Осколок, а заставить дракисийского охотника маневрировать так, чтобы его относительная скорость к неумолимо приближающимся челнокам упала до возможного минимума. Клинок попытался воспротивиться этому. Но Осколок заложил новую петлю, и снова вышел на траекторию для броска. Игра продолжилась.

        
      
- «Абордажная тревога! Пираты проникли в мои коридоры у основания шеи. По всей видимости, собираются атаковать боевую рубку. Карт, я передаю контроль над движением тебе, а сам сосредоточусь на управлении манекенами: попытаюсь ввести их в заблуждение, что вы, как раз, там, и задержать настолько, сколько смогу,» - подумал к своим любовницам Клинок Дракиса. После чего обратился в эфире к Яркой Звезде, - Подвергся абордажу.
Сообщение было коротким. Ибо, эфир, наверняка, прослушивался Осколком. Но емким: альфа Граф и Яркая Звезда прекрасно знали о том, что означает для Клинка абордажная атака.
- Приняла, - столь же коротко ответила Яркая Звезда. И замолчала, пытаясь не выдать свои намерения.
Клинок же переключился с управления своим телом (оставив его на Карт: должна справится — не будет же Осколок атаковать корабль, пока на нем находятся его двуногие?) на свои запасы манекенов. Волчьи изделия были тугими и малоподвижными по сравнению с драконьими, но за эти две торговые экспедиции Клинок Дракиса уже привык к ним. И теперь намеревался преподать пиратскому сброду небольшой урок вежливости. Но не прямо и глупо, а с небольшой хитростью: пусть они думают, что он, действительно, изо всех сил защищает боевую рубку, в которой, на самом деле, сейчас никого не было.
Пираты были крайне разношерстной компанией: среди них камеры показывали и зайцев, и лис, и медведей, и дельфинов — только что грифособаки лысой с зеленой виверной не было. И не менее наглой: скафандры никто из них не надел. Что было хорошим знаком — они железно уверены, что дырявить обшивку Клинка Дракиса их дружок-корабль не будет. Так что, Клинок решил устроить пиратскому сброду подобающее приветствие.
Первым гостеприимство корабля почувствовал совершенно наглого вида заяц, легкомысленно топавший по коридору Клинка закинув свой абордажный тесак на плечо: ему в морду прилетел кулак внезапно шагнувшего из-за угла манекена. При всей отсталости волчьих технологий, силушки своим манекенам они дали щедро. Так что, «гость», мгновенно оказавшийся у стены со сплющенной мордой, вряд ли уже через пару минут мог числиться среди живых. Манекен же, ожидаемо, последовал за зайцем: подскочивший к машине черный волк всадил в голову механизма топорик, а оказавшийся поблизости второй заяц почтил его правую ногу вниманием своей абордажной сабли. Манекен вышел из строя. Что Клинка вовсе не огорчило: у него еще были.
Смерть подельника заставила пиратов оставить легкомысленность, и начать двигаться осторожно. Но вскоре, не встречая более никакого сопротивления, разбойничье отребье вновь расслабилось, и снова двинулось к рубке Клинка Дракиса двумя большими наглыми толпами. Что кораблю и было нужно. Вторым тоже стал заяц, получивший между ног подлым пинком стоящего в нише хранения манекена. Причем, проделано это было настолько ловко, что потерю своего отставшего бойца пираты даже не заметили. Заяц же теперь никакой опасности не представлял: глухо булькнув, он согнулся вчетверо, сжимая в ладонях собственную мошонку, теперь содержащую вместо пары яичек малополезный самкам омлет. Третьим оказался жадный лис, решивший, раз защитников не видно, самовольно отстать от подельников и чуть-чуть помародерить. Он свернул в головной медблок (все-таки, Клинок был боевым кораблем — помимо главного медотсека, у него были головной и брюшной медблоки), где, видимо, собирался разжиться спиртом или еще чем-то интересным куролюбивому преступному элементу. А вместо этого напоролся на манипуляторы подкараулившего его Клинка: сначала жадный лис пребольно грохнулся на пол, когда пара тихо обвивших его ноги механических щупалец дернули назад, потом получил еще одно щупальце себе в пасть (чтобы не орал), а под конец был подвешен за ноги и за руки под потолок. Впрочем, подумав, Клинок для надежности засунул еще одно щупальце пирату в зад, а другим обвил его яйца — если попытается сбежать, то на них же и повиснет. Третьим был крыс. Он тоже получил механической ногой по своим огромным тестикулам. Но, в отличие от зайца, не тихо согнулся на полу, зажимая пальцами утраченную мужественность, а с визгом улетел в толпу товарищей. Само собой, Клинок лишился еще одного манекена. А пираты снова начали проявлять осторожность. Что, в общем, сыграло кораблю на руку: встретившись, две группы пиратов ненадолго растерялись. Что позволило Клинку действовать: четверка непосредственно управляемых им манекенов выбежала из скрытых до поры до времени ниш хранения, и начала метелить попавшиеся под руку бандитские морды. Манекены, конечно, тут же зарубили. Но у дельфина оказались сломаны рука и ребра, еще один лис перестал быть мужчиной и теперь стоял ни на что не способный от боли и потрясения, одной рукой опираясь о стену коридора, а второй зажимая кровоточащую рану на месте оторванной мошонки, а крыс и бык, похоже, получили сотрясение мозга и ушиб гениталий, соответственно. Последнее, правда, было скорее провалом, чем успехом: пришедшийся вскользь удар механической руки ушиб член и яички пирата, а не размозжил их — бык оказался вовсе не выведен из строя, а разозлен, и теперь жаждал мести. Жаль. Но время сожалений прошло.
Теперь вся пиратская шайка стояла перед дверьми боевой рубки. А между ними и их целью была толпа манекенов, заботливо собранная Клинком Дракиса как раз ради этого: изобразить то, что пиратов он внутрь пускать не собирается никоим образом. Бандюки клюнули, и, издав боевой кличь, ринулись в атаку. Само собой, успешную: у манекена против живого бойца в прямом бою мало шансов — сила это далеко не все, что нужно в абордажной схватке. Но у Клинка были свои соображения, и все время боя он подводил по обоим коридорам все новые и новые подкрепления механических болванов (если абордаж удастся, они ему больше не понадобятся). Пираты отбивались. Хотя, выучка у них была плоха, а брали они больше индивидуальными умениями: еще трое наиболее слабых из абордажников выбыли из игры — зайцу сломали ногу, выдре разбили голову (скорее всего, смертельно), а рысь присоединился к числу немужчин, получив механической ногой в промежность так, что аж подпрыгнул. Но, тем не менее, поле боя осталось за двуногими. Как, впрочем, и ожидал Клинок. Теперь же пираты резали запертую дверь боевой рубки, а Клинок, при помощи манекенов, наводил в ней «порядок», изображая картину поспешного бегства. Благо, последнее было возможно: в боевой рубке Клинка Дракиса имелся потайной эвакуационный выход, предусмотренный как раз на такой случай. Вот его-то корабль теперь и раскрыл, дабы пираты кинулись в погоню за воображаемыми беглецами, а не взялись за ум и подумали о том, где, на самом деле, капитан и остальной двуногий экипаж.
- «Найденыш, Яркая Звезда отправила нам на подмогу челнок с бойцами. Когда будут — не знаю. Карт пытается сманеврировать так, чтобы съэкономить им время. Осколок, кажется, отстал, но точно ничего сказать не могу: он в любой момент может сообразить, что к нам идет помощь,» - донеслись до Клинка Дракиса мысли капитана Веласки. Мысли были спокойными. Молодец!
Пираты срезали замки, и нараспашку открыли двери боевой рубки. Откуда на них кинулись манекены Клинка, уже давно дожидавшегося хода двуногих. Толком, конечно, машины ничего не сделали, но по парочке пиратских тушек кулаками съездили. Тоже хоть что-то. Хотя, главным, конечно, было то, что абордажники заметили «в спешке» оставленный открытым потайной выход, и бросились «в погоню». Клинок изобразил вялое сопротивление, одновременно накапливая манекены у дверей рубки, в засадах в своих коридорах, у каюты капитана и у истинного места своего беспокойства, у собственной каюты, где сейчас скрывался весь его двуногий экипаж. На обе ложные цели пираты, как и на боевую рубку, тоже купились, и потеряли немало времени и еще семерых бойцов на штурм мостика и офицерских покоев. Но…
- «Я исчерпал трюки — они переломали придверный заслон, и теперь режут дверь. Попытаюсь их задержать столько, сколько смогу,» - мысленно проинформировал своих любовниц Клинок.
- «Отсоединяюсь. Веласка справится сама,» - в ответ подумала Карт, - «Я и железом помахать немного умею. Сколько их?»
- «Сорок шесть. Все самцы различных видов. Вооружение разношерстное. Слаженность слабая,» - отчитался корабль, - «Шестнадцать мне удалось вывести из строя. Но мои запасы манекенов исчерпаны.»
- «Я тоже присоединяюсь. Я владею копьем. А с плаванием Веласка и без меня справится,» - вмешались мысли техник-шефа (привыкнуть к волчьему «кузнец» Клинок все еще не мог) Цески, - «Меня, все равно, вместе с Велаской и Карт по кругу пустят! Так хоть немного поотбиваюсь перед насилием.»
- «Добро?» - мысленно вопросила Карт.
- «Разрешаю,» - согласилась капитан Веласка.
Клинок Дракиса рассоединился с драконессой и волчицей. Как и всегда, когда он отпускал своих любовниц, на него накатило легкое, но совершенно необъяснимое разочарование. Корабль прогнал его. К тому же, ему все еще было хорошо от единения с Велаской (интересно, а каково самой капитану? она, наверное, уже устала…).
- Млять! После такого долгого соединения там внутри будто ершиком поработали! — воскликнула Карт, с кряхтением покидая ложе, на котором она уже провела часы, - Если меня после всего этого выебут и своим семенем увлажнят, то я даже не сильно против буду!
- У-фу! — выдохнула Цеска, соглашаясь с драконессой, и тоже слезла со своего ложа, присоединяясь к зеленой в поиске оружия среди заранее принесенных в покои аватара Клинка вещей, - Нас, точно, оприходуют. Но перед этим я намерена пополнить их племена стерильными придурками.
- Возможно, скоро у нас будет подкрепление, - сообщил из динамиков голос капитана Веласки. И тут же задумчиво добавил, - А, может, и нет… В любом случае, продолжайте.
Драконесса вооружилась кортиком и связкой метательных ножей (редкое среди двуногих оружие, которым мало кто умел толком пользоваться), волчица же взяла короткое копье и охотничий нож, принесенные перед самым соединением из своей каюты. Вооружился и Клинок Дракиса: его аватар взял усиленный абордажный меч, который полагался всем кораблям Флота на тот маловероятный случай, если какой-нибудь идиот вломится в их собственную каюту. Впрочем, пользоваться им Клинок умел — как бы над ним ни посмеивались во время обучения, он старательно осваивал всю программу, считая, что в ней нет ничего лишнего. Как показали оба в его жизни боя против абордажников, подход был верным.
Дверь отворилась. И тут же в облако дыма, металлической пыли и искр влетел нож Карт. Кто-то заревел, и в покои аватара впрыгнул огромный медведь с не менее огромной абордажной саблей в левой руке и, судя по кровоточащей ране, вырванным из собственного плеча метательным ножом в правой. И тут же согнулся в три погибели и заревел снова, словив яичками второй метательный нож. Клинок Дракиса от души дал медведю пинка ногой своего аватара - пират отлетел к двери, скуля и зажимая руками раненные источники своего возможного потомства. Остальные пираты уже как-то не очень рвались штурмовать каюту корабля, нерешительно толпясь в коридоре.
Такое переминание пиратов за порогом длилось где-то минут пять. После чего нашлось аж четверо храбрецов (кот, дельфин и два гиена), решивших ломануться в каюту корабля. Кот словил грудью еще один нож Карт, и тут же потерял всякий интерес к бою, решив отползти обратно в коридор (вряд ли рана была опасна — просто, кураж у некоторых имеет обыкновение испарятся, когда запахнет жаренным). Гиены, получив по тычку мечем от аватара Клинка, были вытащены товарищами обратно с, действительно, опасными ранами (из их животов, вскрытых ударами могучей машины, показались кишки). А заколебавшийся в последний момент дельфин получил промеж ног подленький удар от Цески, и единственным из всех вернулся к товарищам на своих собственных ногах (пальцами удерживая распоротую гонаду, вывалившуюся из разорванной копьем мошонки). Так была отражена вторая атака.
Но все прекрасно понимали, что с еще оставшимися сорока двумя пиратами двум самкам и одному (пусть и крайне совершенному) манекену не сдюжить ни при каких обстоятельствах. Правда, и пираты геройствовать не рвались. Пауза затягивалась.
- Эй! Уебок железный! Это ты другими железяками командуешь? — наконец, среди пиратов произошло какое-то шевеление, и из их числа шагнул крупный бык.
- Я — Клинок Дракиса, охотник Племени долины Фуррал. Я командую всем, что во мне и не сделано из плоти, - силами своего аватара высокомерно смерил быка взглядом Клинок Дракиса.
- То есть, ты и есть корабль, и это ты мне яйца отбил, - сплюнул бык, и прищурился на аватара, - Слушай, с нами вам, все равно, не справиться. Так что, у меня к тебе предложение: один на один — ты и я. Я выиграю — девки сложат оружие, и мы повеселимся. Нежно: никакого драть в три ствола или в горло без согласия. Ты победишь — вы сложите оружие, а ребята будут ну очень нежны.
- Да пошел ты нахрен, мудотряс рогатый! Пусть лучше меня в зад в три члена твои евнухи пользуют, чем я им за здорово живешь сдамся! — возмутилась Карт, перехватывая последний метательный нож.
- Самок долины Фуррал можно взять или по доброму согласию, или силой! Больше никак! - тоже воинственно вскрикнула Цеска. Впрочем, ее поджатый хвост четко говорил о том, что волчица сейчас изрядно трусит.
- Ну, мое дело предложить, - хмыкнул бык, вновь исчезая среди пиратов. Те загомонили и заволновались, явно, к чему-то готовясь.
- Барьер пройден, - многозначительно прозвучал из динамиков голос капитана Веласки.
- Хоть что-то, - тихо проворчала Карт, поигрывая в руке последним метательным ножом.
Пираты в третий раз ломанулись внутрь покоев аватара.

        
      
***

        
      
- Я провожу. Следуйте за манекеном, - вместо приветствия раздался тонкий голос только-только созревшей самки, а на глаза дракону показался искалеченный манекен.
- Так, ты же самец должен быть? — Ларгр первым выпрыгнул из челнока, и принялся распределять своих бойцов: многих леди Ариса позволила набрать лишь недавно, после покушения на нее, и пока они еще мало что умели, - Сколько пиратских евнухов? Где находятся?
- Я не корабль. Я — его альфа. Найденыш сейчас дерется с разбойниками, - смутилась невидимая самка, - Пиратов что-то около сорока — все у вигвама аватара. Следуйте за манекеном — я провожу.
- Не торопись, девка. Свою работу знаю, - хмыкнул красный дракон, возглавляя абордажную команду, высланную Яркой Звездой на помощь Клинку Дракиса.
Разношерстное воинство из шестнадцати наемников всосалось в коридоры дракисийского охотника, двигаясь быстро, но осмотрительно.

        
      
***

        
      
Бой был тяжел. Пираты в этот раз попытались наброситься всей толпой и задавить защитников числом. По счастью, они не учли, что имеют дело с противником не из плоти и крови, а с, по факту, манекеном, чьи искусственные мышцы-кабели питались непосредственно из сети межзвездного корабля. А в свалке, которую попытались учинить пираты, сила это, как раз, то, что определяет победителя: спустя два раздробленных кадыка, три сломанные руки, пару раздавленных и одну оторванную мошонку пираты сообразили, что избранная ими тактика неверна, и отхлынули обратно в коридор. Но и аватар Клинка не остался невредим: оба крыла были сломаны, левая рука потеряла до двух третей силы из-за перерезанных кабелей мускулатуры, а часть кожезаменителя была содрана и висела лоскутами, раздражая корабль. По его оценкам: еще две таких дурацких атаки, и, увы, «Клинок Дракиса» будет побежден, его двуногая часть взята в плен, а самому кораблю придется прислушаться к требованиям пиратского отребья. В общем, ситуация складывалась плачевная.

        
      
***

        
      
Забавно, но пока пустотные евнухи с Осколка показывали себя полными придурками: ни дозорных, ни кордона. Ларгр и его воины шли по коридорам Клинка Дракиса, и не встречали никого, кроме разбитых манекенов и луж крови и спермы, указывающих на то, что тут недавно кому-то что-то отрубили. В целом, если говорить на чистоту, у Ларгра складывалось положительное впечатление о том, кого он шел спасать: судя по соотношению обломков и луж, корабль изрядно так потрепал пиратствующих кастратов. Это красный воин одобрял: настоящий самец именно так и должен поступать, когда сталкивается с врагом. Впрочем, судя по послышавшемуся вдалеке гомону, абордажники скоро будут на месте. Ларгр приказал воинам ускориться, и сам возглавил продвижение. Не забывая, однако, об осторожности: уже не один самонадеянный идиот оставил на память Ларгру свои сувениры, забыв про такую банальность, как засада.
Через какое-то время гомон не только достиг пика, но и к нему прибавился звон стали. Отряд остановился. А Ларгр вместе с павлином Кузюком приблизился к повороту коридора из-за которого весь шум и шел. Дракон аккуратно высунулся из-за угла, и оценил происходящее: коридор был забит пустотным отребьем. Здоровых где-то с три десятка голов. Они что-то возбужденно кричали, потрясали оружием и бестолково толпились около одной из стен коридора, напрочь забыв о банальных мерах безопасности. По краям же коридора лежали и сидели перевязанные раненые. Судя по их числу, корабль, не смотри, что железяка, продемонстрировал себя достойно даже для самца из клана самого Ларгра — не только зубами своими железными в пустоте клацать умеет, но и показать всяким недоразумениям, мнящим себя мужчинами, их место. Красный дракон вернулся к своим подчиненным, и, раздав указания, приготовился к атаке. Если он правильно понимал ситуацию, это будет несложно: перед ним не воины.
- Привет, девочки! — во все горло зарычал Ларгр, сплевывая в толпу мохнатого сброда шар химического огня. Вслед огненному шару полетели дротики Каджуми и Каджиси — сестры-гиены происходили с дикого мира, а потому в совершенстве владели редким среди цивилизованных народов искусством боя на расстоянии.
Все шестнадцать наемников, страшно улюлюкая и потрясая оружием бросились на пиратское сборище. Те сначала и не поняли, что происходит, продолжая тесниться вокруг проема в стене коридора. Но когда огненный шар, разбрызгивая жидкое пламя, врезался в гущу тел, раздался визг и началось беспорядочное метание. Одни пираты бросились наутек, опрокидывая товарищей. Другие пытались защититься от неведомого врага, но толком не понимали то, откуда исходит угроза.
- Хэк!.. Не благодари, - первый удар принадлежал Ларгру: красный дракон, шутки ради, нанес его снизу вверх, «облегчив» шимпанзе, пытающего стряхнуть с шерсти капли химического пламени. Следующим стал волк, которого Ларгр «улучшил», плавно продолжив движение своего клинка от восходящего до прямолинейного — черношкурый взвизгнул словно щенок, и осел на стену коридора, зажимая в ладони рассеченное яичко. Дракон развлекался: это позорище сразу же, минуя битву, превратилось в разгон и преследование пустотных кастратов.
Другие воины тоже это поняли, и убивать не стремились, предпочитая ранить своих оппонентов. Так Кузюк с довольным курлыканьем раздавал щелбаны пиратам выхваченной из-за пояса вычурной резной дубинкой, оставляя связывание бесчувственных придурков молодому тигру, недавно взятому в отряд. А сестры Каджуми и Каджиси, торопливо набив пасти свежеотрезанными тестикулами и пуская слюни напополам с семенем, отправились преследовать подавшихся в бега недоделков. Сообразив, однако, взять с собой еще троих парней. Не зря Ларгр в них все эти годы ум вбивал.
- Дорогу слону султана! — дал расчищающего пинка под чей-то рыжий хвост Ларгр, сворачивая в тот проем, вокруг которого до недавнего момента толпились пиратствующие кастраты. После чего, чуть присев, каждой рукой схватил по чьему-то детородному мешочку, и с силой рванул на себя. Не ожидавшие атаки с тыла немужчины взвизгнули, и повалились пузом на пол.
- По этикету их просишь — не понимают! Буду по-нашему, - зарядил с ноги промеж ляжек правому упавшему недоделку Ларгр, и вошел в средних размеров восьмиугольную комнату.
В комнате, будучи загнан между двумя широкими ложами, с трудом отбивался от наседающих пиратов металлический дракон. Крылья дракона были сломаны, одна рука безвольно висела вдоль тела, а лоскуты золотистой и белой «кожи» свисали словно рваные тряпки. Однако, дракон, удерживая знакомый флотский меч одной рукой, продолжал отбиваться от пиратов. Видимо, это и был аватар корабля: на это указывали не только место и качество манекена, но и толстый кабель, что соединял его затылок с нишей, находящейся у металлического за спиной. Ларгр немало слышал о таких машинах с тех пор, как леди Лазури выбрала «Яркую Звезду» своим излюбленным экипажем, но ни разу не видел — Яркая Звезда красного дракона терпеть не могла, и в свои покои ни разу не приглашала. Хотя, зря — Ларг был хорошим самцом не только на поле боя… За металлическим драконом, укрываясь за ним как за щитом, прятались зеленая драконесса и серая волчица. Обе пытались помогать дракону то кортиком, то копьем, но толку с них было мало. Впрочем, какой от самки толк в мужском деле? Ну, если не считать таких самок, как леди Ариса или сестры Каджуми и Каджиси.
Ларгр шагнул вперед, и дал кулаком по морде серебряному лису. Тот отлетел к стене, и отключился. Следующим был медведь, которого Ларгр походя превратил в медведицу, чиркнув тесаком между ног, отделяя совершенно лишние для самки член с яйцами. Потом настала очередь антилопа, который сообразил, что в комнате появился новый враг, и попытался дать отпор. За это Ларгр не стал калечить рогатого. Но антилоп, все-таки, был медленный, за что следовало наказать: дракон взял копытного в захват, вывернул из его рук оружие и дал вразумления коленом по мужским камням — не так, чтобы кастрировать, а так, чтобы понял, что не его это драки самцов, не его: омежку лучше сидеть тихо, и не высовываться, когда настоящие мужчины порядок среди немужчин наводят. Антилоп все понял, и когда красный дракон его отпустил, проковылял, сгибаясь в три погибели, к стене, где и осел, пытаясь привести дыхание в порядок и унять боль во вмиг опухших яичках. Теперь черед был за последним: за быком. Здоровым и тупым — он все еще не понял, что остался в комнате один. Ларгру даже было не интересно. Так что, дракон шагнул к рогатому сзади, захватил его одной рукой за шею, а второй — за яйца. И, нежно придушивая бычка, рванул его драгоценности на себя. Бык заревел. А его стального оппонента оросила обильная струя семени из уже давно стоящего члена пирата.
- Когда самцу отрываешь яйца, он кончает. Мудрость веков, - поделился с опешившим стальным драконом Ларгр, отпуская обмякшего быка (слабак!), и принимаясь очищать оставшийся у него в руках трофей от кожаного мешочка, - Ты Клинок Дракиса?
- Да, это я, - кивнул стальной: дышать он не мог, но, по мнению Ларгра, отдышаться ему было бы как раз нужно, - Кто вы?
- Добрые духи-спасатели, отправленные вам на помощь леди Лазури, - Ларгр увернулся от по-дурному кинувшегося на него со спины антилопа, - Омежка, вот нахрена?
- Аааааа!!!! — завизжал упавший на пузо от собственной идиотской атаки антилоп, когда нога красного дракона с силой опустилась на его так неудачно выпирающие между ног мужские шарики, превращая их в блинчики, начиненные желе.
- Наверное, это очень больно, - стальной дракон, приволакивая правую ногу, подошел к скулящему антилопу, и начал связывать его кусками валяющегося повсюду провода, - Вы сможете освободить меня? Я должен быть готов к маневру, когда альфа Граф решит атаковать или пойти на прорыв.
- Ты уже свободен, Найденыш, - Ларгр догадался, что под словом «освободить» корабль понимает «разогнать к грифособакам всех этих евнухов хвостом деланных», - Мои ребятки сейчас выковыривают вот таких же кастратов по твоим отсекам.
- Найденыш? — судя по голосу, железный дракон удивился, но связывать пустотных кастратов продолжил.
- С новым именем, воин. Заслужил. Скольким их место показал? - удостоверившись, что металлический и самки теперь уже справятся сами, красный дракон двинулся к выходу из комнаты стального дракона, - Фарь, Фырь, охраняете эту комнату. Если с самками что-то стрясется — шкуры спущу.
- Исполним, масса Лагрь, - сунулись в комнату пара псов-ретриверов.
- Двадцати шести. Мы бы не справились без вас, джентельдрейк… Как ваше имя? — корабль оставил свое прежнее занятие (теперь пиратов связывали псы), и принялся устанавливать аватара в нишу хранения.
- Хо-хо! Хороший счет, Найденыш, - хохотнул скрывшийся за пределами каюты корабля красный дракон. А из-за двери донеслись еще слова, явно, удаляющегося воина, - И про то, что не справился бы без наших мечей, тоже не забывай! Нехрен яйца на гордыне терять.
Клинок Дракиса сделал в памяти пометку навести справки про этого красного дракона, и снова вернулся в свое тело, при помощи камер и сенсоров самовосприятия пытаясь составить представление о понесенном ущербе. К нему тут же присоединилась Веласка — волчица пыталась делать вид, что она сильна и восприняла все произошедшие события спокойно, но в ее мыслях корабль отчетливо читал опустошенное облегчение.

Глава 7

- Капитаны, только что Осколок покинуло пять челноков, и направилось к Клинку Дракиса. Мы со Звездочкой и Клинком пытаемся предотвратить абордаж, но, думаю, это у нас не выйдет, - на гелиоглифическую связь вышел альфа Граф, - Так что, у меня к вам авантюрное предложение: сколько вы можете выделить бойцов и челноков для абордажа? Убыль двуногих Осколка, пока пираты заняты Клинком, может быть от шестидесяти до полутора сотен пиратов.
- Граф, хочешь устроить рейд на засранца? Я за. Но у нас самих никого нет — я должен справиться у херра Сегмунта, - первым прореагировал капитан Тихой Ветра.
- У нас есть три челнока. Выставить сможем где-то двадцать-двадцать шесть воинов. Но тогда мы сами окажемся беззащитны, - проинформировал союзников Фай. Сейчас волк был готов рискнуть: уже стало совершенно очевидно, что если бой затянется еще дольше, то вольным торговцам конец, - Альфа, вы уверены в своей авантюре?
- Я ни в чем не уверен. Мы со Звездочкой даже не можем отделить двуногих «Осколка» от противоестественных жизненных сил самого корабля. Но эта троица, Абисари, Грайшнур и Осколок, слишком самоуверенны: есть хорошие шансы, что они отправили на абордаж большую часть своих головорезов, - ответил дракон, - Мы посовещались с леди Арисой, и та считает, что Абисари вполне…
На этом связь прервалась — Яркая Звезда совершила резкий маневр, уворачиваясь от очередного броска Осколка, и луч гелиоглифа соскользнул с приемных элементов сцепленных Тихой Ветра и Лисы Фуррала. Фай воспользовался этой паузой для того, чтобы посоветоваться с Чаром.
- Альфа «Яркой Звезды» предлагает нанести абордажный визит Осколку. С его слов, пират отправил значительную часть двуногой команды для атаки Найденыша, - бета в это время ел укрепляющую похлебку под присмотром корабельного медика. Но вопрос не ждал: не без сожаления альфа оторвал своего старшего помощника от трапезы, - Как твое мнение: рискнем?
- Рискнем, - проглотив вязкое варево, кивнул потолочной камере бета, - Иначе у нас нет шансов: от этого угробища нам ни сбежать, ни справиться с ним. Даже когда Лиса нас с тобой и гаммой окончательно кастрирует, ей сил ни на что из этого не хватит.
- Я тоже так думаю, - на самом деле, Фай решился дать добро авантюрному предложению дракона только сейчас, когда получил одобрение Чара, - Тогда: я набираю абордажную команду и готовлю челноки к набегу, а ты готовишься занять мое место — я уже слишком истощен Лисой. В слиянии меня надолго не хватит, а во главе абордажной команды в такой тяжелой ситуации стае нужно видеть своего альфу. Гамма остается на борту.
- Тебе, как волку, Фай, тоже надо остаться на борту. Но, согласен, как альфа ты должен быть на челноке, - поднялся со своего места медик (однако, не забывая присматривать за бетой: чтобы тот не попытался избавиться от неприятной процедуры просто быстренько выпив похлебку через бортик миски), - Пусть Предки и Удача присматривают за нами: включай меня в число абордажной партии. Я буду нужен нам на Осколке — на борту, если мы проиграем, уже будет не за кем присматривать.
- Согласен. Готовь свои снадобья и сам будь готов — час выступления зависит от пиратов, - не стал спорить Фай, и занялся подготовкой к предстоящей авантюре: отдал распоряжение стае подготовить два челнока к высадке и принялся подбирать воинов для абордажной партии. В последнем была сила стаи: в отличие от тех же драконов или грифонов, каждый ее член был воином.
Через полчаса все было готово: «Лиса Фуррала» ждали лишь приказа альфы, чтобы отправиться в набег на пиратские отродья. Заодно, грифон известил Фая о том, что переговоры и приготовления у себя на борту он тоже закончил: колА Сегмунт и его наемники готовы присоединиться к авантюре в любой момент. Обе сцепленные корабля осторожно пошли на сближение с Осколкам, пытаясь не заронить подозрения в ум пирата.
- Снова приветствую, капитаны. Каково ваше решение по моему предложению? — через какое-то время на связь повторно вышел альфа Граф: Яркой Звезде удалось на какое-то время оторваться от Осколка, и навести луч гелиоглифа на союзников.
- Стая «Лиса Фуррала» его принимает, альфа. Если вы не изменили ваше решение, как только мы окажемся на подходящей дистанции, я покину вас, и присоединюсь к моей стае на одном из челноков, - максимально бодро ответил дракону Фай. Чар, уже подключившийся к Лисе, своего альфу поддержал, - Альфа Граф, мы готовы рискнуть, если этот риск поможет спасти стаю.
- Херр Сегмунт тоже решил участвовать. С ним двенадцать его наемников, бывших республиканских гардемаринов, и наш юнга. Он сам вызвался, а я не стал удерживать, - грифон же особым энтузиазмом не горел, но и не возражал, - Увы, нам больше некого выставить.
- Нет, планы не изменились: другого выхода, кроме как нанести визит Осколку, у нас не остается. Но, увы, наши мечи к вам не присоединятся — мы с леди Арисой решили, что ее воины нужнее Клинку Дракиса. Если они успеют быстро, то присоединятся к вам. Если же нет, то справляться придется своими силами. Итак, последний раз: вы участвуете? — судя по тону, дракон не ожидал услышать «НЕТ».
- Мы в деле, херр Граф, - кивнул грифон, - Это вопрос наших шкур. А всем нам, не скрою, очень хочется вернуться в наши гнезда.
- Стая с вами, - тоже кивнул дракону Фай, - Мы не воинственное племя, но такие бесчинства пиратской мрази не спустим.
- Хорошо, сближайтесь. А мы со Звездочкой будем отвлекать Осколка. Кажется, он чрезмерно эмоциональный и незрелый корабль: не в состоянии пропустить мимо ушей подначки или заметить что-то, когда в ярости гоняется за подначившей, - теперь утвердительно кивнул дракон. И, перед тем как отключиться, напутствовал союзников, - Удачи нам в нашем деле.
- Твердого ветра под крыльями и крови на клюве, - ответил грифон.
- Мы — сильные волки. Мы справимся, - улыбнулся союзникам Фай, явно давая понять, что под волками он подразумевает не только свою стаю, - Пусть Предки присмотрят за нашей охотой.
На этом совещание трех альф завершилось, и Тихая Ветер с Лисой Фуррала снова принялись осторожно сближаться с Осколком (тот же продолжал бесплодно гоняться за Яркой Звездой).

        
      
***

        
      
Подкрадывание было долгим. Возможно, корабли зря осторожничали, но в эти титанические ножницы, что заменяли Осколку нормальную пасть, не хотелось попасть ни круизеру, ни охотнице. С другой стороны, это имело и положительные стороны: долгое и осторожное подкрадывание привело к тому, что когда челноки покинули свои корабли, они были лишь в двух десятках минут плавания от пиратского корабля. Хотя, с другой стороны, подумалось альфе, такое подкрадывание это уже безрассудство: нужно будет, когда все закончится, всыпать и бете, и самой Лисе Фуррала за то, что подплыли настолько близко к стальному чудовищу.
Толчок и глухой стук известили волков о том, что челнок занял положенное место на корпусе пирата (решено было атаковать ближе к хвосту — визуально брони там не было), а через мгновение и пилот челнока сообщил, что магнитные захваты зафиксированы, а абордажное соединение герметично. Волки взялись за резак. Работа шла туго: броня тут тоже оказалась, хоть и относительно тонкая, в виде чешуек. И, как и предполагал альфа (вообще, кроме предположений у него ничего не было: ни один нормальный корабль в известном космосе до сих пор брони на себе не нес), поддавалась резаку очень плохо. Так что, проваландались с прорезанием обшивки волки дольше, чем заняло плавание от Лисы Фуррала к Осколку — Фай логично ожидал, что их уже ждет изрядная «встречающая делегация», поигрывая мечами и деревянными херами, на которые волков и насадят, когда выволокут из челнока. Но, как это ни удивительно, когда пилот удостоверился в наличии атмосферы и открыл внешний люк, коридор, в который проникли волки, был совершенно пуст. В это время из отверстия рядом спрыгивали сородичи, а неподалеку (резак у них, видимо, тоже был лучше волчьего) расположилась группка грифонов, по грифоньей привычке расфуфыренных как павлины: тряпок, лент и перьев на них было не меньше, чем на целом всемежплеменном собрании вождей полушария. Собравшись и посовещавшись, абордажники двинулись в сторону головного конца Осколка: никто особо не рассчитывал, что у гиганта размером с левиафан будет только один кинетический генератор или что эти генераторы будут сравнимы с таковыми на кораблях нормального размера и их можно будет заглушить без специальных инструментов, которых и на самих-то Тихой Ветре и Лисе Фуррала не было. Так что, оставалось лишь нанести личный визит главарям всего этого развеселого йо-хо-хо.
Внутренности Осколка производили странное впечатление. С одной стороны, технологии при его строительстве применялись совершенно разных народов. Что, впрочем, следовало ожидать: где пираты что стянули или достали на черном рынке, то к своему кораблю и прилепили. С другой стороны, та картина, что представала перед глазами волков и грифонов, больше подошла бы кораблю на стапелях: где-то были совершенно пустые дверные проемы, без положенных герметичных дверей, где-то не хватало обшивки коридора, где-то целые секции внутренних коммуникаций отсутствовали, а рядом лежали мотки кабелей и оставленные на время инструменты. Складывалось впечатление, что корабль все еще достраивался. Причем, прямо в плавании. Нда, эти пираты были ударенными на всю голову. Что (и ударенность, и достройка) вскоре и подтвердилось: до абордажников начал доноситься шум монтажных работ. Волки и грифоны замедлились, стараясь не выдать себя (камер все еще заметить не удалось: гнезда под них были пусты), и выслали вперед разведчиков.
Разведчики вернулись со странными известиями: впереди доковые рабочие достраивали Осколок. Правда, рабочие тоже оказались странными: с вооруженным дрыном надзирателем. Фай, посовещавшись с колА Сегмунтом (оказавшимся весьма интересным птицельвом, хоть и излишне повернутым на религии), согласился, чтобы этим делом занялись грифоны, а волки пойдут сзади, и, если что, помогут клювастым. Так абордажники и поступили.
Появление грифонов поначалу никакого переполоха среди доковых рабочих не вызвало: у Фая сложилось впечатление, что тем было абсолютно все равно, кто по пользуемому ими кораблю шатается. Надсмотрщик, поначалу, тоже не среагировал, но потом кааАаак понял!.. Но было уже поздно. Один из расфуфыренных грифонов с клекотом (и куда быстрее, чем смог бы любой из товарищей Фая) подскочил к этому лису, и ткнул его шпагой в плечо. Лис взвизгнул, и потерял любое желание куда-либо бегать: зажимая одной рукой вторую, подраненную, он без всяких возражений сдался на волю победителей. На чем это подобие боя и закончилось: доковые рабочие побросали свои инструменты, и вытянули перед собой руки кистями вниз, показывая грифонам и начавшим подтягиваться волкам, что сопротивляться даже не думают. Грифонов это не только устроило, но и они решили сгрузить разношерстную толпу пленников из представителей разных видов на волков. Фай не возражал, и, пока колА Сегмунт допрашивал надсмотрщика, вместе со стаей занялся рабочими. Те не сопротивлялись.
- Вы — другие пираты? — наконец спросил у Фая один из них, тоже серый волк, но, явно, ветви другой планеты, когда альфа связывал ему руки, - Когда корабль захватите, прирежьте Грайшнура, сделайте хоть какое-то доброе дело. Это коричневый с белым грифон — сволочь редкостная. Не верьте ему — он вас обманет, как меня.
- Нет, мы — честные торговцы. И честно освобождаем наши пути от вашей пиратской гнуси, - Фай фыркнул, показывая волку то, что ему отвратительно его предположение.
- Я тоже когда-то был честным торговцем. А теперь — раб у этой пернатой мрази, - вздохнул волк, опуская связанные руки, И тут же его что-то осенило, - Негоциант Как-Там-Тебя, если вы не из этих, то освободите нас! Мы не пираты — мы их рабы!
Фай с подозрением воззрился на волка. После чего обвел взглядом прочих доковых рабочих. Хм. А слова волка вполне походили на правду: рабочие производили впечатление каторжан, а не части экипажа. Альфа принял решение. Но, дабы усилить свою позицию, подозвал медика: выслушать его мнение и заручиться поддержкой уважаемого члена стаи. Что не заняло много времени — медик согласился с доводами альфы. Фай направил свои шаги к колА Сегмунту.
- Падальщик! — грифон как раз отвесил подраненному лису гневную оплеуху, - Эти мрази своевольно, не по закону обращают других в рабство! Херр Фай, рабочие, которых мы с вами видим — не пираты! Они — рабы!
- С этим, колА Сегмунт, я и хотел к вам обратиться, - кивнул разгневанному грифону Фай, - Формально мы их освободили, но толку с этого мало. Я предлагаю быстренько организовать их, и пусть помогают нам добывать свою собственную свободу. Польза в бою от них вряд ли будет, но головной боли кораблю и пиратам они доставят: пусть побегают за ними по отсекам, дробя силы. Благо, бегать на Осколке есть где. Также, возможно, я нашел для восставших рабов вождя. Как вам мое предложение?
- Действуйте, - согласился грифон, - Мы пока займемся дальнейшей разведкой. Если натолкнемся на новую группу рабов, отошлем их к вам.
Фай согласился.

        
      
***

        
      
Как альфе и показалось в начале, серый волк, первым с ним заговоривший, оказался вполне пригоден в качестве лидера восставших рабов. Правда, заставить тех рабов восстать было делом крайне непростым: многие не захотели брать дубины и присоединяться к абордажникам — они были уверены, что все напрасно и попытками сопротивляться они лишь утяжелят будущее наказание. Тем не менее, шестерка новых бойцов под предводительством Арнульфа (так звали волка) присоединилась к бою против «Осколка». И, что гораздо важнее, стая «Лисы Фуррала» узнала то, что Осколок был еще очень и очень недостроен: камеры функционировали только в машинных и головных отсеках корабля, манекенов на корабле тоже почти не было, не хватало многих герметичных дверей, а какие были, те корабль не мог задраить самостоятельно, и прочее, и прочее. Полностью функционировали только основные системы Осколка. Вооружившись этим знанием, абордажники двинулись дальше, попутно освобождая попадающиеся им скопления рабов и один раз нарвавшись на троицу совершенно ничего не понявших пиратов (грифоны перекололи их, на время лишив возможностью пользоваться правыми руками, раньше, чем они ойкнуть успели). В общем, Осколок даже не подозревал, что подвергся абордажу.

        
      
***

        
      
Путь до капитанского мостика (боевая рубка тоже не была достроена) был долог. Но не потому, что абордажники встретили хоть какое-то сопротивление. Нет, за все время их пути им не довелось натолкнуться хоть на кого-то, кто успел бы выхватить свой клинок. Просто, Осколок был огромен: нормальные кораблестроители не зря оснащают свои сравнимые по размерам корабли движущимися дорожками. А еще только тут Осколок соизволил заметить абордажников, и очень им удивился, поначалу даже не признав в этой толпе разряженных грифонов со шпагами и покрытых боевой раскраской волков с топориками тех, кто пришел по его хвост. Что, собственно, и позволило абордажной партии проникнуть на мостик: пока корабль возмущался и пытался отправить «бездельников» «заниматься своей работой» волки заблокировали одну из дверей рубки в открытом положении и завалились на мостик. Где их с недоумением встретила дюжина пиратов и восьмерка ожидающих в нишах хранения манекенов. Последние были немедленно выведены из строя топориками волков. Это заставило отребье понять то, что же теперь тут происходит: пираты повыхватывали мечи.
Первыми в бой вступили грифоны. Они ловко орудовали своими шпагами, и за считанные секунды превратили восьмерку пиратов из бойцов в стонущих от боли ничтожеств, пытающихся, зажимая раны, отползти из-под ног сражающихся. Осталось четверо. Трое из них, два дракона и грифон, бились отчаянно и умело: уже сами грифоны, потеряв двоих раненными, отступили, и окружив эту опасную троицу, заняли выжидательную позицию. Волкам тоже лезть на мечи пиратов не хотелось: видно было, что уж нескольким из стаи придется попробовать металла. Четвертый же пират не сражался и, даже, оружия в руки не взял — этот коричневый грифон с белыми головой и животом и вкраплениями фиолетовых перьев на груди и в крыльях отступил в угол рубки, и отстраненно наблюдал за происходящим.
- Прочь с моего мостика, рабы! - первым молчание боя нарушил Осколок. В тоне корабля отчетливо читались возмущение и обида, - Сейчас я соберу парней и манекены!..
- Было бы кого собирать, мы бы сюда так просто не дошли, - фыркнул один из грифонов, продолжая держать шпагой дистанцию с пиратами.
- Херр Абисари, херр Афор, херр Цакер, вы проиграли. Бросайте оружие, - а вот предводитель грифонов, колА Сегмунт, похоже, знал пиратов лично, и был неприятно удивлен видеть их здесь и сейчас, - Я обещаю вам достойное обращение до тех пор, пока не передам вас властям.
Пират Абисари (его и отстранившегося от драки грифона единственных Фай знал по именам) лишь презрительно фыркнул, и продолжил держать оборону. Ситуация затягивалась.
- Херр Абисари, мы с вами принадлежим к разным видам, между нашими народами хватает разногласий, как и наших с вами личных споров на поприще наук, - пространно начал колА Сегмунт, - Но мы с вами и нашими коллегами херром Афором и херром Цакером — цивилизованные существа…
- О, нет, Сегмунт, мы существа дикие. Мы цивилизацию отрицаем, - улыбнулся грифону красный дракон, - И сдохнем здесь ровно так, как и положено диким зверям, забрав с собой побольше вырождающихся в цивилизации охотничков.
- Это глупо, херр Абисари, - грифон склонил голову.
- Пути природы не апеллируют к разуму, - хмыкнул дракон, по-прежнему держа мечем дистанцию с окружившими троицу абордажниками, - Мы уже оставили потомство — улучшили нашу породу. Наша роль в этой жизни успешно сыграна, и мы больше не боимся смерти.
Фай взвесил в руке свой топорик: ему в голову пришла интересная мысль.
- Абисари, послушай себя: ты же проповедуешь какое-то безумие! Только боги могут решать то, когда и если дело грифона в мире окончательно завершено, - колА Сегмунт опустил свою шпагу, демонстрируя нежелание драться. Грифон был не на шутку расстроен, - Даже ваши, отказывающиеся выходить из докосмических времен, кланы воинов отрицают смерть как ценность. Зачем ты зовешь то, от чего один только ущерб? Сдавайся: суд вынесет справедливое решение.
- Справедливости тоже нет, мой бедный, обманутый старыми мракобесными книгами коллега, - дракон продолжал улыбаться, но улыбка теперь больше походила на гримасу, - Есть только извечная гонка, в которой выживают пригодные, а отставшие, переставшие быть пригодными, умирают. Ну, что же, мы отстали…
Фай размахнулся, и молча метнул свой топорик. Когда-то, когда он был подростком, он, вместе с остальными юными оболтусами племени, развлекался такой зряшной, но очень веселой порчей оружия.
- Апф!.. — красный пират сложился вчетверо, когда топорик, рассекая край его ножен и отрывая одно из яичек дракона, пролетел между его ног. Нда, в юности Фай попадал в деревянный чурбак куда ловчее. Но и так вышло неплохо.
Оставшиеся двое пиратов заколебались, видя то как их подельник скорчился на полу, зажимая пальцами свою окровавленную промежность (а неподалеку лежало его, разрубленное и истекающее отныне обреченным пропасть впустую семенем, яичко). КолА Сегмунт просительно протянул к пиратам руки, безмолвно призывая своих противников завершить бессмысленное противостояние. На этом колебания пиратов окончились — они побросали клинки, и позволили разодетым грифонам с Тихой Ветра себя связать. После чего клювастые наемники перевязали теперь беспомощного пирата Абисари. Его рана оказалась не так страшна, как можно было предположить: он остался мужчиной, хоть и лишился одного из двух источников семени, а рассеченную плоть ножен можно было зашить. Теперь оставался только четвертый пират.
- Я не собираюсь сопротивляться, - коричнево-белый грифон протянул победителям руки, опустив кисти вниз в знак своего подчинения, - Но требую отнестись ко мне с уважением. Я не пират. Хотя, признаю, сотрудничал с ними по доброй воле и зная то, кому оказываю услуги.
- Ну, и мразь! — восхитился один из грифонов-наемников, связывая руки сородичу, - Мне, даже, стыдно, что я с тобой одного вида.
- Осколок, прекращай бой и ложись в дрейф, - приказал кораблю Фай, чувствуя, что теперь, когда бой закончен, черед за пустотными волками, - У нас в руках твои офицеры.
- А мне-то какое дело? Я сейчас хвосты вашей мелочи дооткусываю, и поплыву в порт: там вам самим плавники поотрывают, - синтетически фыркнул корабль, всеми силами выражая презрение к захватившим его мостик.
- Мы все еще внутри тебя — мы можем тебя убить, - заметил на это Фай. Вообще, такие вещи говорить кораблям, даже враждебным, не стоит. Но этот несносный подросток-переросток уже прочно занял место в печенках альфы, - Или ты нам подчинишься, или мы отключим тебя от питания.
- Меня?!! — искренне возмутился Осколок, - Да я вас!..
- Сынок, успокойся. И подчинись им. Волк прав, - подал голос пленный грифон Грайшнур. Какие-то из критических узлов Осколка были недостроенны, и абордажники могли быстро с ним расправиться без специального инструмента? Или птицелев преследовал свои цели?
- Отец?! — корабль был удивлен и, одновременно, обижен.
- Увы, сынок, они правы. Подчинись. Я совсем не хочу, чтобы ты умирал, - а вот на этом, на том, как грифон изобразил вселенскую скорбь, Фай окончательно решил, что Грайшнур дурит кораблю голову — у него были свои причины не желать дальше длить противостояние Осколка и квартета его оппонентов, - Все будет хорошо. Как всегда.
- Ладно, отец. Все будет хорошо, - в голосе корабля сквозила растерянность, но, похоже, он решил подчиниться, - Рабы поганые, я ложусь в дрейф! Давайте, назначайте мне вашего сраного капитана!
- Всему свое время, - Фай кивнул голограмме корабля, которую тот наконец-то соизволил спроецировать, - У нас, и у альф, и у кораблей, к тебе есть длинный и серьезный разговор.
Голограмма Осколка презрительно «фыркнула», и скрестила руки на груди, тем давая понять о своем отношении к словам альфы.

        
      
***

        
      
Это был провал. Нет, не катастрофа - «Слуги Развития» получили целый град болезненных ударов со стороны цивилизованных народов, но организация все еще дышала. Только провал. Но провал очевидный.
Якер Орли из клана Орли, высокопоставленный слуга Его Императорского Величества в интендантской службе Флота Его Императорского Величества, поставил последнюю подпись в последнем журнале, и, отложив в сторону эту бумажную плиту, окончил свой рабочий день.
Итак, большинство баз разгромлено, многие экипажи пойманы, «верные» правительства периферии и бизнесфурри открестились от «Слуг Развития», а агентура попряталась по щелям. Провал. Глупый, позорный провал, вызванный лишь тем, что никто из них сразу не смог понять то, на каком именно корабле улепетнула эта мерзкая зеленая воровка.
С другой стороны, успехи в эту чернейшую для организации ночь тоже есть: цивилизация не получила ничего из наработок корабела Грайшнура. Его верфям, агентам и кораблям удалось скрыться еще до того, как к ним нагрянул Флот. Самому Грайшнуру и его придурочному сыночку-кораблю получилось организовать побег. Да, на это ушло много ресурсов, могущих пригодиться для другого. Но сангвинарные корабельные технологии, по-прежнему, остаются монопольным владением «Слуг Развития»…
- Джентельдрейк Орли, проследуйте с нами, - в кабинет Якера без предварительного доклада, звонка или, хотя бы, стука вошло четверо драконов. Один из них вытянул к дракону руку раскрытой ладонью вперед, глубоко вдохнул, на несколько мгновений закрыл глаза. На ладони проявился рисунок в виде имперской короны.
- Надеюсь, дело стоящее, - серебряный дракон встал со своего места, и, подойдя к открытому несгораемому шкафу, положил в него журналы и портфель со служебными бумагами. После чего запер металлический ящик.
- Это решать не вам. Ваше дело — подчиниться, - двое из агентов Когтей Императора встали по бокам от дракона.
- Я и не думаю бунтовать. Я, лишь, выражаю свое неудовольствие выбором времени, - недовольно проворчал серебряный дракон, и проследовал в окружении этой четверки на крышу интендантского крыла Адмиралтейства, где на машинной посадочной площадке ему предложили сесть в неприметный орнитоптер.
Полет, в противоречие ожиданиям Якера, был долгим. Значит, его везут не в штаб-квартиру Когтей. И не в Дворец Правосудия. Тогда, куда? Ответ на этот вопрос серебряный дракон получил через несколько часов, когда орнитоптер совершил посадку.
Крылатая машина села не на крышу здания и не на публичную посадочную площадку, а на засыпанный гравием пятачок, стилизованный под старомодные виверньи посадочные площадки. Впрочем, вивернюшня тут тоже где-то неподалеку была — выбравшись из орнитоптера, Якер Орли понял, что знает это место: Поместье Роз. Но, зачем? Обдумать этот вопрос ему не дали. Вновь оказавшиеся на ногах Когти Императора приказали дракону идти с ними, и направили свои быстрые шаги как раз к главному зданию поместья.
Дракон шагал, и не понимал происходящего. Вокруг никого не было: ни прислуги, ни суеты, ни сторонних драконов, нанятых на несколько дней в помощь обычному штату — никакой прием или бал в ближайшие дни, явно, не ожидался. Тогда, зачем? Зачем его везти в один из императорских дворцов? Тем более, что послали за ним не абы кого, а Когтей Императора. Распоряжаться тайной полицией Империи могли очень немногие…
- Следовало ожидать: козни вездесущей синей подстилки, - презрительно фыркнул Якер, когда четверка Когтей провела его внутрь здания, оставив в одной из обеденных зал один на один с самкой, которую Якер презирал точно так же, как его дядя боготворил, - И что же «леди» Ариса Лазури хочет от меня на этот раз? Поглумиться? Унизить? Или, может быть, похвастаться своим очередным триумфом на горе другого дракона?
- Якер, разве так подобает самцу обращаться к самке? — прогремел мужской голос, и на свет из единственной во всей зале тени шагнула массивная красная фигура.
- Ваше Величество, - тут же склонился в поклоне Якер.
- А вот это я и хочу выяснить, - смерил серебряного подданного император драконов, - Ариса утверждает, что в тебе еще осталось что-то, помимо лицемерия.
На стол перед Якером полетел информационный кристалл.
- Желаю услышать твои объяснения, - потребовал владыка Империи.
Якер взял кристалл, и, прекрасно зная то, что сейчас увидит, вставил его в гнездо голографа. В воздухе возникло изображение знакомых документов.
- Я готов дать любые объяснения, Ваше Величество. Но мне нужно знать то, что я должен объяснить, - покачал головой серебряный, «прокручивая» голограммы и все больше убеждаясь, что этот комплект документов ничем не отличается от того, что ему уже пришлось неоднократно обсуждать и с родственниками, и с коллегами, и с прочим светом, - Сейчас я лишь вижу те пиратские бумаги, что уже публиковались в прессе. Да, я признаю, что некоторые члены моего клана участвовали в этом постыдном заговоре, и я ни отрицаю их вину, ни отказываюсь от них. Да, Ваше Величество, это и мой позор, как Орли, тоже. Но позвольте нам самим нести его.
- Какой же ты лицемер, Якер, - процедил император, с омерзением глядя на серебряного дракона. После чего обратился к синей драконессе, - И вот его ты защищаешь, Ариса. Я могу понять, когда ты встаешь на сторону его братьев — они внушаемые идиоты, которым место только в колониальной пехоте. И я могу понять то, когда ты защищаешь безумца Абисари — он болен. Но вот этот выродок врет мне прямо в глаза, и даже мускулом не дрогнет! Если Орли откажутся от этого своего отпрыска, я подпишу их прошение без единого вопроса к их клану.
- Ваше Величество, попрошу вас следить за вашими словами. Я принадлежу к роду не менее древнему, чем ваш, - ядовито прошипел Якер (Ничего у них на него нет! Было бы, не наблюдал бы он это представление «Его Величества» Акироса.), - Я не могу вызвать вас на бой ради защиты моей чести, но я могу предать огласке ваше оскорбительное поведение по отношению ко мне.
- Этот падший ниже всякой грязи пират и изменник еще и смеет мне угрожать! — зло хохотнул император, и отвернулся от серебряного дракона, - Ариса, разговаривай с ним сама. У меня пропало желание спасать этот кусок виверньего навоза. Тут уже речь не о чести семьи Орли, а о защите справедливости в самом чистом понимании этого.
- Якер, знаю, ты меня ненавидишь и моим словам не доверяешь, но выслушай, - синяя драконесса подошла к серебряному дракону. Тот отстранился, - Не все, что нам известно, было опубликовано. Мы знаем, что ты - тот, кто помогал пиратам проникать во Флот, организовывал их снабжение с имперских складов и что ты стоишь за нападением на несколько боевых кораблей.
- Весомые обвинения, «леди» Ариса. Но стоит ли за ними хоть что-то, кроме вашего умения раздвигать ноги перед нужными драконами? — презрительно фыркнул на самку Якер.
- Закрой пасть, выродок! — красный дракон мгновенно оказался рядом с серебряным, а его сильная рука сжалась на горле Якера.
- Акир, успокойся. И отпусти его, - твердо приказала императору синяя драконесса, - Я тебя предупреждала, что он ненавидит меня, и в ином тоне разговаривать не будет. Отпусти. И больше этого не повторяй.
- Только потому, что за тебя просит мать моих птенцов, - чуть ли не плюнул в лицо серебряному император, но разжал пальцы, позволив своему подданному вдохнуть.
- Теперь ясно, кого на этот раз вы, «леди» Ариса, околдовали для исполнения своих планов. Мое восхищение: не каждой придворной ведьме удается схватить за яйца аж целого императора, - растирая свою шею, ядовито заметил Якир. Император было дернул рукой, но сдержался, - И что же синяя кровопийца хочет получить от меня?
- Только две вещи. Избавление твоего, Якер, клана от позора. И то, чтобы ты жил, - синяя драконесса извлекла из сумочки большой серповидный нож устрашающего вида (серебряный дракон сразу же узнал этот реликт древних верований), и положила его перед Якером, - То, что уже трое из вас оказались замешаны в пиратском движении «Слуги Развития», больно ударило по Орли. И то, что бедный мэтр Абисари, вдобавок, еще и сошел с ума, благополучия клану не прибавило. Избавь их, хотя бы, от нового потрясения.
- Ищущий должен удалить собственные гениталии, дабы не иметь потомства. Крылья, дабы познать раскаяние, удалить ему помогут. А самому отрезать язык или в последний раз попросить о помощи — это его выбор, - усмехнулся Якер, покручивая в руках выложенный драконессой ритуальный нож, - А не многого ли вы хотите, «леди»? У вас есть обвинения. У меня они тоже есть. Но как насчет доказательств? Или смысл не в этом: глупый серебряный дракончик напугается угроз аж от императора, позволит превратить себя в обрубок и удалить в обитель Предвечного Льда, медитировать и размышлять о всякой «высокодуховной» ерунде, больше не мешая одной синей подстилке проворачивать свои подленькие делишки?
- Тебя повесят, - глухо прорычал император, - По сумме преступлений, суду придется обратиться к царскому кодексу. А по нему тебя ждет смерть. И даже если Ариса снова попросит меня спасти твою поганую шкуру, я помиловать тебя уже не смогу: власть Императора назад не действует — кодекс царей выше моего указа.
- При всем уважении к императорской власти, Ваше Величество, я предпочитаю дождаться решения власти судебной, - с вызывающей улыбкой поклонился императору Якер. После чего отвесил шутовской поклон драконессе, - Увидимся в суде, «леди» Ариса. Жаль, что переспать со всеми присяжными щели не хватит даже у вас.
- Якер, ты — бессердечный идиот. Я, просто, старалась помочь твоему клану, - вздохнула синяя драконесса, - Ну, что же, хоть я и простила тебе то, что ты натравил нас на вольных торговцев, теперь ты сам выбрал свою судьбу. Я буду пытаться помочь тем Орли, которые этой помощи заслуживают: твоим братьям и мэтру Абисари. Прощай.
- Взять, - с огромным удовольствием скомандовал император, облокачиваясь руками о стол.
Четверка Когтей Императора вошла в обеденный зал, и окружила серебряного дракона.
- Ваше Величество, не имеете права. Или вы забыли договор, на основе которого ваша семья правит? — ощерился в лицо императору Якер, - Не забывайтесь: Император - это функция. А вы, император Акирос, - лишь ее временный исполнитель.
- Не имеет. Это в компетенции других институтов, - согласился с серебряным драконом знакомый голос. И в залу вошел старший имперский прокурор планеты Дракис, - По распоряжению Императорского корпуса Юстиции и с одобрения Палаты Общественного Арбитража, я лишаю вас, подданный Его Императорского Величества Якер Орли, свободы. Решение принято на основании предварительного рассмотрения советом представителей Палаты Общественного Арбитража материалов следствия по вашему делу. Вы, подданный Его Императорского Величества Якер Орли, можете обжаловать его в имперском суде или в органах общественного арбитража любого из владений Империи.
- Отец, что за шутки? — удивился Якер, глядя в лицо почти точной своей копии.
- Уведите заключенного Якера, - распорядился Когтям Императора имперский прокурор. На лице старшего серебряного дракона было гадливое выражение.

Эпилог

- На самом деле, о том, что происходило потом я не так много знаю, - зеленая драконесса откинулась на спинку стула, расправляя крылья сквозь ее вырезы, - В основном, то, что в газетах писали: куча народу, как простого, так и благородного, заляпалась в этих «Слугах Развития». Позорища было столько, что клювастые чуть свою политехническую выставку не перенесли.
- А что произошло с этими Орли, грифоном и его кораблем? - заинтересованно спросила ее дракониха с чешуей цвета обсидиана, отправляя в рот ложку жаренной крови, - Ммм! Как вкус поменялся! А раньше, когда я ее для интереса попробовала, меня чуть наизнанку не вывернуло.
- Пф! Разве это кровь? В этом кафе ее совсем готовить не умеют. Вот как-нибудь встретимся там, где у меня доступ к камбузу будет, я тебе такое нажарю — пальчики оближешь! — фыркнула зеленая, снова складывая крылья, - Грайшнур с Осколком сбежали — где их сейчас носит, то только вам известно.
Обсидиановая хихикнула, и отправила в рот еще одну ложку крови. Видимо, наперекор словам зеленой, стряпня станционного кафе ей нравилась.
- Якера судили так, что, когда мы после экспедиции вернулись, газеты все еще о нем писали. Вообще, редкостной сволочью дракон оказался: он и бандитов на флотские корабли водил, и снабжение и информацию пиратам передавал, и нескольким боевым кораблям, включая Клинок, жизнь испортил. И все лишь оттого, что считал себя лучше других. Сволочь, каких поискать, - поделилась с обсидиановой зеленая, - Вообще, как газеты пишут, судья охерел, когда ему дело со всеми доказательствами представили — сразу же на царские законы перешел. Это у нас закидон такой: если суммарное наказание по имперскому кодексу в восемь раз превосходит установленный потолок, то судить начинают по законам царей, которые еще в докосмическую эру были. Законы — лють! Там и смертная казнь есть. Так для Якера повешение требовали. Там, правда, хитро вывернулись: дело дворянское, что-то там семейное. В общем, ему пол с крыльями отчекрыжили и постановили быть «вечным рабом» своей собственной семьи без права освобождения. Можешь не спрашивать — я не интересовалась тем, что такое «вечный раб». Это что-то из докосмических времен. Но Орли, вроде, были не шибко рады.
- А «отчекрыживание» это, что, обычное наказание? — осторожно поинтересовалась обсидиановая, оправляя грифонью жилетку, в которую была зачем-то наряжена (а так же в грифоньи короткую юбку и чулки на подвязках).
- Это из царских законов. Дикие были времена, - махнула рукой зеленая, - Братцам его скастили за то, что идиоты и ни в чем серьезном не участвовали — выгнали к грифособакам с Флота и запретили занимать имперские должности на два десятка лет. А Абисари в лечебницу загремел — у него, явно, чердак протек. Вылечат-не вылечат — одному Вечному Льду ведомо.
- Ну, как ты его описываешь, по нашим меркам, он вполне нормален. А вот за его идеи наказывать стоит — это смерть, а не идеи, - отхлебнула лу’кла из чашки обсидиановая, - Вкусно. Сейчас бы еще плитку шоколада…
- Это по вашим. По вашим и шоколада плитками хотеть нормально, - беззаботно фыркнула зеленая, подцепляя ложкой большой кусок жареной крови и хорошенько его подсаливая, - Вот не хватало мне капитана-героического-евнуха? Теперь есть подруга-самоотравительница. Может, винца закажем?
- Я — пас. Для меня алкоголь это пытка — быстрый метаболизм этанола. Еще в студенчестве проверено, - изобразила руками крест обсидиановая и помотала головой, - А что у Графа, Леоры и Яркой Звезды?
- А что у них может быть? Клан у них. Вот уже дочку выращивают лет несколько как. Сама, глядя на них, подумываю, чтобы от Эррила запузяриться. А чем мы хуже? Может, свой клан создадим — мне идея клановости нравится. А, может, в их попросимся. Тогда, правда, придется перекрестно… Впрочем, Леора против Эррила не возражает. Мне Граф, евнух наш племенной, тоже нравится. Звезда же скоро выкупится — ей сущую ерунду выплатить осталось. Ну, и у нас есть идея ей подарок сделать и чутка помочь, - заговорщически подмигнула зеленая, - А в чем с алкоголем-то проблема? Во-на, ты — драконесса. Ну, сама понимаешь, о чем я.
- В которой и до крыльев с чешуей столько всего наизменяли, искореняя наследственные дефекты, что сейчас каждым родным геном дорожу. В общем, этот Абисари не совсем чушь несет: проблемы с этим, действительно, есть. Решаются, правда, они по-другому, - фыркнула уже обсидиановая, снова поправляя жилетку, ни в какую не желающую перестать изображать пустой мешок на плоской драконьей груди, - Зик, а у волков, у которых Клинок Дракиса остался, такие же кланы, как у вас?
- Совсем другие. Какие — не скажу. Сама не вникала. А если ты про корабль, то все с ним нормально будет! Торгаши мохнатые, кажется, хорошие пустотники. А корабли одних народов на службе у компаний из других, так это дело совершенно обычное, - взгляд зеленой сосредоточился на груди обсидиановой, которая все еще пыталась совладать с жилеткой, - Знаешь, я тебе на будущее легенду придумала: ты, Яна — драконесса из Грифоньей Республики. Там родилась, там выросла, а потому такая не от мира сего. Можешь на любые наезды сразу заявлять: если грифина не странная — это не грифина. А ты у нас грифина до мозга костей — даже республиканский строй поддерживаешь. Только драконесса. Как раз ахинея в духе клювастых.
- А почему я не могу быть обычной драконессой? — зарделась обсидиановая, рукой прикрывая свою плоскую грудь от сверлящего взгляда собеседницы.
- Снимай тряпки! - весело приказала та. Обсидиановая смешалась. И тут же получила от зеленой, - Вот поэтому. Так что, лучше носи свои тряпочки и пой на каждый наезд «Республиканский флаг» - тебе привыкать нормально ходить, без одежды, будет тяжелее. Да и странностей у тебя, Яна, столько, что лучше сразу грифонистостью отбрехаться.
- О чем я думала? — вздохнула обсидиановая, сокрушенно качая головой.
- Да, отлично все будет! Не переживай. Особенно когда Граф с Леорой охренеют, узнав о тебе, - подбадривающе улыбнулась обсидиановой зеленая, - Перепихнуться не хочешь?
- Пере?.. Что? — обсидиановую снова переклинило.
- Перепихнуться: вступить в сексуальную связь с другим драконом, - изобразила из себя ученого мужа зеленая, после чего озорно склонила голову набок, - Или с несколькими. Я уже Эррилу про тебя растрепала, и он не против тройничка. Ой, и не говори только, что у вас там что-то этакое. Я же в вашем архиве уже ползала, и знаю, что вы извращенцы почище тех же грифонов с кошками.
- В архивах там все подряд навалено. У нас, обычно, у каждого все очень индивидуально, - снова зарделась обсидиановая, нервно покручивая в пальцах пуговицу на жилетке, - Да и сразу так…
- Вот и отличненько! Сейчас сходим, подошьем тебя — чтобы птенцов не было. А потом втроем, я, ты, Эррил, определим твои индивидуальные пристрастия и предпочтения, - поднялась со своего места и принялась поднимать совсем уже пунцовую, а вовсе не обсидиановую товарку зеленая, - Драконы должны ебацца! Это наша природа и наша культура. Ты же не хочешь, чтобы кто-то что-то заподозрил?
- А как Эррил воспринял известия обо мне? — обсидиановая, все-таки, дала себя поднять, но от этого своего природного цвета не вернула.
- Охренел. А еще больше он охренеет, когда увидит твой новый имидж. Он же все еще думает, что ты такая же, как в нашу последнюю встречу, - хихикнула зеленая, отсчитывая деньги и оставляя в зажиме для купюр положенную за обед двух драконесс плату, - Кстати, забыла спросить: ты как на станцию-то пролезть незаметно сумела? А то, хм, единицы для работы такая штука, что ни с чем не перепутаешь.
- Прицельная… Не переводить! телепортация. Переводить. Еще одна безэфирная технология, - кажется, обсидиановая начала приходить в себя, но смущаться от этого меньше не стала, - Мой корабль… в нашем, не в вашем смысле. Мой корабль ожидает меня в системе, и так же заберет — никто ничего не заметит.
- Вот и прекрасно! — воскликнула зеленая, и, схватив обсидиановую за руку (та только пискнула), увлекла ее прочь из кафе, - Вперед! К врачу! А потом — на поиски на наши жопы приключений!
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